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La propiedadrde esta obra está ,garantizada pOY la¡ley 
todos los eiemplares llevan una contrase?ia particular. 



!O VERTENCI !. 

NADA acredita mejor la utilidad de una obra di­
dáctica (mayormente si no se halla declarada de 
texto obligatorio), que una benévola general aco­
gida; y nada evidencia más elocuentemente ·esa 
clase de acogida, que la muchedumbre de edicio­
nes de la misma llevadas á feliz término y reali­
zación. 

Tal es el destino que cupiera en suerte á la 
presente obra. Después de agotados centenares 
de ediciones desde que su autor la diera por pri­
mera vez al público en los fines del siglo XVIII, 
el individuo propietario de 1a misma encargó al 
distinguido hablista D. José Maria 8barbi (allá 
por los aftos de 1875) la delicada cuanto espinosa 
tarea de introducir en el texto las correcciones y 
adiciones que dicho seftor creyera oportunas; pues 
sabido es, por una parte, que con el transcurso de 
los tiempos, experimentan las lenguas vivas cier­
tas alteraciones de mayor ó menor cuantía, efecto 
de la instabilidad propia de todas las cosas de este 
mundo, y, por otra, que cada persona, por grande 
que pueda ser su competencia en el asunto de que 
se trata, camina con cierto aplomo y circunspec­
ción en eso de poner la pluma en escritos ajenos. 
Pero es el caso que, una vez fallecido el Autor, y 
no deteniéndose en su carrera los estudios de todo 



linaje, carrera, hoy más que nutlca. vertiginosa, 
se impone la necesidad ineludible da retocar de 
vez en cuando ciertos textos, com0 el del presente 
libro; y habiendo cumplido á satisfacción de todos 
dicho Sr. Sbarbi el encargo que se 1e confiara en 
la época susodicha, como lo prueba el haberse 
hecho en el lapso de tiempo trans0urrido desde 
entonces hasta Ja fecha nada menos que DIECIOCHO 

NUMEROSAS .EDICIONES del texto que aquí nos OCU· 

pa, ha recibido segunda vez el expresudo seflor 
Sbarbi el encargo por parte de esta Casa edito­
rial y propietaria de Ja presente GuAMÁTICA, de 
volver á uniformar el texto de la misma con las 
novedades que la ciencia actual exige, algunas de 
las cuales (como se puede ver en la página 100 
del presente librito) fueron propuestas por dicho 
corrector y adioionDdor pocos aflos há, y adopta­
das en breve por Ja ReDl Academia de la Lengua, 
de todo lo cual resulta una garantía lisonjera 
acerca de que el públioo seguirá otorgando á este 
librito la misma benevolencia que hace má.s de un 
siglo le viene dispensando en su alta considera­
ción, así como que continuará. mirando con 1 ecelo 
las ediciones furtivas que, mediante el ataque á 
la propiedad y con menoscabo de la pureza del 
texto, lanzan al mercado de la Península y de Ul­
tramar ciertos editores extranjeros poco ó nada 
decentes y escrupulosos. 

O. G. F. 



PROLOGO DEL AUTOR. 

Los profesores de primera educación deben te­
ner un conocimiento e{J;acto de la GRA:MÁTICA CAS­

TELLANA. para e{J;plicarla á s1u discípulos, y ya 
en 1780 lo determinó asi el Consejo de Castilla 
al aproóa1• los .Rstatutos del Colegio académico 
de esta Corte, 7weviniendo en ellos que en todas 
las Escuelas del Reino se enseffase á tos niños su 
lengua natal, ~1 que á ningu.'to se admitiese á es­
tudiar tatinidad sin que acreditase ª""tes estar 
!Jien instruido en la Gramática CasteUana, de­
signando para este estudio la compuesia por la 
Academia h'spañola. 

Advirtiendo yo entonces, y aun mucho des­
pués, la inobservancia de tal precepto en las 
Escuelas de la Corte, ya por el volumen erscesivo 
de la Gramática designada, ya porque los proje-
1ores deseasen tenerla en diálogo para mejor in­
teligencia de la niñez , me dediqué en 1795 á 



componer una (Jt"amátit:a md1 (1), f'ttlucitla f•s 
la de la Academia, y qut contu'Diese las parte1 
de Prosodia y Ortografía qwe aquélla tiene en 
tomo sepa'tado; mas '1'iendo frust'tado mi objeto 
po't habe'fme extendido demasiado , 'fesol'1'í saca'!' 
un ea;t'l'acto de ella, suficiente pa'l'a los nifios, 
como lo conse.r;uí o'!'denando el p'l'esente Compen­
dio, bien conocido ya de los p'l'oj eso'!' es y del pú­
blico, de quienes espe'to continúen dispensando á 
esta nue'1'a y co'l''l'egida edición que les ofnzco la 
misma f a'IJo'l'able acogida que á las ante'l'iO'l'es. 

(1) Es/a GRAMÁTICA DE LA LENGUA CASTELLANA' ordenada 
en diálogo y estilo matemático, se publicó en 1834. Las 
personas adultas que aspiren á instruirse en nuestro 
idioma , y también los profesores que deseen ampliar á 
sus discípulos la explicación de tan importante ramo, 
adquirirán con ella aún mayores conocimientos. consi­
guientes y análogos á los est11diados en este Compendio. 



DEFINICIÓN Y DIVISIÓN 

DE LA GRAMÁTICA 

EN GENERAL. 

Pregwnta. ¡, QuÉ es Gramática Y 
Respuesta. Arte de hablar y escribir correctamente 

y con propiedad. 
P. En cuántas partes se di vide 7 
R. En cuatro, que son : A nalogia, Sintaxis, Pro10-

dia, y Ortogra(ía. 
P. Qué es Analog1a '? 
R. La que trata del conocimiento exacto de las pala­

bras con todos sus accidentes y propiedades. 
P. Qué es Sintaxis 7 
R. La que trata del modo de enlazar las palabras para 

expresar los conceptos. 
P. Qué es Prosodia Y 
R. La que trata de la acentuación de las silabas para 

pronunciar bien las palabras. 
P. Qué es Ortografla '? 
R. La que trata del número , valor, oficio y uso de 

las letras de que se componen las silabas y palabras, 
y de los signos ortográficos con que en cierto modo 
se vivifican las mismas palabras. 
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P. Qué son palabras f 
ff. Lo m[9mo qua voces , vocablos ó dlcclones ; v. gr. 

cielo, tierra , santo, docto, leer , escribir. 
P. Cómo se llaman las palabras entre los gramáticos 
R. Partes de la oración. 
r. Cuántas y cuáles son las partes de la oración? 
R. En castellano son diez : nombre, adjetivo, pro­

nombre, artículo, verbo, participio, adverbio, 
preposición , confunciJn , é interjección. 

P. Qué hay que notar acerca de estas diez partes? 
R. Que el nombre, adjetivo , pronombre , articulo y 

partítJlpio son partes declinables, conjugable al ver­
bo, y partes indeclinables el adverbio, la preposi­
ción, conjunción é interjección .. 

P. Qué accidentes y propiedades son comunes á las 
partes declinables ? 

R. Los números, los géneros , la declinación y los 
CJS )S. 

P C·i áles son los accidentes del verbo? 
R. Los números, personas , tiempos, modos, voces 

y conjugaciones. • 
P. Qué ac•3id13ntes corresponden · á las partes Indecli­

nables ? 
n N 1 a·lm te:i nln~uno en sn uso y significación. 



PARTE PRIMERA. 
DE LA ANALOGIA. 

AR TI CULO PRIMERO. 

DEL NOMBRE. 

P. Qmt es nombre ~ 
R. Aquella parte de la oración que sirve para nom­

brar los objetos ; v. gr. hombre , árbol, piedra, 
entendimiento, ciencia, virtud, homicidio. Lláma­
se también substantivo. 

P. En qué se divide'? 
R. En común y propio. 
P. Qué es nombre común ó apelativo~ 
R. El que conviene á muchas cosas; v. gr. hombre, 

que es nombre común á todos los hombres; corte, 
A todas las cortes ; rio, á todos los rios. · 

P. Qué es nombre propio Y 
R. El que conviene á una sola cosa; v. gr. Dios, 

que sólo conviene al soberano Señor de todo lo 
criado ; Madrid, á la corte de España ; Guadal­
quivir , á un rio de Andalucfa asl llamado. 

P. En qué otras especies se divide además el nombre? 
R. En primitivo, derivado, nominal, verbal, na­

cional. patronlmico, aumentativo, dimlnut!vo, 
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colectivo , simple , compuesto, numeral , ordlna l, 
y partitivo. 

P. Qué es nombre primitivo 1 
R. El que no tiene origen de otro de nuestro Idioma, 

v. gr. tierra, monte, palacio. 
P. Qué es nombre derivado'? 
R. El que se origina de nombre primitivo ; v. gr. 

terrero , que se deriva de tierra; montero, de 
monte; y palaciego, de palacio. 

P. Qué es nombre nominal '? 
R. El derivado de nombre; v. gr. casero se deriva de 

casa ; colchonero, de colchón ; aguador , de agua. 
P. Qué es nombre verbal'? 
R. El derivado de verbo; v. gr. sabio se deriva de 

saber; pintor, de pintar; cazador, de cazar. 
P. Qué es nombre nacional ? 
R. El que denota de qué gente, nación ó patria es 

cada uno; v. gr. español, de España ;judio, de 
Judea ; sardo , de Cerdeña. 

P. Qué es nombre patronímíco? 
R. El que en lo antiguo significaba filiación ; v. gr. 

Al'Darez slgníficaba hijo ó hija de Alvaro ,· y gene­
ralmente se reputan por nombres patronfmicos to­
dos los sobrenombres ó apellidos. 

P. Qué es nombre aumentativo'? 
R. El que aumenta la slgnlfl.caclón del primitivo de 

quien se deriva; v. gr. de hombre: hombrón, 
hombra::o, Jiombrach6n. 

P. Qué es nombre diminutivo 7 
R. El que disminuye la slgnlfl.caclón del primitivo de 
· quien se deriva; . v. gr. de mufer : mufercita , mu­

;ercilla , mufer::uela. 
P. Qué es nombre oolectlv:o ? 
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R. El que por su terminación es singular, y por su 

significación plural ; v. gr. ejército significa mu­
chos soldados ; arboleda, muchos árboles ; rebaño, 
muchas ovejas. 

P. Qué es nombre simple 't 
R. El que se expresa con una sola palabra; v. gr. 

Je.rús, Cristo, austriaco, ruso. 
P. Qué es nombre compuesto '? 
R. El que se compone de dos ó más palabras simples; 

v. gr. Jesu-Cristo, austro-ruso, cari-rredondo, 
corre-ve-i-dile. 

P. Qué es nombre numeral '? 
R. El que sirve para nombrar el número; v. gr. uno, 

1'einte , ciento. 
P. Qué es nombre ordinal ? 
R. El que denota el orden de unas cosas respecto de 

otras ; v. gr. primero , segundo, tercerQ. 
P. Qué es nombre partitivo'? 
R. El que significa parte de una cosa; v. gr. mitad, 

tercio, cuarto. 

ARTÍCULO II. 
DEL ADJETIVO. 

P. Qué es adjetivo'? 
R. Aquella parte de la oración que sirve para nom­

brar las cualldades de las cosas : v. gr. buenn, 
malo, alto, bajo, prudente, imprudente. 

P. En qué se divide 't 
R. En positivo, comparativo, y superlativo. 
P. Qué es adjetivo positivo'? 
R. El que denota simplemente la cualidad del substan­

Ulo; '·gr. bUfno, malo, grande, peqtuño. 
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P. Qué es adjetivo comparativo ? 
R. El que denota la cualidad del substantivo compa­

rándolo con otro ; v. gr. más bueno , ó mefor; más 
malo , ó peor ; más grande , ó mayor ; más pe­
queño , ó menor. 

P. Qué es adjetivo superlativo~ 
R. El que , sin establecer comparación, denota la 

cualidad del snbstant!vo en grado superior ó sumo; 
v. gr. muy bueno , bonisimo , ú óptimo ; muy 
malo, malísimo, ó pésiºmo; muy grande, gran­
disimo, ó mrí:.ct"mo. 

P. Sirvase V. calificar un susbtantlvo con cada una de 
estas tres clases de adjetivos. 

R. Aquí los tiene V. : positivo, Pedro es MALO; com­
parativo , Pedro es MAs MALO ó PEOR que Juan; 
superlativo ' Pedro es MUY MALO ' MALiSIMO ó PÉ-
SIMO. , 

P. Qué otro nombre se da á estas tres clases de ad­
jetivos'? 

R. Grados de comparación. 
P. Hay que notar algun·t otra cosa acerca de los 

grados de comparación ~ 
R. Si, sefior , y es que el comparativo puede ser 

de tres maneras : de igualdad, como Antonio- e1 
TAN ALTO como Juan ; de exceso, como Juan e1 
M.\s SABIO que Antonio ; y de defecto, como Anto­
nio el MENOS INDúSTRI090 que Juan. 

DIFERENCIA ENTRE EL SUBSTANTIVO Y EL ADJETIVO. 

P. Qué diferencia hay entre el substantivo y eladjetivo 
en el lenguaje ú oración? 

R. La de que el substantivo puede subsistir en ella 
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por si solo sin necesidad del ad}eUvo (por cuya ra­
zón se llama 1ubstantivo). y el adjetivo no puede 
subsl'3tir sin el substantivo expreso ó suplido (por 
cuya razón se llama adfetivo). 

P. Esto supuesto, sírvase V. expresar algunos subs­
tantivo:::i calificados por su~ adjetivos. 

R. Aqul lus tiene V. : Gramática castellana, hombre 
valeroso, mujer cobarde, piedra dura , pecado 
original, suP-ño pesado. 

P. Cuándo e~ Lará el snbslantivo expreso~ 
R. Cuando decírnoR hombre bueno. 
P. Cuándo estará el substantivo suplido~ 
R. Cuando decirnoa EL BUENO ama la virtud, á causa 

de suplirse en este caso el substantivo hombre. 
P. Hay alguna rogla general para distinguir el adje­

tivo del substantivo ? 
R. SI la hay, y es la siguiente : siempre que á una 

voz se le pueda anteponer en buen castellano esta 
palabra cosa, es señal de que es adjetivo; y • 
cuando no se le pueda acomodar dicha palabra, 
seJ"á substantivo. V. gr.: prudente es adjetivo, por-
que se puede decir cosa prudente ; y hombre es 
substantivo , porque no suena bien decir cosa 
hombre. 

DEL NÚMERO üE LOS NOMBRES. 

P. Qué entendemos por número en los nombres? 
R. La manera de distinguir uno de muchos. 
P. Cuán tos son e3tos números 1 
R. Dos : singular y plural. 
P. Qué es número singular' 
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R. El que habla de una persona 6 cosa sola; v. gr. 
rey , comef ero , capitán. 

P. Qué es número plural T 
R. El que habla de dos ó más personas 6 cosas; 

v. gr. reyes, consejeros, capitanes. 
P. De dónde se forman estos dos números ? 
R. El singular no se forma de nadie, mas el plural 

se forma del singular. 
/>. De qué modo '? 
R. Añadiendo unas á los singulares terminados en 

vocal breve, como de número, números ; 6 la si­
laba es á los que terminan en vocal aguda ó en 
cunsonante , como de biricú , biricúes ; de razón, 
razones. 

P. Sufre alguna exriepcíón esta regla~ 
R. SI , señor ; pues se dice papás y mamás , tés y 

caféJ , caMpés y pies, ~in embargo de terminar 
sus respectivos singulares en vocal aguda. De ma­
ravedí sale maravedís y maravedises , y antigua­
mente maravedíes. A~imismo hay que advertir 
como no varían en el plural algunos nombres que 
ya tienen s en su singular ; v. gr. el éa:tasis y los 
éxtasis ; la crisi& y las crisis ; et galimatías y los 
galimatías. 

DEL GÉNERO DE LOS NOMBRES. 

P. Qué se entiende por género en los nombres ? 
R. La diferencia con que se distinguen unos de otros, 

según el sexo que se les atribuye. 
P. Cuántos son estos género~? 
R. Seis : masculino , femenino, neutro, común de 

dos, epiceno, y ambiguo. 



- 15 -
P. Qué es género masculino? 
R • .El que conviene á los hombres y animales ma­

chos , y á otras cosas que se reducen á este géne­
ro por sus terminaciones y significaciones ; v. gr. 
hombre , caballo , papel , polvorista { 1). 

P. Qué es género femenino ? 
R. El que conviene á las mujeres y animales hem­

bras , y á otras cosas que se reducen á este géne­
ro por sus terminaciones y sígnítlcacíones ; v. gr. 
mujer, yegua , carla , duquesa. 

P. Qué es género neutro? 
R. El que :>ignifica cualidades lndetermlnada!:I y no 

admite número plural; v. gr. lo bueno, lo malo, 
lo peor, lo me1or. 

P. Qué es género común de dos? 
R. El nombre de personas que conviene á hombre 

y mujn ; v. gr. Ventura , virgen , mártir , testi­
,qo, homicida; pues se dice Don VENTURA, y Doña 
VENTUllA; el vrnGEN Juan, y la vmGEN María; el 
MARTIR y la MÁHTIR ; el TESTIGO y la TESTIGO ; el Ho .. 

MlC!DA y /a HOMICIDA. 

P. Qué es género epiceno ? 
R. El nomhre de animal irracional que , bajo una 

terminación y articulo ' abraza ambos sexos; 
v. gr. barbo, ratón, milano , son siempre mascu­
linos , aunque se hable de las hembras ; trucha, 
hormiga , águila, femeninos, aunque se hable de 
los machos. 

P. Qné es género ambiguo? 
R. El nombre de cosas Inanimadas que se usa 

(l) Cuando se trate del ARTÍCULO se hablará más por extenso 
d•l ¡¡énero de los nombrea. 
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tndlstlntamente ya como masculino, ó ya como fe­
menino ; v. gr. el mar ó la mar, el puente ó la 
puente, el sínodo ó la sínodo. 

DE LA DECLINACIÓN Y CASOS DE LOS NOMBRES. 

P. Qué es declínaclón '! 
R. La diversidad de caR011 en que un mismo nombre 

puede colocarse en la oración con distintos oficios 
y sin variar de significación. 

P. Hay verdadera declinación en castellano'? 
R. Nó, señor ; porque el vocablo no snfre alteración, 

y los diferentes oficios que en la oración desem­
peña se determinan por medio del articulo y de las 
preposiciones. 

P. Sirvase V. colocar este nombre [)ios en dosi casos 
diferentes con distintos oficios y sin variar de sig­
nificación. 

R. Dws ama al justo; Pedro ama á Dws. 
P. Qué oficio tiene el nombre IJios en cada uno de 

estos des casos ? 
R. En el primero tiene el de agente, porque hace ó 

ejecuta la acción del verbo amar; en el segundo, 
el de recipiente, porque recibe la acción del mis­
mo verbo ejecutada por Pedro. 

P. Cuántos son los casos en que un mismo nom­
bre puede colocarse en la oración con distintos 
oficios'! 

R. Seis, á saber: nominativo, genitivo, dativo, acu­
sativo, vocativo , y ablativo. 

P. En qué ocasiones se coloca el nombre en la ora­
ción en cada uno de estos seis casos f 

R. Se pone en nominativo cuando ejecuta lo que slg-
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nltlua el verbo en la voz activa , O recibe dloha. 
signíficación en la pasiva ; en genitivo, cuando de­
nota posesión ; en dativo, cuando le viene el daño 
ó provecho de la significación del verbo ; en acusa­
lt'Do, cuando recae en él directamente la acción del 
verbo ; en vocati'Do , cuando hablarnos con él; en 
ablativo , cuando denota separación , ó sirve de 
instrumento, materia, causa ó modo para ejecutar 
alguna cosa. 

P. Sfrvase V. declinar un nombre en todos sus casos, 
nómeros y géneros ; un adjetivo de una sola 
terminación; otro de dos, y un substantivo mo­
dificado por un adjetivo y genitivo, de suerte que 
puedan servir de fórmula para la declit1ación en 
general. 

R. Aquí los tiene V. 

Decllnactón del nombre SEÑOR. 

Singular masculino. Acus .. A los Señores. 
Nom .. El Señor. Voc ... Señores. · 
Gen ... Del Señor. Ablat. En, con, pur, sin 
f)at.. A , ó para el St - de, sobre los Señore:>. 

ñor. Singular femenino. 
Acus,. Al Señor. 

" Voc ... Señor. Nom .. LaSeñora. 
Ablat. ~n, con, por, sin, Gen ... De la Señora. 

de, sobre el Señor. /Jat ... A , ó µara la Se· 
f>lural masculino. ñora 

Nom .. Los Señores. Acus .. A la Señora. 
Gen .. De los Señores. Voc . .• Señora 
Dat. A, ó para lo~ RP- A bl.r1t. F.n, cnn. por, ~In. 

ñores. d!", soh.T e la SPñon. 

" 
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Plural femenúw. 

Nom .• Las Señoras. Acus .. A las Señoras. 
Gen .•• De las Señoras. Voc ... Señoras. 
Dat ... A, ó para las Se- Ablat. En, con, por, sin, 

ñora9. de, sobre las Señoras. 

Declinación del adjetivo PRUDENTE, de una ter· 
minación, en sus tres géneros, masculino, feme· 
nino y neutro. 

Singular masculino. Singular femenino. 

Nom .. El prudente. Nom .. La prudente. 
Gen ... Del prudente. Gen ... De la prudente. 
Oat .•. Al, ó para el pru- Dat ... A, ó para la pru-

dente. denle. 
Acus .. Al prudente. Acus .. A la prudente. 
Voc ... Prudente; oh pru- Voc ... Prudente, oh pru-

dente. dente. 
Ablat. En, con, por, sin, rlblat. En, con, por, sin, 

de, sobre et prudente. de, sobre ta prudente. 

Plural masculino. Plural femenino. 

fiom .. Los prudentes. Nom .. Las prudentes. 
Gen ... De los prudentes. Gen ... De las prudentes. 
Oat ... A, ó para los pru- Dat .•. A, ó para las pru-

dentes. dentes. 
Acus .. A los prudentes. Acus .. A las prudentes. 
Voc ... Prudentes, oh pru- Voc ... Prudentes, oh pru-

dentes . dentes. 
Ablat. H:n, con, por, sin, 4blat. En, con, por, 

de, sobre lo!! pru- sin, dA, s lb re las pru· 
rl~ntes. dente.~ . 
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Génwo neutro (1ów en 1ingular). 

Nom .. Lo prudente. Voc ... Prudente, oh pru· 
Gen ... De lo prudente. dente. 
Dat ... A, ó para lo pru- Ablat... En , con , por, 

dente. sin, de, sobre lo pru-
Acus .. A lo prudente. dente. 
Declinación del adjetivo BUENO , de dos termina· 

clones, en sus tres géneros mascullno , t:ementno 
y neutro. 

Número 1ingular. 

Nom .• El bueno, la buena, lo bueno. 
Gen ••• Del bueno, de la buena , de lo bueno. 
J)at ... A , ó para el bueno , á, ó para la buena , á, ó 

para lo bueno . 
. A ¡Al bueno, A la buena , A lo bueno. 

cui .• El bueno, la buena. lo bueno. 
Voc ••• Oh bueno , oh buena, oh bueno. 
Ablat. En, con , por , sin , de, sobre el bueno , la 

buena , lo bueno. 

Número plural. 

Nom .. Los buenos, las buenas. 
Gen ... De los buenos , de las buenas. 
Dat .•• A , ó para los buenos , á. , ó para las buenas. 
A 1 A los buenos. á las buenas. 
cui .• lLos buenos, las buenas. 

Voc •.• Oh buenos, oh buenas. 
A blat •• En, con, por , sin, de , sobre los buenos, las 

ti\1,~na.'\. 
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becllnacl6n del nombre REY , callflcado p0r el ad· 
jetivo CATÓLICO y el genitivo DE ESPAÑA. 

Singular masculino. 

Nom .. El rey católica de España. 
Gen ... Del rey católico de España. 
Dat .•• A, 6 para el rey católico de España. 
Acus .. Al rey católico de España. 
Voc .. Oh rey católico de España. 
Ablat. En, con, por, sin, de, sobre el r~y católico 

de España. 

Plural masculino. 

Nom .. Los reyes católicos ds España. 
Gen . . De lo~ reyes católicos de España. 
Dat ... A , 6 para los reyes católicos de España. 
Acus. A los ~ayes católloos de España. 
Voc ... Oh reyes católicos de España. 
Ablat. En, con, por, sin, de, sobre los reyes católicos 

de España. 

Singular femenino. 

Nom .. La reina católica de España. 
Gen •.. De la reina católica de España. 
Dat ... A , 6 para la reina católica de España. 
Acus .. A la reina católica de España. 
Voc ... Oh reina· católica da España. 
A blat. F.n , con, 'J"lr, ~In . i111. ~ohr11 la r11lnll oaMlir,a 

de Esoaiia.. 
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Plural.ferMnino. 

Nom •• Las reinas católicas de España. 
Gen .•. De las reinas católicas de España. 
Dat •.• A , 6 para las reinas católicas de España. 
A c1d. A las reinas católicas de España. 
Voc . • Uh reinas católicas de España. 
Ablat. En , con, por, sin, de, sobre las reinas cató­

licas de España. 

ARTÍCULO III. 

DEL PRONOMBRE. 

P. Qué es pronombre Y 
R. Es una parte de. la oración que se emplea con 

frecuencia para suplir al nomo re , v. gr. yo , en 
lugar de Pedro ; tú, en lugar de Antonio ; aquél, 
en lugar de sombrero. 

P. Qué ventaja resulta de semejante sustitución Y 
R. La de evitar su repetición, y hablar con más 

brevedad y soltura. 
P. En qué se divide el pronombre? 
R. En substantivo y adjetivo . .. 
P. Qué es pronombre substantivo 't 
R. El que se halla solo en la oración sin necesidad 

del nombre á 4uien sustituye; v. gr. vo amo á 
lJios , Tú aborreces los vicios , la casa es MlA. 

P. Qué es pronombre adjetivo? 
R. El que se junta con el nombre á quien se refiere 

para denotar alguna clrcunstanuia; de posesión , de­
mo!:ltraclón ó pertenencia, etc. : v. gr. NINGú:'I h.om• 
bre '6 acerque á ESTA aa1a. 
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P. AdemA.r! de dlvldlrse el pronombre en substantivo y 

adjetivo, ¿en qué otras clases se divide 'I 
R. En personal, demostrativo, posesivo , relativo, 

Interrogativo, admirativo, disyuntivo, distributivo, 
é Indefinido. 

DEL PRONOMBRE PERSONAL. 

P. Qué es pronombre personal 'I 
R. El que sustituye á nombres de personas ó cosas 

que hacen sus oficios. 
P. Cuántos y cuáles son los pronombres personale.q f 
R. Tres : yo, tú, él ó aquél. 
P. A qué persona corresponde cada uno de estos tres 

pronombres '? 
B. El pronombre yo corresponde á la primera perso­

na , ó al que habla ; tú á la segunda, ó á quien se 
habla ; él ó aquél á la tercera, ó de quien se habla, 
ó también de la cosa de que tratamos. 

P. Hay más pronombres personales que los tres re­
feridos'? 

R. Tenemos el pronombre se , que llaman reciproco, 
y reflexivo , perteneciente á la tercera persona , el 
que, por ser Invariable, corresponde á los dos nú­
me-ros y géneros. 

P. Qué terminaciones resultan de la declinación de 
estos pronombres en sus dos números y géneros 'I 

R. Las siguientes: yo, mí, me, conmigo, nos, no.r­
otros, nosotras; tú, ti, te, contigo, os, vosotros, 
vosotras ; él , ella , ello, ellos, ellas ; le, la , lo, les, 
101 , las; aquél, aquélla , aquéllo , aquéllo1, aqué· 
lla1; 1í, 1e, contigo. 
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DEL PRONOMBRE DEMOSTRATIVO, 

P. Qué. es pronombre demostrativo? 
R. El que sustituye á los nombre'! de las personas ó 

cosas que señalamos , Indicamos ó del!lostramos. 
P. Cuántos y cnáles son estos pronombre:> 't 
R. Tres : éste, ése , aquél: 
P. Para qué sirve cada uno de el1011 't 
R. El pronombre éste sirve para señalar lo que está 

cerca del que habla ; ése, para señalar lo que eslá 
cerca del que escucha ; aquel, lo que está ígual­
mente distante del qne habla y del que escucha; 
v. gr., ÉSTE es mi padre , ÉSE es tu tio, AQUÉL es 
nuestro hermano. 

P. Qué terminaciones resultan de la declinación de 
estos pronombres ? 

R. Lás síl.'l'uientes: éste. ésta, esto , éstos, éstas; 
ése , ésa, eso , ésos , ésas ; tJ,quél, aquella, aquéllo, 
ar¡ uéllos, aquéllas. 

llEL Pl\ONO~!Bl\E POSESIVO. 

P. Qué es pronombre posesivo? 
R. El que denota posesión ó pertenencia de alguna 

persona ó cosa. 
P. Cuántos y cuáles son estos pronombres 't · 
R. Cinco : mío, luyo , s1:tyo, nuestro , vuestro. 
P. Qué hay que notar de ellos~ 
R. Que los tres primeros pierden su última vocal 6 

silaba al anteponerlós á los substantivos, y la con­
servan posponiéndolos ; v. gr. MI padre , padre 
Mlo ; TU ktio , Mjo TUYO ; su abuelo' abuelo SUYO. 
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P. Qué terminaciones resultan de l& declinación de 

estos pronombres en sus dos números y géneros T 
R. Estas: mi, mis, mio, mia, mios, mias; tu, 

tus , tuyo, tuya, tuyos, tuyas ; su, sus ; suyo, 
suya, suyos , suyas ; nuestro , nuestra , nuestros, 
nuestra~; vuestro, vuestr_a, vuestros, vue1tras. 

DEL PRONOMBRE RELATIVO. 

P. Qué es pronombre relallvo 't 
M. El qne hace relai.;lón á alguna persona ó cosa que 

se nombró antes, la cual se llama antecedente. 
P. Cuántos y cuáles son estos pronombres 't 
R. Cuatro: que, cual, quien, cuyo. 
P. Qué terminaciones resultan de la declinación de 

estos pronombres'? 
R. Las Riguientes : que, el que, la que, lo que, 101 

que , las que, cual , el cual, la cual , lo cual , los 
cuales , las cuales ; cuyo , cuya, cuyos, cuyas; 
quien , quienes. De los pronombres cual y quien 
se forman los compnestos cualquier y cualquiera 
en singular, cualesquier y cualesquiera en plural. 

. INTERROGATIVOS, ADMIRATIVOS, DISYUNTIVOS 

Y DISTRIBUTIVOS. 

P. Cuando los- pronombres que, cual, quien no ha­
cen relación á persona ní cosa alguna, 1, qué clase 
de pronombres podrán ser en este caso'? 

R. Interrogativos, admirativos, disyuntivos ó distri­
butivos ; v. g1·. 
Interrogativos: ¡,QUÉ busca1? ¡QUIÉN es? ¡ cuA.L e1 

tu ixtención? 
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A.dmtratlvos : ¡out de1gracia I ¡QUIÉN /,o pen1aral 
Olsyuntlvos : QUE coma1, QUE no coma1 , ha1 de 

morir. · 
Oistrlhutlvos : CUÁL coge una espada,· CUÁL coge un 

fusil. · 

DEL PRONOMBRE INDEFINIDO. 

P. Qué es pronombre Indefinido ? _ 
R. El que se refiere á personas y cosas Indetermina­

das, cual lo son : alguien, nadie, wno, alguno, 
ninguno. E~ de adverlír que carecen de plural, y 
alguien y nadie son siempre del género masculino. 
A esta clase de pronombres pertenece la palabra 
algo, que significa alguna cosa , y puede conside­
rarse como la forma nr.utra de alguien. TambiÁn 
pueden ser pronombres índAfinidos en ciertos casos 
los re latí vos tal, cual y quien. 

ARTICULO IV. 

DEL ARTICULO. 

P. Qrté es articulo ? 
R. A.q1rnlla parte de la oración que se junta al nom­

bre apelativo para señalarle, determinarle y en.tre­
sacarlfl cie la masa común de s11 especie. 

P. Cuántos y cuáles son los artfculos? 
R. Dos , el y un. . 
P. Cómo 11e llaman estos dos artfculos ? 
R El primero , indicativo ó determinado ; y el se· 

gundo , genérico ó indeterminado. 
P. Por qué se llaman aai t 
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R. Porqne, junto el primero con el nombre, lo :ieña­

la de tal modo, que no deja duda acerca del subs­
tantivo de que se habla, como cuando decimos: 
tráeme EL elpadin; á diferencia del segundo, que 
no lo determina, como cuando decimos: tráeme.UN 
e1padin. 

P. Qué terminaciones resultan de la declinación de 
estos artlculos en sus dos números y géneroR 1 

R. Del primero reRultan: el, la, lo, los, la1; del 
segundo : un, una , unos , unas. 

DEL GÉNERO DE LOS NO!\IBRES DISTINGUIDO POR EL ARTICULO. 

P. Además de servir el artículo para entresacar al 
nombre de la masa común de su especie, ¿,para qué 
otra cosa sirve ~ 

R. Para distinguir el género de los mismos nombres. 
P. Cómo se distinguirá el género masculino? 
R. Siempre que al nombre convenga el artículo el y 

un en singular, y los y unos en plural. 
P. Cómo se distinguirá el género femenino 1 
R. Siempre que al nombre convenga el articulo la y 

una en singular , y las y unas en plural. 
P. Cómo se distinguirá el género neutro~ 
R. Siempre que al adjetívo masculino del número 

singular se pueda anteponer el arlfculo lo. 
P. Tienen alguna excepción estas reglas~ 
R. Si ; y es que por evitar la cacofonfa ó mal sonido 

pue resultar!a de la junta de do~ vocales, suele po­
nerse el articulo masculino el á varios nombresfe­
menlnos del número singular que principie con· 
a; v. gr. EL ala, EL ave, EL águila, en vez de deb 
llir LA ala , LA ave, LA águila. 
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P. Hay qne a(ilerllr alguna otra cos11. acere& de los 

artículos! 
R. Si , señor ; que las terminaciones del articulo el 

determinado se equivocan con las del pronombre 
él de la tercera persona ; y para distinguirlas se 
observarán estas reglas : si dichas terminaciones se 
anteponen á nombres, como EL hombre, LA mujer, 
LO bueno , LOS tibro1, LAS plumas, serán articulos; 
y si se anteponen ó posponen á pronombres y 
á verbos , como ÉL habló , habláronLA , me 
LO dijeron , LOS echaron, arra11cáro11LAS , serán 
pronombres. 

ARTICULO V. 

DEL VERBO. 

l:'. Qué es verbo ? 
R. Aquella parte de la oración que sirve para signi­

ficar la afirmación ó juicio que hacemos de las co­
sas y las cualidades que se les atribuyen. 

P. En qué se divide el verbo! 
R. En substantivo y adjetivo. 
P. Qué es verbo substantivo ? 
R. El que denota simplemente la afirmación 6 esen­

cia de las cosas, cuya propiedad pertenece al verbo 
ser ; v. gr. la nieve ES blanca. 

P. Qué es verbo adjetivo ~ 
R. El que juntamente con la afirmaci,\n ó esencia 

de las cosas, expresa también sus cualidades ó atri­
butos; v. gr. la nieve BLANQUEA, que es lo mismo 
que decir : l" nieve es BLANCA ó .ESTÁ BLANQUEANOO. 

P. A qué verbos llama V. adjetivos 7 
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R. A tod09 , excepto al verbo 1er y ' oualquier otro 

que tenga igual slgnlftcaclón. 

DE LA DIVISIÓN DE LOS VERBOS ADJETIVOS. 

P. En qué se dlvlde el verbo adjetivo' 
R. En activo ó transitivo, neutro ó reciproco , re­

. fiexivo, auxiliar, y pasivo. 
P. Qué es verbo activo'? 
R. Aquel cuya acción 6 significación pasa á otra cosa 

y termina en ella ; v. gr. Juan COGE las flore1. 
P. Qué es verbo neutro '? 
R. Aquel cuya significación no. pasa á otra cosa; 

v. gr. Juan DUERME. 
P. Hay alguna regla para distinguir el verbo activo 

del neutro'? 
R. La siguiente : siempre que después del verbo se 

deba preguntar con las palabras á qui'én 6 qué cosa, 
será verbo activo ; cuando se deba preguntar con 
otras será neutro ; v. gr. 

Verbos activos. 

Yo AMO ...•.. ¿ á quién P . . .. á Dios. 
Yo ESTIMO .•. ¿qué cosa? .... las riquezas. 

Verbos netitros. 
Yo vov ..... ¿á dónde? ..... á Roma. 
Yo cAnEzco ... ~de qué cosa'! .. de sustento. 

P. Qué es verbo reciproco'? 
R. Aquel cuya significación recae sobre dos ó más 

sujetos que recíprocamente se corresponden con al­
gunas acciones ó voluntades por medio del pronom­
bre Hi v. ~r. Pedro y Juan SE GART~N ó CARTÉA?4Si· 
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l>. Qué es verbo rel'l.exivo ? 
R. Aquel cuya acción recae sobre el mismo sujeto 

ó sujetos que la ejecutan por medio de cualquler 
pronombre personal ; v. gr. yo MEA.MO, tú TE ARRE­
PIENTES, aquél SE AIU\OQUgLA' nosotros NOS APRO­
VECHAMOS, 'DOSOtros os RECELÁIS' aquéllos SE PRE­
CIPITAN. 

P. Qué es verbo au:dlíar? 
R. El que contribuye á la formación de los tiempos 

compQestos, como son: ser, estar, haber, tener, 
andar' deber' ir ; V. gr. SOY AMADO' ESTÁS CAZAN­
DO, HAS COMIDO' etc. 

P. Qué es verbo pasivo? 
R. Aquel cuya acción recibe un sujeto estando en 

nominativo : v. gr. las rosas soN COGIDAS por Juan; 
la Gramática SE ESTUDIA por los niños. 

DE LOS ACCIDENTES DEL VERBO. 

P. Cuáles son los accidentes del verbo 1 
R. Los números, personas, modos , tiempos, voces, 

y conjugaciones. 
P. Cuántos y cuáles son los números del verbo T 
R. Dos: singular y plural: como amo, amamos. 
P. Cuántas y cuáles son las personas 1 
R. Tres en singular, como yo AMO , tú AMAS , aquél 

AMA, y tres en plural , como no1otro1 AMAMOS, vo1-
otro1 AMÁIS ' aquél/Os AMAN. 

P. Cómo se distinguen estas personas? 
R. Con los pronombres que les corresponden : se 

llaman primeras personas aquellas á las cuales 
convienen los pronombres personales yo y no1otro1 
de la primera. p~rsoua; ::iu~undas, á las qi..e les 
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oontlenett los pronombres de la segnnda per30M. 
tú ó vo1otro1: y terceras , aquellas á que convie­
nen los pronombres de la tercera persona aquél, 

. aquéllo1 , 1e, él , el/01. 
P. Es de absoluta nece3idad expresar en la oración 

estos pronombres 't 
R. Nó, señor, pues las más veces se omiten con 

mucha elegancia los de primera y segunda perso­
na; y en cuanto á los de tercera, es muy fre­
cuente no recurrir á ellos , poniendo el nombre del 
individuo 6 cosa que ejecuta ó recibe la acción 
del verbo. 

DE LOS MODOS DEL VERBO. 

P. Qué se entiende por modo en los verbos T 
R. Aquella variante por medio de la cual se expresan 

ciertas maneras de significarlos. 
P. Cuántos y cuáles son estos modos 't 
R. Cuatro: indicativo, imperativo, 1ubjuntivo , é 

in~nitivo. 
P. Qué es modo indicativo ' · 
R. El que indica 6 demuestra sencillamente la atl.r­

mación 6 juicio que hacemos de las cosas ; v. gr. 
'!/º SOY ' tú ESTABAS ' aquél AMÓ. 

P. Qué es modo imperativo 't 
R. El que sirve para mandar : v. gr. ESCRIBE carta1, 

TRAE papel. • • 
P. Qué es modo subjuntlvo't 
R. El que para significar su acción 6 afirmación ne­

ceska juntarse con otro verbo y alguna COilJU!l.Ción: 
"· gr. conviene que E8CR1BAS; si me PA<aRAN 
tRAWARt~ . 
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P. Qué es modo -infinitivo T 
R. El que no se ciñe á tiempos, números nl perso­

nas , y , como el subjuntivo , necesita de otro verbo 
que perfeccione su sentido; v. gr. conviene CALLAR; 
quiero ESCRIBIR. 

DE LOS TIEMPOS DEL VEtlBO. 

P. Qué son tiempos del verbo T 
R. Las diferentes ocasiones de ejecutar sus acciones. 
P. Cuántos y cuáles son los tiempos del verbo? 
R. Tres : presente, pasado y venidero. 
P. Tíenen alguna división estos tiempos? 
R. El pasado se dívide en pretérito imperfecto, pre­

térito perfecto y pretérito pluscuamperf'ecto; y el 
venidero en futuro imperfecto, y futuro perfecto. 

P. Luego ¡, cuántos son los tlempos del verbo ~ 
R. Seis : presente, pretérito impflrfecto, pretérito 

perfecto, pretérito pluscuamperfecto, futuro im­
perfecto, y futuro perfecto. 

P. .t!:n cuántas clases se dMden estos tiempos ? 
B. En simples y compuestos. 
P. Qué son tiempos simples ? 
R. Los que se expresan con una sola palabra; v. gr. 

ESCRIBO, ANDUVE, CAMINARÉ. 

P. Qué son tiempos compuestos j 
R. Los que se expresan 0on dos 6 más palabras; 

V. gr. HE AMADO, ESTOY CURRLENU0 1 SOY ENSEÑADO, 

TENGO DE l<:STUülAR, DEBlA HABER ESTUDIADO. 

P. Se tixvresan tos tlemiiuM áe una mJSma manera en 
todos lo~ wuáus áel ver.ou ? 

R. No, señor , cada uno se expresa diferentemente. 
P. Puus :ilfVa!i& V. deoirwe couiu uuooc1m:1mus los 
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\\empos rel verbo en cada uno de sus cu-tlro 
modos. 

R. De esta manera: 

TIEMPOS DEL MODO INUICATLVO. 

El presente de indicativo se conoce en que la cosa se 
está haciendo de presente; como yo AMO, yo ESTOY 
LEYRNDO. ' 

El pretérito imper /eclo, en que termina ea ba 6 ea 
ia; como yo AMABA, yo LEIA. 

El pretérito perfecto , en que la cosa ya pa~ó ; como 
'!/O AMÉ Ó HE AMADO, '!JO TEMI Ó HE TEMIDO. 

El pretérito pluscuamperfecto, en esta palabra había, 
junto con cualquier participio pasivo ; éomo yo 
HABlA AMADO, yo HABÍA COMIDO. 

El futuro imperfecto, en que la cosa está por venir; 
como yo AMAM' '!JO CORRERÉ. 

E1 futuro perfecto, en esta palabra habré, junto con 
cualquier participio pasivo ; como yo HABRÉ AMADO, 

yo HABIIB TEMIDO. 

TIEMPOS DEL MODO IMPERATIVO. 

El pre1ente y futuro de imperativo se conocen en que 
se manda ó veda la cosa ; como AMA tú, no JURE~. 

TIEMPOS DEL MODO SUBJUNTIVO. 

El pre1ente de 1ubjuntivo se conoce en que la cosa se 
desea. ; como yo AME , yo LEA. 

El prélérito lmperfcck> ea una de l\.'lta.-1 trf\.'I l11rml· 
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naciones ra, ria, 14'i como yo AMARA, AMARIA y AMASE, 

El pretérito perfecto , en esta palabra haya , junto 
con cualquier participio pasivo ; como yo HAYA 

AMADO 1 yo HAYA PARTIDO. 

El pretérito pluscuamperfecto, en cualquiera de estas 
tres palahra11 hub1era, habría y hubiese, junto con 
algún participio pasivo; como yo HUBlERA AMADO, 

yo HARRIA TEMIDO ' yo HUBIESE PARTIDO. 
El futuro imperfecto , en la terminación re suave; 

como yo AMARE, yo DURMIERE. 
El /u/uro perfecto , en la palabra hubiere, junto con 

cualquier participio pasivo : como yo HUBIERE AMADO, 

yo HUBIERE DORMIDO. 

TIEMPOS DEL MODO INFINITIVO. 

El presente de infinitivo se Qonoce en una de estas 
tres terminaciones ar, er, ir, como AMAR, TEMER, 

PARTIR, 

El pa1ado , en esta palabra haber , junto con cual­
quier participio pasivo ; como HABER AMADO , HÁBEll 
DORMIDO. 

El futuro , en esta expresión haber de , junto con 
cualquier presente de infinitivo ; como HABER DE 

AMAR 1 HABER DE QUERER, HABF.R DE DORMIR, 

El tiempo mirrto de pasado y futuro se conoce en esta 
expresión haber de haber, junto con cualquier par· 
ticlplo pasivo; como HABER DE HABER AMADO ' HABER 

DÉ HABER TEMIDO, 

DEL GERUNDIO, 

P. Qué es gerundio? 
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B. Una voz verbal 'del m11do ln6.nltlvo terminada eo 
· a'IUÚJ ó iendo, que, como el modo de donde se 
origina, n11ceslta otro verbo d11t11rmlnantA qn11 p11r­
fecclone. !'111 sentido ; v. gr. PREDICANDO el orador, 
agradó á los oyPntP.1. 

P. Cuál es el principal offolo d11I gerundio? 
R. El de expresar la causa , tiPmpo, modo ú otra 

cualquier circnn:'ltancla dHI wirho principal ; así 
como con el gerundio prP.dicnndn 1111 expresa el 
modo con el cnal agradó á los oyentes el orador. 

P. En qué se dividen los gerundios? 
R. En simples y compnestos. 
P. Cuáles son los simples ? 
R. Los que se expresan con una sola palabra; v. gr. 

amando , leyendo. 
P. Cuáles son los compuesto~ ? 
R. Los que se expre~a.n con dos ó más palabras; 

v. gr. habiendo amado , habimdo dr amar. 
P. Cuántos son los tiempos del gerundio ? 
R. Tres: presente, como AMANDO; pasado, como 

HABIENDO AMADO ; futwro' como HABIENDO DE AMAR.­

También lo hay mixto de pasado y futuro, que es 
HABIENDO DE HABER AMADO. 

DE LA FORMACIÓN DE LOS TIEMPOS SJMPLES DE LOS VERBOS 

REGULARES. 

P. De dónde se forman los tiempos simples de los 
verbos regulares? 

R. Del presente de infinitivo. 
P. Cómo se forman Y 
R. Quitando las terminaciones ar , er , ir , y aña­

diendo á las letras radicales que quedan las ter· 
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mlnaclones de los tiempos. y personas que se quiera 
formar. 

P. Cuáles son las lfltras radlca]As de los verbos T 
R. Las antflpuestas á las terminaciones ar, er, ir; 

v. gr. las IPtras radicales de los verbos amar, te­
mer, partir, son AM , TEM , PART. 

P. Cómo se forman tnrlaR las personas del presente 
de lndítia.livo del verbo amar? 

R. De este modo: amar, ar en o, AMO; ar en as, 
AMA~; ar en a, AMA; ar en amos, AMAMos; ar en ais, 
AMAlS ; ar en an, AMAN. 

OE LA FORMACIÓN DE LOS TIE~IPOS COMPUESTOS 

P. De dónde ge forman los tiempos compuestos de 
todos los verbos? 

R. De los tiempos compuestos del modo Infinitivo , ó 
de los verbos auxiliares y alg-nnas otras palahras; 
V. gr. yo SOY AMADO ' yo HA RÍA AMADO' yo Ei!TOY 
CORRIENDO' yo HE DE CORRER ' yo HUBE DE HABER 
CORRIDO. 

DE LA CONJUGACiÓN DE LOS ,VERBOS. 

P. Qué eg conjugación 't 
R. La varlanlón de un mismo verbo en todos sus 

modos, tiempos, números y personas con distinta 
terminación. 

P. Cuántas son las conjugaciones de los verbos ? 
R. Tres : la primera, de los acabados en ar, como 

amar ; la segunda , de los acabados en er, como 
temt1r ; la tercera, de los acabados en ir , como 
partir. 

P. Sírvase V. conjugar e,qtos tres verbos, de modo 
que puedan servir de fórmula o modelo para con· 



-36-
jugar todo!I .los verbos regalares, y antes los anii­
llares haber y 1er. 

R. Aqu1 los tiene V. 

ConJuga.clon del verbo auxlllar HABER. 

· MODO INDICATIVO. 

Singu/,ar. Yo he. 
Tú has. 
El ha. 

Tiempo presente. 
Plural. Nos. hemos ó habemos 

Vosotros habéis. 
Ellos han. 

Pretérito i'mperfecto. 
Sing. Yo habla. Plur. Nosotros hablamos. 

Tú hablas. Vosotros babia!~. 
El habla. Ellos hablan. 

Pretérito perfecto., 
Sing. Yo hube, y be habido. 

Tú hubiste , y ha~ habido. 
El hubo. y ha habido. 

Plur. Nosotros hubimos, y hemos habido. 
Vosotros h11bisteis, y hahéls habido. 
Ellos hubieron , y han habido. 

Pretérito plu1euamperfecto. 
Sing. Yo habla habido. Ptur. Nos. hablamos habido 

Tú hablas habido. Vos. hablals habido. 
El habla habido. Ellos habian habido. 

Futuro imperfecto. 
Sing. Yo habré. Plur. Nosotros habremos. 

Tú habrás. Vosotros habréis. 
El habrá.. Ellos habr4.n. 
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Futuro perfecto. 

8.Yo habr~ habido. P. Nos. habremos habido. 
Tú habrás habido. Vos. habréis habido. 
El habrá habido. Ellos habrán habido. 

Carece de Imperati"º· 

Yo haya. 
Tú hayas. 
El haya. 

. 

MODO SUBJUNTIVO. 

1'iempo pre1ente. 
P. Nosotros hayamos. 

Vosotros hayáis. · 
Ellos hayan. 

Pretérito imperfecto . 

S. Yo hubiera, babria y hubiese. 
Tú hubieras , habrías y huble:;es. 
El hubiera , habría y hubiese. 

P. Nosotros hubiéramos, habrlamos y hubiésemos. 
v o~otros hubierais' habrlais y hubieseis. 
Ellos hubieran, habrían y hubiesen. 

Pretérito perfecto. 
S. Yo haya habido. P. Nos. hayamos habido 

Tú hayas habido. Vos. hayáis habido. 
El haya habido. Ellos hayan habido. 

Pretérito plu1cuamperfecto. 

S. Yo hubiera, habria y hubiese habido. 
Tú hubieras , habrlas y hubieses habido. 
El hubiera, habria· y hubiese habido. 
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P Nos. hubiéramos, habrlamos y hubiésemos habido 

Vos. hubierais , habrials y hubieseis habido. 
Ellos hubieran , habrlan y hubiesen habido. 

Futuro imperfecto. 

S. Yo hubiere. 
Tú hubieres. 
El hubiere. 

P. Nosotros hubiéremo~. 
. Vosotros hubiereis. 

Ellos hubieren. 

Futuro perfecto. 

S. Yo hubiere habido. P. N. hubiéremos habido. 
Tú hubieres habido. Vos. hubiereis habido. 
El hubiere habido. Ellos hubieren habido. 

MODO INFINITIVO. 

Presente y pret. lmperfec. Haber. 
Pret. perf. y plusc. perf. Haber habido. 
Futuro. . . • . • . . • Haber de haber. 
Mixto de pasado y futuro. Haber de haber habido. 
Gerundio de presente. . . Habiendo. 
Gerundio de pasado .... Habiendo habido. 
Gerundio de futnro .••. Habiendo de haber. 
Gerundio de pas. y fut .• Habiendo de haber habido. 
Particlpl.o de presente ... Ifabiente. 
P<1.rtlclpio de pasado ... lla.oldo. 
Participio de futuro .•• Hd.biendo de haher. 
Participio de pas. y fut .• Habiendo de haber habido. 

NoTA. El tiempo mixto de participio de pasado 
y futuro es el mismo que el del gerundio. 
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Co-nJnsaclon del "Yerbo auxiliar~ aub11tantl'Yo SB1' 

s. Yo soy. 
Tú eres. 
El es. 

s. Yo era. 
Tú eras. 
El era. 

MODO INDJCATIVO. 

Tiempo pre1enk. 

P. Nosotros somos. 
Vosotros sois. 
Ellos son. 

Pretérito impe1·/ecto. 

P. Nosotros éramos. 
Vosotros erais. 
Ellos eran. 

Pretérito perfecto. 

8. Yo ful , he sido , y hube sido. 
Tú fulst~, has sido, y hubiste sido. 
El fué , ha sido, y hubo sido. 

P. Nosotros fuimos, hemos sido, y hubimos sido 
Vosotros fuisteis, habéis sido , y hubist~ls ¡¡Ido 
Ellos fueron , han sido , y hubieron sido. 

Pretérito pluscuamperfecto. 
8. Yo habla sido. P. Nos. hablamos sido. 

S. 

Tú hablas sido. Vos. hablais sido. 
El habla sido. Ellos habian sido. 

Yo seré. 
Tú serás. 
El será.. 

Futuro imperfecto. 
P. Nosotros seremos. 

Vosotros seréis. 
Ellos serán. 
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. Fvturo perfecto. 
S. Yo habré sido. P. Nos. habremos sldo. 

Tú habrás sido. Vos. habréis sldo. 
El habrá sido. Ellos habrán sido. 

S. Sé tú. 
Sea él. 

MODO IMPERATlVO. 

Presente y futuro. 
P. Sed vosotros 

Sean ellos. 
MODO SUBJUNTIVO. 

Tiempo presente. 
S. Yo sea. P. Nosotros seamos. 

Tú seas. Vosotros seáis. 
El sea. Ellos sean. 

Pretérito imperfecto . 
.S. Yo fuera, serla y fuese. 

Tfi fueras, serias y fueses. 
El fuera , serla y fuese. 

P. Nosotros fuéramos, seriamos y fuésemos 
Vosotros fuerais, serlals y fueseis. 
EHos fueran, serian y fue~en. 

Pretérito perfecto . 
S. Yo haya sido. P. Nosotros hayamos sido. 

Tú hayas sido. Vosotros hayáis sido. 
El haya .sido. Ellos hayan sido. 

Pretérito pluscuamperfecto. 
S. Yo hubiera, habrla y hut>iese sido. 

Tfi hubieras , habrias y hubieses sido. 
El hubiera, habria y hubiese sido. 

P. Nos. hubiéramos, habriamos y hubiésemos sido. 
Vosotros hubierais , habrials y hubieseis sido . 
Ello3 hubieran, habrlan y hubiesen sido. 
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Futuro imperfecto. 

S. Yo fuere. P. Nosotros fuéremos 
Tú fueres. Vosotros fuerel::i. 
El fuere. Ellos fueren. 

Futuro perfecto. 
S. Yo hubiere sido. P. Nos. hubiéremos sido. 

Tú hubieres sido. Vos. hubiereis sido. 
El hubiere sido. Ellos hubieren sido. 

MODO lNFINITIVO. 

Presente y pret. imperf. Ser. 
Pret. perf. y plusc. perf. Haber sido. 
Futuro .•••••.••• llaber de ser. 
Mixto de pasado y futuro. Haber de haber sido. 
Gerundio de presente. • . Sl~do. 
Gerundio de pretérito ... Habiendo sido. 
Gerundio de futuro. . •• Habiendo de ser. 
Mixto de pasado y futuro. Habiendo de haber sido 
Participio de presente ... (No está en uso.) 
Participio pasivo. • • . . Sido. 
Participio venidero. • • • llabíendo de ser. 
Ejemplo de la primera oonJugaclón de los verbos 

acabados en AR. 

Verbo .••••.•• Amar. 
Su terminación ..•. ar. 
Sus letras radicales. • am. 

Yo amn. 
Tú amas. 
El ama. 

MODO lNDICATIVO. 

Tiempo presente. 
P. Nosotros amamo~. 

Vosotros amáis. 
Ellos aman. 
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Prtlérilo imperf 1cto. 

S. Yo amaba. P. Nosotros amábamos. 
Tú 11.mabas. Vosotro~ amabais. 
El amaba. Ellos amaban. 

Pretérito perfecto. 
S. Yo amé, he amado, y hube amado. 

Tú amaste , has amado, y hubiste amado. 
El amó, ha amado, y hubo amado. 

P. Nos. amamos, hem. amado, y hub. amado. 
Vos. amasteis, hab. amado, y hublst. amado. 
Ellos amaron , han amado , y hubieron amado. 

Pretérito pluscuamperfecto. 
S. Yo había amado. P. Nos. hablamos amado. 

Tú habías amado. Vos. hablals amado. 
El habla amado. Ellos hablan amado. 

Futuro imperfecto. 
S. Yo amaré. P. Noc:;otros amaremos. 

Tú amarás. 
El amará. 

Vosotros amaréis. 
Ellos amflrán. 

Futuro perfecto. 
8. Yo habré amado. P. Nos. habremos amado. 

Tú habrás amado. Vos. habréis amado. 
El habrá amado. Ellos habrán amado. 

MODO IMPERATIVO. 

Pre1ente y futuro. 

8. Ama tú. P. Amad vosotros. 
A.me él. Amen ellos. 
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S. Yo ame. 

Tú ames. 
El ame. 
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l'llODO SUBJU!'ITIVO. 

Tiempo pre1ente • 
P. Nosotros amemos. 

Vosotros améis. 
Ellos amen. 

Pretérito imperfecto. 

S. Yo amara, amaria y amase. 
Tú amaras, amarlas y amases. 
El amara, amaria y amase. 

P. Nosotros amáramos , ama riamos y amásemo~. 
Vosotros amarais , amarlals y amaseis. 
Ellos amaran, amarlan y amasen. 

Pretérito perfecto: 

S. Yo haya amado. P. Nos. hayamos amado. 
Tú hayas amado Vos. hayáis amado. 
El baya amado. Ellos bayan amado. 

Pretérito pluscuamper f'ecto. 

8. Yo hubiera, habría y hubiese amado. 
Tú hubieras, habrias y hubieses amado. 
El hulliera , habrla y huulese amado. 

P. Nos. bubiéramos, habríam. y hubié:iem. amado 
Vosotrog hubierais, habrlai~ y hubieseis amado 
Ellos hubieran, habrlan y hubiesen amado. 

Futuro imperfecto. 
S. Yo amare. P. Nosotros amáremot1. 

Tú amares. Vosotros amareis. 
El amare. Ellos amaren. 

,. 
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F11turo perf1eto. 

S. Yo hubiere amado. P. N. hubiéremos amadq. 
Tú hubieres amado. Vos. hubiereis amado. 
El hubiere amado. Ellos hubieren amado. 

MODO INFINLTIVO. 

Presente. . • . • Amar. 
Pasado ....•..... Haber amado. 
Futuro. . . . . . . . : • Haber de amar. 
Mixto de pasado y futuro. Haber de haber amado. 
Gerundio •e presente. • Amando. 
Gerundio .. e pasado. . . . Habiendo amado. 
Gerundio de futuro. . . Habiendo de amar 
Gerundio mixto. . . . . Habiendo de haber amado. 
Participio de presente. . Amante. 
Participio de pasado. . Amado. 
Participio de futuro. . . Hablando de amar. 

Ejemplo de la segunda conjugación de los verbos 
acabados en ER. 

Verbo. . . . . . . . Temer. 
Su terminación. . . . er. 
Sus letras radicales . . tem. 

8. Yo temo. 
Tú temes. 
El teme. 

MODO INDICATIVO. 

Tiempo p'l"e1ente. 

P. Nosotros tememos. 
Vosotros teméis. 
Ellos temen. 
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Pretérito imperfect,o. 
S. Yo temla. 

Tú temlM 
El temfa. 

P. Nosotros temfamos. 
Vosotros temfals. 
Ellos temfan. 

Pretérito perfecto. 
S. Yo tem], he temido, y hube temido . 

Tú temiste, has temido , y hubiste temido . 
El temió , ha temido, y hubo temido. 

P. Nos. temimos, hem. temido , y hub. temido. 
Vos. temisteis, hab. temido, y hub. temido. 
Ellos temieron , han temido , y hub. temido. 

Pretérito pluscuamperfecto. 
S. Yo habla temido. P. Nos. hablamos temldo. 

Tú babias temido. Vos. hablals temido. 
El habla temido. Ellos hablan temido. 

S. Yo temeré. 
Tú temerAs. 
El temerA. 

Futuro imperfecto. 
P. Nosotros temeremos.' 

Vosotros temeréis. 
Ellos temerAn. 

Futuro perfecto. 
S. Yo habré temido. P. Nos. habremos temido. 

Tú habrAs temido. Vos. habréis temido. 
El habrA temido. Ellos habrAn temido. 

MODO IMPERATIVO. 

Presente y futuro. 

S. Teme tú. P. Temed voaotros. 
Tema él. Teman ellos. 



S. Yo tema. 
Tú temas. 
El tema. 
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l'lODO flUBJUNTI VO. 

Tiempo presente. 

P. Nosotros tAmamos. 
vrn~otros temáis. 
Ellos teman. 

Pretérito impP.r / ecto. 
S. Yo temiera, temerla y temleRe. 

Tú temieras , temerlas y tPmieses. 
El temiera, temerla y temiese. 

P. NosotroR temiAramos, temerfamos y temiés lS. 

Vosotros temierais , temerials y temies6is. 
Ellos temieran, temerian y temiesen. 

Pretérito perfecto. 
S. Yo haya temido. P. Nos. hayamos temido. 

Tú hayas temido. VO'i1. hayá.ls. temido. 
El haya temido. Ellos hayan temido. 

Pretérito pluscuamperfecto. 
S. Yo hubiera, habria y hnbie:;ie temido. 

Tú hubieras , hahrias y huh\esf's temido. 
El hubiera, habrfa y hnbiese temido. 

P. Nos. hubiéramos, habríam. y hubiésemos temido. 
Vosotros huhle.rals , habriaís y hubieseis temido. 
Ellos hubieran, habrfan y hubiesen temido. 

S. Yo temlere. 
Tú temieres. 
El temiere. 

Futuro imperfecto. 
P. Noflotros temiéremos. 

VoRotros temiereis. 
Ellos temieren. 
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F•turo per f fflto. 

S. Yo hubiere temido. P. N. hublérem. temido. 
Tú hubieres tt>mído. Vos. hnbiérels temido. 
RI hubiere temldo. Ellos hubieren temido. 

MQDO INFINITIVO. 

Pres11nte. . . • • . . • • • T11mer. 
Pasado. . . • . . • • • . . Hab1-1r temido. 
Ven!Jero. . . . • . . . . • llaher de temer. 
Pasado y vAnidAro •.•.. TlahAr de haber temido. 
Gerundio de presente. • . TAmiAndo. 
Gerundio de pretérito .•. Habiendo temido. 
Gerundio de futuro .... Habiflndo de tAmer. 
Gerundio de pa.11ado y rut. HabiAodo de haber temido. 
Participio de presente ..• f No está en uso.) 
Participio rle pr11t{>rito. . . TPmido. 
Participio. de futuro .••. Habiendo de temer. 
Participio mixto •. . •.. Habiendo de haber temido. 

l!Uemplo de la tercera conjugación de los verbos 
acabados en IR. 

Verbo .•.•.••••.• Partir. 
Su terminación. . . . • ir. 
Sns letras radicales. . • part. 

S. Yo parto. 
Tú partes . 
El µarte. 

MODO INDICATIVO. 

Tiempo pre1ente. 
P. Nosotros partimos. 

Vosotros partís. 
Ellos parten. 
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Prdérito imperfecto. 

S. Yo partla. 
Tú partfas. 
El partía. 

P. No~ntros partfamos. 
vo~otros partfals. 
Ellos partían. 

Pretérito perfecto. 
S. Yo partl, he partido, y hube partido. 

Tú partiste, has partido , y hubiste partido. 
El partió, ha partido, y hubo partido. 

P. N. partimos, hem. partido, y hubimos partido. 
V. partisteis, hab. partido, y bubiRt. partido. 
Ellos partieron, han partido, y hubier. partido. 

Pretérito pluscuamperfecto. 
8. Yo habla partido. P. N. hablamos partido. 

Tú hablas partido. Vos. habials partido. 
El había partido. Ellos hablan partido. 

S. Yo partiré. 
Tú partirás. 
El partirá. 

Futuro imperfecto. 

P. Nosotros partiremos. 
Vosotros partiré!!!. 
Ellos partirán. 

Futuro perfecto. 

S. Yo habré partido. P. N. habremos partido. 
Tú habrás partido. Vos. habrAls partido. 
El habrá partido. Ellos habrán partido. 

S. Parte tú 
Parta él. 

MODO IMPERATIVO. 

Pre1ente y futuro. 

P. Partid vosotros. 
Partan ellos. 
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MODO SUBIONTIVO. 

Tiempo prmnte. 
S. Yo parta 

Tú partas. 
El parta. 

r~. Nosotros partamos. 
Vosotros partáis. 
Ellos partan. 

Pretento imperjecto. 

S. Yo partiera, partirla y partle~e. 
Tú parli~iras, partfrla1' y pC1rtie~es. 
El partiera, partirla y partif'~e. 

P. Nosotros partiéramo~, partirlamo~ y partiésemos. 
Vosotros partierais, partirlai~ y partieseis. 
lWoR partieran, partirlan y partiesen. 

Pretérito perfecto. 

S. Yo haya partirlo. P. Nos. hayamos partido. 
Tú hayas partido. Vos. hayáis partido. 
~~I haya par1ido. mios hayun partido. 

Pretérito pluscuamperfecto. 

S. Yo hubiera, habrfa y hubiese partido. 
Ti) hubieras, habrlas y bu bieses partido. 
El hubiera, habrla y hubie~e partido. 

P. N. huWramos, habrlam. y hubiésemos partidr. 
Vos. hubierais, habrfais y hubieseis partido. 
Ello~ hubieran , habrfan y hubiesen partido. 

S. Yo partiere'. 
T<l partieres 
~J rtl!\r11, 

Futuro irnper / ecto. 

P. Nos. partléremos. 
V os. partiereis. 
l!l~ pa.rtli> en, 

\. 

f ' 
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Futuro perfecto. 

S. Yo hubiere partido. P. N. hubiéremos partido. 
Tú hubieres partido. 
El hubiere partido. 

Vos. hubiereis partido. 
Ellos hubieren partlt.lo. 

MODO INFINITIVO. 

Presente. . . Partir. 
Pretérito. . • Haber partido. 
Futuro. Haber de partir 
Mixto de pasado y venid. Raber de haber partido. 
Gerundio de presente. . . Partiendo. 
Gerundio de pretérito. . . Habientlo partido. 
Gernndio de futuro. . . • Habiendo de partir. 
Ger. mixto de pas. y fut. Habiendo de haber partido. 
Particlµio de presente. . . (Carece.) 
Participio de pretérito. Partido. 
Participio de futuro .... Habiendo de partir. 
Participio mixto. Habien•1o de haber partido 

P. Cómo se conjugan los verbos en la voz pasiva ? 
R. Añadiendo á la conjugación del verbo substantivo 

ser, sin alterat.:ión alguna, el participio pasf vo del 
verbo que se quiera conjugar ; v. gr. el verbo 
amar se conjugará así : 

Presente .de indicativo. 
Pretérito lmµerfeeto. . . . 
Pretérito perfecto. . . . . 
Pretérito ph11-1c11a.mpflrfeoto. 
~'uturu lwpt1rftlúlu. 
Fn~•iro ~erfe ~to, . 

. Yo soy ...• ~ 
Yo era .... [ 
Yo foi. ..• 0 
Yo hithla ~lilo .. 
Yo :!tll'é ..•• s 
Y o habré ~hin ' · 
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91GmmA DIVISIÓN DEL VIU\BO. 

P. Además de dividir.se el verbo en substantivo y a.d­
Jetivo, y éste en activo, neutro, reclprotlo, retle:Jti­
vo, auxiliar y pasivo, ¿en qué otras cla:ies se di vide 
ei verbo ad)etívo? 

R. .Kn regular, irregular , simple, compuesto, per­
sonal , lmversonal , puramente lmversonal y de­
feou vo. 

P. Que es verbo regular ? 
R. El que, ade111á:1 de conservar las letras radicales 

de su lntinitívo en todos sus tíempos , números y 
personas , tiene todas sus terminamones conforme 'á 
una de las tres conJ ub'aciones de los verbos amar, 
temer, partir, que :ion regulares. 

P. Qué es verbo irregular ? 
H. El que en alguno de sus tiempos, números y per­

sonas se a_pa.rta de las reglas que guardan los rt­
~uJares, v. gr. acertar, caer, dormir, mudan 
las letras radicalti:i en varios tiempos y personas, 
como ACIERTO' CAIGAN, DUERMAN. 

P. Tienen todos los varbos irragulares en unos mis­
mos tiempos su irregulandad ? 

R. Nó, señor, pues unos la tienen en unos tiempos, 
númaros y personas ; otros en otras personas, nú­
meros y tiempos, y algunos la tienen solamente en 
el partimv10 vasivo : e:ito no obstante, se tiene ob­
servado que son muy pooos los que dejan de ser 
irregulares en el presente de Indicativo. 

P. Son todos los verbos irregulares de una misma 
esveole? 

R. Nó, señor , pues unos aumentan las letras radi­
cales de su inllnitlvo, oomo de aClrtar. ACIBl\1 o; 



-n-
otros las oambtan , como de acoitar, Ac'URs'ro ; ot~ 
las pierden , como de ir, voY; y otros varian las le­
tras de su terminación, como de tener , TENGO, etc. 

P. Puesto que los verbos irregulares son de distintas 
especies, y que no es pos1bl" dar fórmulas genera­
les para eonjuga.rlmi {á no ser aquellos que guarden 
entre sí una misma lrregularídad), sirrase usted 
conjugar los verbos apretar, caber, pedir, corres­
pondientes á la primera, segunda y tercera conju­
gación, además de los irregulares haber y ser, que 
ya quedan conjugados. 

R; Aquí los tiene usted en los tiempos, númflros y 
per:ionas que son irregulares ; los demás tiempos y 
personas que se omiten, siguen la regla de los ver­
bos regulares. 

ConJugación del verbo irregular APRETAR. 

Su terminacion es. • • . . ar. 
Sus letras radicales.. . . . Apret. 
Sus lrre~·ularídades son 11. 

Yo aprieto. 
Tú aprietas. 

A.prieta tú. 

Yo apriete. 
TO. aprietes. 

Presente de indicativo. 

El aprieta. 
Ellos aprietan. 

Presente de imperati'Do. 

Apriete él. Aprieten ellos. 

Pre1ent.e de 1ubjunti'Do. 

El apriete. 
&Uoe aprletftn, 
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OoDJucac16n del Terho lrreplar CABBI\. 

Su terminación es. • . . . er. 
Sus letras radicales. . . . Cab. 
Sus Irregularidades son 45. 

Yo cupe. 
Tú cupiste. 
El cupo. 

Yo cabré. 
Tú cabrás. 
El cabrá. 

Quepa él. 

Yo quepa. 
Tú quepas. 
El quepa. 

Presente de indicativo. 
Yo quepo. 

Pretérito perfecto. 
Nosotros cupimos. 
Vosotros cupisteis. 
Ellos cupieron. 

Futuro imperfecto. 
Nosotros cabremos. 
Vm:otros cabréis. 
Ellos cabrán. 

Presente de imperati'Do. 
Quepan ellos. 

Presente de subjuntivo. 
Nosotros quepamos. 
Vosotros quepáis . 
Ellos quepan. 

Pretérito t'mperfecto. 
Yo cupiera , cabria y cupiese. 
Tú cupieras, cabrias y cupieses. 
El cupiera, cabria y cupiese. 
No'lotros cuplAramos, cabrfarnos y cuplésemofl~ 
Vosotros cupierais, cabrfais y cupleselfl. 
Ellos cupieran , cabrían '!/ cqpiesen. 



Yo cupiere. 
Tú cupieres. 
El cupiere. 

M-
Futuro. 

Nosotros cupiéremos. 
Vosotros cupiereis. 
Ellos cupieren. 

Conjugación del verbo irregular PEDiff 

Su terminación es. • . . . • ir. 
Sus letras radicales ..... Ped. 
Sus irregularidades son 54. 

Yo pido. 
Tú pides. 

El pidió. 

Pide tú. 

Yo pida. 
Tú pidas. 
El pida. 

Presente de indicativo. 
El pide. 
Ellos piden. 

Pretérito perfecto. 
Ellos pidieron. 

Pre.fenre de imperatitJo. 
Pida él. 

Presente de subjuntivo. 
Pidan ellos. 

Nosotros pidamos 
Vosotros pidáis. 
Ellos pidan. 

Pretérito imperfecto. 
Yo pidiera '!/ pidiese. N. pidiéramos y pidiésemos. 
Tú pidieras y pidieses. V. pidierais y pidieseis. 
El pidiera y pidiese. Ellos pidieran y pidiesen. 

Yo pidiere. 
Tú pidieres. 
El pidiere. 

Futwro. 
Nosotros pidiéremos. 
Vosotros pidlAreis. 
Ellos pidieren. 

Gerundio.-Pidiendo. 
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P. Tiene usted que advertir alguna otra cosa rPspM 

to de los verbos irregulares ? 
R. SI, señor, y es: que no se deben reputar como ta­

les los que por razón de las reglas de Ortografia va­
rlan sus letra~ radicales, ó las de sus terminaclone~, 
como ocurre con los verbos locar, 'f)encer , resar­
cir, pagar , da los cuales resultan ToQut, VENZO, 

REflARZO 1 PAGUt. 

P. Qué son verbos simples? 
R. Los que tienen significación por si solos; v. gr . 

clamar , tener , sentir. 
P. Qué son verbos compuestos ? 
R. Los que se componen de verbos simples y de al­

guna otra sflaba ó palabra que se les antepone; 
v. gr. a-clamar, con-tener, di-sentir. 

P. Qué son verbos personales ? 
R. Los que tienen uso en todos sus tlempus, núme­

ros y personas : v. gr. amar , temer , partir. 
P. Qué son verbos Impersonales ? 
R. Los personales qua, usados en las terceras per­

sonas , no manifiestan explicita y claramf)nte cuá.l 
sea la persona agente, y es necesario supll rla; v. gr. 
conviene , parece , importa , hablan , dicm , cuen­
tan , dícese ó se dice , háblase ó se habla, cuéntase 
ó se cuenta. 

P Es también Impersonal el verbo haber ? 
R. Si, Reñor ; en el sentido de existi'r , acaecer, 

ocurrir , como cuando se dice : HAY tiempo, 
6 Tiempo HA ; IluBo corrü/,as ; HABRÁ dificultades. 
Nótese en el primer ejemplo que el verbo haber 
usado como Impersonal recibe una 71 en la tercera 
persona del presente de indicativo 1 6 lleva acento 
en la á. 
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p. Qué son verbos puramente Impersonales t 
R. Los que solamente tienen uso en las terceras per­

sonas del ~lngular y en el Infinitivo; v. gr. amane­
ce , anochece , escarcha , que vienen de amanecer, 
anochecer , escarchar. 

P. Qué son verbos defectivos? 
R Los que además de ser puramente Impersonales, 

carecen tamhlén de alg11nos tiempos, ó cuyo uso 
es mu y raro ; v. gr. soler , yacer , placer, podrir, 
y alguno q11e otro más. 

P. ílay que advertir alguna otra cosa acerca de la 
segunda divl~ión del verbo ? 

R. Aunque pudiera hablarse todavla de algunas par­
ticularidades, se omiten éstas por no ser tan esen­
cial su narraci<\n como el manifestar algunos de los 
verbos más Irregulares, defectivos é impersonales, 
contenidos en la siguiente 

Ta.bla de .verbos irregulares. 

Ablir. Decir. Morir. Satlsfaoer. 
Absolver. Degolldr. Olr. Seguir. 
Adquirir. Dormir. Oler. Sentir. 
Andar. Escribir. Placer. Servir. 
Asir. ERtar. Poder. SolPr. 
Caber. Hacer. Podrir. Soltar. 
Cocer. Herir. Poner. Tener. 
Coger. Imprimir. Prender. Traer. 
Confesar. Inquirir. Querer. Tronar. 
Conocer. Introducir RPsarclr. Valer. 
Contraer. lr. Re!(nlver. Venir. 
Contrahacer. Jugar. Romper. Ver. 
Cubrir. Llover. Saber. Volver. 
Dar. Manifestar. Salir. Ya.oer. 
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ARTICULO VI. 

DEL PARTICIPlO 

P. Qué es participio ? 
R. Una parte de la oración que participa de la indole 

del adJetivo y de la del verl:o, y tiene los mismos 
accidentes que éstos. 

P. En qué se divide el participio? 
R. En activo y pasivo. 
P. Qué es participio activo? 
R. El que signífica acción en sentldú gramatical, y 

termina en ante en los verbos de la primera con­
jugación, y en iente ó ente en los de la segunda y 
tercera; V. gr. AMANTE' OBEDIENT~' RECURRENTE. 

P. Qué es participio pasivo ? · 
R. El que significa pasión en sentido gramatical , y 

termina en ado , ido , to , so , cho : v. gr. AMADO, 

LElDO , BSCRITO 1• lMPRESO 1 SATISFECHO. 

P. En qué casos hará el partlciplo oficios de adje'­
tlvof 

R. Cuando se junte con ~ubstantfvos denotando calidad 
y C?ncordando con ellos: v. gr. hombre HONRADO, 
mu¡eres APLICADAS. 

P. En qué casos harán los participios oficios de 
verbo? 

R. Cuando por si 'solos, ó unidos á otros verbos, 
denoteO' tiempo; V. gr. A UNTE de [as leyes; Tú 
eres AMADO; Aqnél está Donmoo; Pedro ha CORRIDO. 

P. Cuántos son lo~ tiempos dfll participio'? 
B. Tres= . pr P.SPnte, como AMANTE; ~pasado, oomo 

A NADO ; futuro, como HABI~DO D.B UAI\.. 
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ARTIOULO VII. 

DEL ADVERBIO. 

P. Qué es adverbio? 
R. Una parte de la oración que se junta al ver­

bo para modlfl.car y det11rmlnar '3U slgnlflcaclón; 
v. gr. E1 TARDE ; Come BIEN ; buerme MAL. 

P. En qué se dividen los adverbios ? 
R. En simples y compuestos. 
P. Qué son adverbios simples? 
R. Los que constan de una sola voz , v. gr. má1, me­

no1, cerca. 
P. Qué son adverbios compuestos? 
R. Los que se componen de dos ó más voces ; v. gr. 

á más , de más , además. 
P. Qué otro nombre se da A los adverbios com-

puestos'? 
R. Expresiones ó modos adverbiales. 
P. De cuántas clases pueden ser los adverbios Y 
R. De lugar, tiempo, modo, cantidad, comparación, 

orden , afirmación , neg-aclón y duda. 
P. Qué son adverbios de lugar? 
R. Los que denotan dónde se hacen ó suceden las 

cosas qne significan los verbos; v. gr. ahi, aquí, . 
allí , acá , allá , acullá , cp,rca , lejos , donde, 
adonde, enfrente, dentro, ful>ra, arri'ba, abajo, 
delante , detrás, encima, debajo, junto . . 

P. Qué son adverbios de tiempo? 
R. Los que denotan cuándo se hace ó sucede Jo que 

significan los verbos; v. gr. hoy , ayer, mañana, 
®ora, luego, tarde, temprano, prelto , pronto, 
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nunca, túmpre , ya , ;amál, euando , mimtra1. 
aún, todat1ta , hogaií<>, antaño. 

P. Qué son adverbios de modo? 
R. Los que denotan cómo se hacen ó suceden las 

cosas que los verbos significan; v. gr. bien, mal, 
cómo, cual, así, quedo, recio, duro, despacio, 
alto , baio, excepto, 1alvo, conforme , adnde, 
apolta , malamente, buenamente , y las más de las 
voces terminadas en mente. 

P. Cuáles son los demás adverbios 1 
R. Los de cantidad son : mucho, poco, muy, casi, 

harto , bastante. tan, tanto, cuan , cuanto, nada. 
Los de comparación son : má-1, menos , muy , tan, 
peor , mejor. Los de orden son : primeramente, 
1ucesivamente , secundariamente , últimamente, 
antes , después, luégo. Los .de afirmación son: 
cierto, sí , ciertamente, verdaderamente , indubi­
lablemente. Los de negación son : no , ni , nada. 
Los de duda son: acaso, qui1á. 

ARTÍCULO VIII. 
DE LA PREPOSICIÓN. 

P. Qué es preposición 1 
R. Aquella parte de la oración que se antepone á 

otras para regimiento del caso y señalar el término 
A que se refiere la acción del verbo : v. gr. amo A 

JJios , está coN Pedro , adquiere PARA casa. 
P. De cuántos modos pueden ser las preposiciones~ 
R. De dos: propia.e¡ é Impropias. 
P. Cuáles s0n las propias ? 
R. Las que tienen significado dentro y fuera de la 

oomposlción de las palabras ; v. gr. á, ante, ooa, 
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eontra , th , dudl, en , eritrs , lacia , halla, 
para, por, 1egún, 1in , 1obr1 , trai. 

P. Cuáles son las Impropias? 
R. Las que solamente tienen uso en la composición 

de las palabras ; como de1 , ab1 , di1 ; v. gr. DF.'!­

cargar , ABStraer , mstraer. 

ARTÍCULO IX. 
DE LA CONIUNCIÚN. 

P. Qué es conjunción ? 
R. Aquella parte de la oración que traba y une las 

demás palabras entre sí , y aun las mismas oracio­
nes unas con otras ; v. gr. Pedro v Juan fueron á 
caza; MAS Francisco Y A nlonio, á pesca. 

P. En cuántas clases se dividen las conjunciones 1 
R. En nueve : copulativas, disyuntivas , adversati­

vas, condicionales , causales, continuativas, com­
parativas , finales é ilativas. 

P. Qué son conjundones copulativas ? 
R. Las que juntan sencillamente unas palabras con 

otras, como son : y , é , ni , que ; v. gr. Pedro v 
Juan no escribieron NI leyeron ; mas Féli~ É lgna­
cio lo hicieron perf Pela mente. 

P. Qué son conjunciones dh•yuntlvas ? 
R. Las que denotan división 6 alternativa entre las 

cosas , como son : ó , ú, ya ; v. gr. Juan ó Fran­
cisco , Antonio ú Onofre, YA entran ó YA salen. 

P. Qué son conjnnclon11s adversativa.~? 
R. Las que denotan opo~icfón ó contrariedad entre 

las cosas, como son : ma1, pero , cuando, aunqt1e, 
bien , bien que , 1ino , dado que ; v. gr. Qui1iera 
correr'· MAS no puflda ; El dinero hace á loi hom-
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~" rico1, P&J\O no dichoio1; El juu, AU!qllJK ne­
to, e1 compa1ioo. 

P. Qué son conjunciones condicionales ? 
R. Las que ex¡.ire~an alguna condición , ó denotan 

necesidad de a1gu11a c1ruun~lauula, uumo son: si, 
como , con tal q 1te ; v. gr. Pul' des venir , s 1 quie­
res ; CoMu estudies , serás docto ; Oiviérlele , CON 

TAL QUE cumplas con tu obligación. 
P. (Jué son conj unulunes causalHS Y 
R. Las que slrvén para expresar la eam~a , razón ó 

motivo de alguna cosa ya dicha, uomo son : por­
que , pues , pues que : v. gr. No pudo asistir, 
PORQUE estaba ausente ; Sufre la pena, PUES corne­
li1te la culpa ; Ya lo había examinado , PUES QUE 

lo determinó. 
P. Qué son conjunciones continuativas? 
R. Las que sirven para continuar la oración, como 

son : pues , así que , puesto , supuesto , esto supues­
to, supuesto que , i~ualmenle, del mismo modo, 
a1imis11t0 ; v. gr. JJigo , PUES, que despaclté aquel 
asunto ; Así QUE , como queda ya dicho , no hay 
ra.ión para excusarse ; PUESTO ó SUPUESTO QUE te 
(avorecen, muéstrate agradecido. 

P. t)ué son conJuncioues uornpara.tivas? 
R. Las que hauen cum¡.iaraeíón de unas palabras y 

urac10nes con otras, y son : así, como, ast como; 
v. ~r. Bl lttjo es cuMo su padre; Asl co1110 el timó11 
gobierna la navt , ASl el buen general dirigl' vn 

67érCllO. 
P. Qué son conjunciones finales ? 
R. Las que denotan el fin y objeto de la oración 

como son·: por qu~, para q~, á ftn df 1'"• v. Q"r, 
Se ¡iontn '°' mtdio1 PARA QUI St COflli(la ,, fin, 
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BI padre 1t1 afana POll QUB atúlan~n "" hi¡o1, y 
k1 pondera lo1 maks de la 1ociedad, l FIN DK QUK 
huyan de ello1. 

P. Qué son conjunciones llatlvasf 
R. Las que 8irV1:m para enunciar una Ilación 6 con­

se~uencla, como son : conque, luego, pue1, por 
cmuiguiente, y otras semejantes. 

ARTICULO x: 
DE LA INTERJECCIÓN. 

P. Qué es interjección? 
R. Una parte de la oración que sirve para expresar 

por si sola los varios afectos del ánimo. 
P. Por qué se llama interjección? 
R. Porque se usa suelta, aislada é independiente res­

pecto de las demás palabras. 
P. Cuáles son las significaciones de las interjecciones Y 
R. Muo has; las más de ellas comunes á todos los 

idiomas. 
P. Cuántas clases hay de interjecciones 7 
R. De admiración, dolor, alegTia, aprobación, abo­

minación , amenaza, desprecio , indignación , ira, 
terror, risa, silencio, etc. 

P. Diga V. algunas interjecciones. 
R. Ah, ay, cáspita, :;lus, chito, chitón, cho, ea, 

eh, hola , ja, JO , ojalá , rus, la, tate, 1apt1. 
P. Cómo se conocerá la s1gnltlcación de oada una de 

estas lnterjecolonesY 
ft. -e()r '11 cont1n;tn ii11 h1. oración ó lisr.rltura. 

: 
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A.RTÍOULO XI. 

DE LAS FIGURAS DE DICCIÓN. 

P. Qué son figuras de dicción? 
R. Ciertas licencias que se han Introducido en el uso 

de al15unas palabras , ya alargándolas , ya abre· 
vlándolas, con el objeto de suavizar la pronun­
ciación. 

P. Cuántas son estas figuras 'I 
R. Las más usuales y corrientes son cuatro : 1ina­

le fa, aféresis, sincopa y apócope. 
P. Én qué consiste la sinalefa 'I 
R. En callar la última vooal de una palabra cuar1do 

la siguiente empieza también por vocal: v. gr. al 
por á el; del por de el; esotro. por eso otro. 

P. Qué es aféresis? 
R. La omisión de alguna letra ó silaba al principio de 

una palabra: v. gr. norabuena por enhorabuena; 
noramala por enhoramala. 

P. Qué es sincopa ? 
R. La supresión de alguna letra ó snaba en el medio 

de una dicción: v. gr. oornado por coronado ; hi­
dalgo por h&odalgo ; navidad por natividad. 

P. Qué es apóc11pe ó encogimiento 'I 
R. La desaparición de alguna ó algunas letras ó afia­

bas al !in de dlcl'lión : v. gr. un, algún , san , gran, 
buen, por uno, a(quno, santo, grande, bueno. 

ARTÍCULO XII. 

DEL ANÁLISIS DE ANALOG1A. 

I'. Qué entl ende V. por análisis de Analogla ? 
«, El f:ltaWllO 'l,'16 ::1e hace d6 al~ll'I& r.lá11~ula ó ~«'-
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rtodo , expl1oando oironnstancta.damente las ~rte1'! 
de la oración que comlene, con todas sus relacio­
nes , conexiones, accidentes y propiedades. 

P. Cómo se analizará el periodo slgulen te : Jnu­
cristo siempre en~eñó su doctrina sólo de t•iva vo.i 
sin escribir cosa alyuna? 

R. De este mudo : (Je.rncnsto) nombre propio. com 
puesto de Jesús y Cristo, del género masculino y 
número singular; f1te111pre) advt1rblo de ti ... mpo; 
(enseñó) verbo activo , ternera persona del singu­
lar del pretérito perfecto del modo lndtcatlvo del 
verbo enseñar, de la primera conjugación ; (IU} 
'Pronombre posesivo del génPro común de dos~ 
equlva.lente á suya , y suµrim1da su última silaba 
por la figura de dicción llamada apócope ó encogi­
miento ; (doctrina; nombre común , verbal, deri­
vado de doctrinar , equivalente á enseñar, del gé­
nero femenino y número singular ; (sólo) adverbio 
de modo , que equivale á solamente ; (de) preposl­
clon propia; (viva) adjetivo derivado de vivir, que 
concierta con 1'0Z ; (voz; nombre común, deri\rado 
de 17ocear, del género femenino por conveolrle el 
articulo la, y del número singular por bahlar de 
una cosa sola ; (sin; preµusíclón propia ; (escribir) 
nombre riel verbo' , ó bien presente de lntinltívo : 
rcosa) nombre común , µrimitivo, femenino del 
singular ; (alguna) adjetivo qne concierta •Jon cosa. 
el oual se aplica indeterminadamente á una persr • 
na ó oosa con respecto á mucha11. 

'. 



PARTE SEGUNDA. 
DE LA SINTAXIS. 

P. Qué es Slntaxlq? 
R. Aquella parte de la Gramática que trata del mudo 

de comhinar las palabras para expresar los pensa­
mientos. 

P. De cuánto¡:¡ modos pnede ser la Sintaxis? 
R. De dos: natural y figurada. 
P. Qué es Sintaxi!" natural? 
R. La que enf'lAña los mudos más regulares de colo­

car las palabras, fundados en el orden de las cosas. 
P. Qné pide el orden regular de colocar las palabras? 
R. Que primero se coloque el sujeto, después el 

verbo, en f'legnida la persona ó cosa en quien re­
caiga la acción del verbo (si éstt1 fuere transitivo), 
y luego el caso que pidiere; junto con el substantivo 
se ha de ponet' el adjetivo que le califique , y el 
genitivo que de él i'le rl¡¡iere; después del verbo se 
ha de poner el ad\'r.rbío ; Ja preposición, como pa­
labra regrnte, ant11s de su caso , y el articulo an­
tes del nombre común con quien df1ba juntarse. 

P. S11 observa siempre este orden de colocar las pa­
labras en la conversación y escritura ~ 

R. Cada uno las ordena como mejor le acomoda, 
5 
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según el juicio que haya ..formado de las cosas, ó 
conforme al afecto del ánimo de que se halla po­
seído , de cuya narración ó escritura resulta la 
Sintaxis figurada. 

P. De cuántas partes consta la Sintaxis natural? 
R. De las tres siguientes : concordancia, régimen, y 

construcción. 

ARTÍCULO XIII. 

DE LA CONCORDANCIA. 

P. Qué es concordancia? 
R. El concierto ó conveniencia de unas partes de la 

oración con otras. 
P. Cuántas y cuáles son las concordancias ? 
R. Cuatro : de articulo y nombre, de substantivo y 

adjetivo, de nombre y Yerbo, y de relativo y an­
tecedente. 

P. En qué concierta el articulo con el nQmbre? 
R. En género y número: v. gr. el hombre, ta mujer, 

los pueblos , las ciudades , lo bueno , lo mejor. 
P. En qué concierta el substantivo con el adjetivo? 
R. También en género y número : v. gr. caballo 

blanco , ye~a negra , 1oldado1 valerosos, muje­
res honradas. 

P. En qué concierta el nombre con el verbo? 
R. En número y persona: v. gr. yo amo, tú ha­

blas, el hombre corre , nosotros enseñamo1, vo1-
otro1 estudiáis, lai aves 'IYUelan. 

P. En qué concierta el relativo con el antecedente ' 
B. En género y número, y algunas veces en caso, 
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v. gr.. Yo e1timo al JUEZ que e1 compa1ívo, concier­
tan en género y número ; yo estimo al JUEZ que lú 
serfJiste, conciertan en género, número y caso. 

ARTÍCULO XIV. 

DEL RÉGIMEN. 

P. Qué es régluien' 
B. El gobierno de precedencia y dependencia que tie­

nen unas partes de la oración con otras. Las pala­
bras precedentes , 6 que estAn antes, rigen y se 
llaman regentes; y las dependientes, ó que estAn 
después, son y se llaman regidas. 

P. Sírvase V. aclarar esta definición con un ejemplo. 
R. En esta oración, PEDRO ESTIMA LAS RIQUEZAS, PEDRO 

rige al verbo ESTIMA, éste al substantivo RIQUEZAS, 

RIQUEZAS es regido del verbo , y éste de PEDRO. 

P. Qué circunstancias se requieren para que una pa­
labra rija ó sea regida d.e otra ? 

R. Qne la regida se siga de la regente con una de­
pendencia tan precisa, que sin la primera no pueda 
subsistir la segunda; v. gr. si decimos El CABALLO 

CORRE, el nombre CABALLO es regente del verbo 
CORRE, por ser aquél el que da movimiento á éste; 
y éste, á saber, el verbo CORRE , no puede por sf 
solo ponerse en movimiento sin que el substantivo 
CABALLO ejecute su acción. 

P. De las diez partes de la oración, ¿cuántas y cuá­
les de ellas pueden ser regentes ? 

R. Solamente cinco : el nombre , el verbo transitivo, 
el participio, la preposiciión , y la conjunción, 
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REGIMEN DEL NOMBRE. 

P. A qué partes de la oración rige el nombreT 
R. A otro nombre , al adjPtivo y al verbo. 
P. Cómo regirá un nombre á otro nombre? 
R. La relación directa entre ambos se expresa siem­

pre por medio de una µreposición; v. gr. El perro 
DE JuANj - Callef6n SIN SALIDA. 

P. Cómo rtiglrá un nombre á un adjetjvo? 
R. Generalmente con la Intervención de un verbo 

lntransilívo; v. gr. La elección ES ACERTADA; - El 
reo MURIÓ ARREPENTIDO. 

P. Cuándo regirá un nombre al verbo? 
R. Slemµre que sea el principio 6 móvil de la acción 

expresada por el verbo ; v. gr. Juan DISCURRE ; -

Luis ESTUDIA ; - El perro LADRA. 

P. Pnesto que á falta de verdadera declinación en 
castellano nos valemos de las .preposiciones para 

. determinar los easos, ¿en qué casos deberá estar 
el nombre para regir al verbo y á otro nombre en 
genitivo? 

R. Para regir al verbo, en .. nominativo; v. gr. El 
hombre Dlf:CURRR; mas para regir al gAnltivo, en 
crialqnler caso ; v. gr. Bl perro DE JuAN ladra ; -
El perro come la fruta DE LA HUERTA. 

REGIMRN DEL VERBO TRANSITIVO, 

P. A qué partes de la oración rige el verbo transl-
Livo? , 

R. Al nombre , al pronombre, iJ. otro verbo , y al ad­
verbio. 
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p .· En qué caso rlge el verbo al nombre y pronom­

bre 'I 
R. En acusativo, como término de la acción del ver-

bo ; v. gr. Cojo LAS FLORES ;- Quiºérote mucho. . 
P. De cuántos modos se rige el acusativo, del verbo? 
R. De dos: con preposición cuando el acusativo es 

de persona , como Estimo A PEORO; Rin ella, cuan­
do el acusativo es de cosa, como Estimo las RI­
QUEZAS. 

P. Cuando un verbo rige á otro verbo , ¿cómo se 
llama cada uno de ellos? 

R. El primero, determinante ; y el segundo, deter­
minado. V. gr. en esta oración Quiero estudiar, el 
verbo quiero se llama determinante; y el verbo 
estudiar, determinado. 

p, De cuántos modos rige el verbo determinante al 
determinado? 

R. De tres : con conjunción , como Parece QUE llue­
'De; con preposición, como Estoy PARA marchar; y 
sin una ni otra, como Preterido saber. 

P. Para qué fln rigen los vArbo~ á los adverbios'? 
R. Para ser modificados por ellos; v. gr. Soy Ast,­

Estoy mEN,- Vivo ACA,- Vine AYER,-lré MA­

ÑANA , - Comí roco, - Bebí MENOS. 

RtGIMEN DEL PARTICIPIO. 

P. Qué clase de participios son los que tienen ré­
gimen? 

R. Los activos que nacen de verbos tranflitlvos, ri­
gen al nombre en el caso correspondiente al verbo 
de donde salen , pero siempre por mHdio de pre­
posiciones; v. gr. El obediente á LAS LEYES no 1erá 
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reo ante la jU1tieia ; que es lo m\smo que deolr : 
El hombre que obeMce LAS LKYES no 1erá reo ante 
'la ju1ticia. 

RÉGIMEN DE LA PREPOSICIÓN. 

P. A qué partes de la oración rige la preposición? 
R. Al nombre , al verbo , y al adverbio. 
P. En qué casos rige la prepo~iclón al nombre'/ 
R. En todos, menos en el nominativo y en el vocati­

vo, que no se rigen de nadie. 
P. Rigen unos mismos casos todas las preposi­

ciones? 
R. Nó, señor, pues hay preposiciones constantes 

que rigen solamente acusativo , otras ablativo , y 
las hay variables de dativo y acusativo, de geniti­
vo y ablativo, y de acusativo y ablativo. 

P. Sfrvase usted decirme todas las prllposiciones eon 
los casos que cada una rige. 

R. Estas rigen solamente acusativo: ante, contra, 
entre, hacia, hasta , según , tras. 
Las de ablativo son: con , desde, en, sin. 
Las de datívo y acusativo son: á, para. 
De genitivo y ablativo ésta : de. 
Las de acusativo y ablativo son: por, sobre. 

P. De 'lUé modo rl~en las preposiciones al verbo? 
R. Siempre en el modo Infinitivo, el cual toma el 

caracter de nombre; v. gr. A trabajar, - CoN 
trabajar,- PoR trabajar. 

P. A q11é clase de adverbios rige la preposición? 
R. A todos : v. gr. DE aquí, -DESDE allí, - 11Ac1A 

fuera, ato. 
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lliGllfBN DB LA CONSUNCIÓN. 

~. A qué partes de la oración rige la conjunción' 
R. A todas. 
P. Por qué razón? 
R. Porque como las conjunciones sirven para tra· 

bar las palabras y oraciones entre si, por esto des~ 
puAs de cada conjunción deberá regirse una parte 
cualqulera de la orauión. 

ARTÍCULO XV. 
DE LA CONSTRU<.:ClÓN. 

P. Qué es construcción? 
R. Un segundo régimen que traba las partes de lb 

oración con más amplitud y menos precisión que 
el régimen primero, con el objeto de dar energia 
á las oraciones, hablar con más elegancia , y ex­
plicar mejor los conceptos. 

P. A qué se reduce la construcción? 
R. A mezclar palahras ó expresiones entre aquellas 

que componen el régimen primero, para adornar 
las oraciones. 

CONSTRUCCIÓN ENTRE EL NOMINATIVO Y EL VERBO. 

P. Qué palahras se pnPden construir entre el nomi­
nativo y verbo sin faltar al orden de la Sintaxis re­
gular 7 

R. Sin emhargo de que los nombres en nominativo 
piden inmediatamente un verbo, como El hombre 
AMA, puédense por medio de la construcción in­
terponer las palabras slguien1es: adjetivos, como El 
h')mbr'e BUENO ama; substantivos en genitivo, como 
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gl hijo DE P&DRo oieae; ablatlvos despnés de ad­
jetl vos, como El hombre LLENO DE DINERO quiere 
más; pronombres relativos con su verbo y régimen, 
que forman _otra oralltón Intermedia, como Et tu­
feto DE QUIEN FORMAS QUEJA te favorece 1 etc. 

CONSTRUCCIÓ~ ENTRE EL VERBO Y EL ACUSATIVO 

P. Qué palabras pueden construirse entre el verbo y 
el acu:3ativu sín faltar a la S1ntax1s reg·11lar? 

R. No ob~tante que todo verou trans1t1 vu pide des­
pués de si un nombre ó pronombre en acusativo, 
como El llP.IJ da :;us ó1wENES, puédense muy bien 
por mPrlin <l~ la construcción iuterpuner las expre­
slo1 es siguientes: ~11bstantivos en dativo, como El 
Rey da AL llENERAL sus ordmes; dativos con sus ge­
nitivus, üvlllO Bl Pontifice envia al Attzos1s~o DE 
ToLEuo ciertas bulas; ablativos y dativos con su 
régimen en genitivo, como Yo escribo CON TODA EX· 
PRESION DE AFECTO AL CORREGIUOR UE HUETE la entwra­
buena, etc. 

CONSTRUCC!ON DESPU~S DEL ACUSATIVO. 

P. Pueden tener los verbos tramiit.ivos términos Indi­
rectos en algunos casos, además del directo de sus 
a·~clones, que son lus acusativos? 

R. SI, señor; pneuen tenerlos en los casos genitivo, 
dativo, acusativo y ablativo, según tudas aquellas 
terminaciones de 1~u1-1 ~ean suscttptihles las persouas 
ó cosa~ á quienes se díri~e lo que lus verbos signl­
fl.ca.n; V. gr. Dios lm.o el mundo DE LA NADA ' CON 
LA EFICACIA DE SU PALABRA, DE SU VOLUNTAD, Y PARA 
SO GLORIA. 
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p. Hasta d6nde llega el régimen de los verbos trans\. 

tlvus en las oraciones que tienen muchos casos '1 
R. Hasta el acusativo, como término de la acclón 

del verbo ; las demás palabras que con él se cons­
truyen van regidas de las preposiciones á sus casos 
correspondienttis, conforme á su uso y slgnifi­
caclón. 

CONSTRUCCIÓN DE LOS VERBOS CON LOS PRONOMBRES. 

P. Cómo se construyen los verbos con los pronom­
bres? 

R. Anteponiéndolos ó posponiéndolos á los mismos 
pron1\ffibres; v. gr. Juan sE arrepiente, ó An·e­
piéntPSE Juan. 

P. Cómo se llaman los pronombres que se posponen á 
los verbos ; v. gr. QuiéroTE mucho '! 

R. Encl!ticos 6 arrimados, los cuales suelen pospo­
nerse á los vPrbos cuando la oración principia por 
ellos , como PomE las botas ; y anteponerse, no 
principiando la oración por éstos, como : Al niño 
LE quilan el suPño. 

P. Puesto qne las terminaciones de los pronombres 
pers11nales son unas mismas en los cactos dativo y 
acuqativo, sírvase 1rnted darme una regla para co­
nocer cuándo pertPnerfln á uno ú otro caso. 

R. Cuando la acción del verbo recaiga 6 termine 
sohre el pronomhre, v. gr. El Juez pl'rsiguió á un 
ladrón, LE prn1dió y LE castigó, será acusativo; 
y cuando recaiga ó tflrmine sobre otra parte de la 
oradon, v. gr. El Juez persigui6 á un ladrón, LE 

lomó declaración y LE noti{tcó la 1entencia • será 
dativo. 
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ARTÍOULO XVI. 

DE LA ORACIÓN GRAMATI<'..AL. 

P. Qué es oración gramatical ? 
R. La expresión que con una ó muchas partes de la 

oración forma sentido perfecto, v. gr. V1vo,-Pe· 
dro DUERME , -Juan ES tJaleroso, - El caballo 
grande ESTA cojo, - El perro grande de Antonio 
coGIO ayer una perdiz en el campo con ligereza. 

P. Cuál de las diez partes de la oración es la más 
esencial para formar oraciones ? 

R. El verbo , sin el cual no tan sólo no lle pueden 
formar oraciones, sino que de él toman el nombre. 

P. Pues qué nombre tienen las oraciones? 
R. Unas se llaman de verbo substantivo, otras de v~r­

bo activo , otras de verbo pasivo, otras de infiniti­
vo y otras de ralativo. 

P. Cómo se distinguen esta.~ oraciones ? 
R. Llamando primeras ó perfectas á las que requieren 

más palabras ó términos, y segundas ó Imperfec­
tas á las que requieren menos. 

P. De cuántos términos con~ta la primera oración del 
verbo substantivo ser 'J 

R. De dos nominativos , el segundo de los cuales, 
llamado complMnento calificativo ó circunstancial, 
se coloca antes ó después del verbo ; v. gr. Pedro 
e1 tJaleroso. Esta misma oración, suprimiendo el 
complemento 'Daleroso, quedará segunda ; v. gr. 
Pedro es. 

P. De cuántos términos consta la primera oración del 
verbo activo , conocida por primera de activa 7 
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R. De tres : nomlnatlvo de persona agente, verbo re~ 

gldo de él, y acusativo de persona paciente regido 
del verbo ; v. gr. Pedro ama á IJios. 

P. Qué entiende V. por personas agente y paciente ' 
R. Persona agente es la que ejerce el acto del verbo; 

y paelente , la que reclLe la acción del mismo ver­
bo; v. gr en esta oración El flp,y premia los ser­
vicios, el Rey es la persona agen'.e, por ejercer el 
acto de premiar, y servicios es la paciente, porque 
reciben la acción de ser premiados por el Rey, 
la cual oración sin el acusativo servicios, quedará 
segunda, esto es, El Rey premia. 

P. Ya que la oración .Et Rey premia los servicios 
e'ltá perfecta con relación al régimen de la Sin­
taxis, slrvase V. adornarla segfin reglas de cons­
trucción. 

R. StÑoREs, el Rey CATóL1co DE ESPAÑA premia.LIBERAL­

MENTE A LOS SOLDADOS los servicios HECHOS EN LA 

GUERRA. . 

P. De cuántos términos consta la primera oración de 
pasiva 'I 

R. De nominativo de persona paciente, verbo en 
voz pasiva regido del nominativo, y ablativo de 
persona agente regido de la preposición de ó por; 
v. gr. La sabiduria se alaba por todos, ó es ala­
bada de todos; la cual, suprimido el ablativo, que­
dará segunda , ó en esta forma : La sabiduria es 
alabada. 

P. Cómo se variará una oración primera de activa 
en otra primera de pas!v11. sin alterar su sentido 
natural? 

R. Poniendo el acusativo en nominativo concertado 
oon el verbo pasivo , y el nominativo en ablativo : 
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v. gr. activa, Lo1 homh,.e1 alaban á Dioa; pasiva, 
Dio1 e1 alabado por /,o1 hombres. 

P. Qué son oraciones de Infinitivo? 
R. Las que piden dos verbos para su perfecto senti­

do, de los cuales el primero es el determinante , y 
el segundo el determinado, que es el infinitivo. 

P. De cuántos términos consta la primera oración de 
intlni ti vo ? 

R. De cuatro: de nominativo de persona agente, ver­
bo determinarite, verbo determinado, y acusativo 
de persona que padece , regido del primer verbo; 
v . . gr. Los hombres desP.an tener buena fama;-El 
Rey mnnda que obedezcamos las leyes. 

P. Cóm" ¡1 uede llamarse oración de infinitivo la se­
gunda de estas dos oraciones trayendo el verbo de­
terminado en el modo subjuntivo? 

R. Porque sin alterar su sentido natural se puede re­
solver al modo infinitivo suprimiendo la conjunción 
que, y poniendo el vflrbo en el infinitivo, de la si­
guiente manera: El Rey manda obedecer Las leyes. 

P. Se podrá llamar una oración de infinitivo cuando 
en ella se halle la conj11nción que? 

R. Si el que viene después del verbo, será conjunción, 
y la oración será de infinitivo ; mas si viene después 
de nombre haciendo relación de él , será pronom­
bre relativo , y la orao!ñn tomará entonces este 
nombre. , esto es , de relativo. 

P. Qué es oración de rehüivo 7 
R. La que, no expresando todo el pensamiento que 

deseamos explicar, va pendiflnte de otra , introdu­
cida por el pronombre relativo que ó quien; v. gr. 
El hombre que guarda to1 precepto1 di-oino1 , el 

digno de la biena-oenturansa. 
, 
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P. Cuántas oraciones contiene esta expresión? 
R. Dos : la primera, el hombre e1 digno de 4a bien­

a'Denturanr:a; y la segunda, el cual hombre guar­
da los precrrptos divino&. 

P. Cómo se llaman estas, dos oraciones? 
R. La primera , de antecedente ; y la segunda, de 

relativo. 

ARTICULO XVII. 
DE LA SINTAXIS FIGURADA. 

P. Qué es Sintaxis figurada ? 
R. La qu11 se aparta de las reglas q11e prescribe la 

Sintaxis regular bajo de ciertas licencias autoriza­
das por el uso de los mejores hablistas. 

P. Cómo se llaman estas licencias ? 
R. Figuras de constrücción. 
P. Cuántas son las figuras de construcción? 
R. Las principales son cinco : hipérbaton, eti'psis, 

pleonasmo , silepsis , y translación. 
P. Qné es hipérbaton ? 
R. Lo mismo qne inversión 6 cambio del orden regu­

lar de las palabras ; v. gr. claro día, en lugar de 
decir día claro, pues ya se sabe qne el adjetivo 
claro ha de ir después del substantivo día, al cual 
modifica. 

P. Qué es elipsis'? 
R. La omisión de palabras no necesarias á la Inteli­

gencia de las cláusulas , pero si á la integridad 
gramatical de las oraciones ; v. gr. Juan va á misa, 
y Antonio á paseo, en lugar de decir y Antonio 
VA á paseo, por faltar en la segunda oración el 
verbo tia. 
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P. Qué es pliQnasmo? 
R. Aumento de palabras no necesarias A las locucio­

nes, pero que sf lo son para darles más fuerza y 
energía ; v. gr. cuando decimos yo mismo 1ubt 
arriba, cometemos esta figura, porque para ex­
plicar nuestro concepto no son necesarias las pala­
bras mismo y arriba, y basta decir yo subi. 

P. En qué consiste la silepsis ó concepción ? 
R. En faltar á la concordancia gramatical, pero nó 

al sentido de la oración ; v. gr. cuando decimos 
V. S. es benigno, por concertar el adjetivo benigno 
con el substantivo var6n qua se sobreentiende, y 
nó con V. S., que es femenino, cometemos la figu­
ra silepsis. 

P. Qué es translación? 
R. El hecho de dar á ciertos t\empos de los verbos 

una significación que ordinariamente no tienen. 
Asi, se dice con mucha frecuencia: Me has de pa­
gar; tienes que pagarme, en lugar de págame.-
1 No correr I en vez de No corráis. No ·solamente 
en la escritura , sino en la conversación, abundan 
locuciones por el estilo. 

ARTÍCULO XVIII. 

DE LOS VICIOS DE LA ORACIÓN. 

P. Qué entiende usted por vicios de la oración ? 
R. La Impropiedad al pronunciar ó colocar las pala-

bras en la conversación ó escritura. 
P. Cuántos y cuáles son los vicios de la oración ? 
B. Los más comunes son dos: barbarilmo y 1okci1mo. 
P. Qué es bar.barismo ? 
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R. Una palabra disparatada é intolerable en la con­

versación y escritura. Este vicio se comete cuaddo 
se quitan, mudan ó añaden letras á las pala})ra.s, ó 
cuando se pronuncian largas en lugar de breves, ó 
al contrario : v. gr. catacismo por cateci.fmo, prB­
sinar por persignar, párraco por párroco, carac­
ter por carácter, presidario por presidiario, eto. 

P. Qné es solecismo ? 
R. Un vicio que afea y altera el sentido de la oración. 

Se comete cuando se quitan, mudan ó añaden pala­
bras á la oración, faltando á las reglas de la con­
cordancia, régimen y con::;trncclón ; v. gr. El di1-
cípu/,o nuENA estudia , por Et discípulo BUENO estu­
dia; Voy A. POR agua, en vez de Voy POR agua; 
Enseño lección , por Enseño LA lección, Ten_qo co­
mer que , por Tengo QUE comer, etcétera ( 1). 

ARTÍCULO XIX. 

DEL ANÁLrSIS DE LA SINTAXIS. 

P. Qué entiende usted por análisis de Sintaxis? 
R. El examen que Re hace de algnna proposición 6 

periodo, considerando por menor las oraciones de 

(!) Al dPcirsP arriba que losvicio1 má1 com.unei de la oració'li 
ion do•. ya se deja entender que no son los únicos. En efecto, 
quiPn hablando Pl ra¡,tcllano diga (á l• usanza ingle~a) Mi ESTAR 
malo, pc•r Yo ESTOY malo, cr.metr un a-nglicismo, asi como en de­
cin e ÜRUÉNAI.E DE vPnir. en vez dP MÁNDALK QUE ven,qa, se incu­
rre en un giro franrh 6 séasP un galici1mo: construcciones ambas · 
ajenas á nuestra lengua. -Otro tanto se puede aplicar al sujeto por 
e1 tremo aficionado a emplear voces actualmente caídas en comple­
to desuso, que es en lo que consiste el arcai1mo, vicio i¡¡ualmente 
censurable. 
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que consta, si son primeras ó segundas, si naturales 
6 figuradas , con expretilón de 1as partes que las 
constituyen, y de la conoordalll.lia, régimen y 
construcción que reciprocameute tengan entre si. 

P. Cómo se analizi;l.rá este periodo: 1Uandó Dios po· 
ner las tablas de la lry en el arca di' la ahanza, 
ta cual era de modPra preciosa rrrestido de oro ? 

R. Este periodo coutien .. tftl8 oraciun11~ : la primera 
es Mandó IJios poner las tablas de la ley en el arca 
de la alianza ; la 11egunda es la cual era de madera 
preciosa;· y la tercera es revestida de oro. 

La oración primera es una perfecta de lnfinl 
tlvo, cuyo sujeto ó nominativo es /Jws; mandó es el 
verbo determinante ; poner es el determmado , y 
tablas es el término de la acción del vtJr bo µoner, 6 
el acusativo. Se resuelve al modo subjuntivo as! · 
Mandó IJios QUE SE PUSIESEN tas tablas de la ley en 
el arca de la alianza. 

Sentido. Se halla en sentido figurad() por la 
figura hipArbRton, á causa de l:'Star t-1 verbo deter­
minante mandó antf'puesto al nominativo IJios; de 
la ley y de la alianza son do1:1 g1rnitivos de puseslón, 
y en el arca As un ablativo de lugar 

Concordancia. En esta oración se encuentran 
cinco concordancias : la primera es de nominativo 

. y verbo, y la~ otras cuatro, de articulo y nomhre. 
La de nominativo y verbo, que es mondó IJios, 
concierta en la tercera persona dAl singular , y las 
cuatro del articulo y nombre conciPrtan en gAnero 
y número; el arca no conderta en género, por evi­
tar la cacofonfa quA rf'11ultar1a rle deeir la arca. 

Régimen. El nominativo bw1 rige al verbo de­
terminante mandó, éste rige al determinado poner, 
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ltnbos •~rbos rigen al acusatlvo tablar, y el genitl'to 
ley es regido mediatamente del acusativo , é Inme­
diatamente de la preposición de. 

Con,strucci6n. Como el régimen de los verbos 
no paRa de los acusativos, que son términos de sus 
acciones . v lofl ar.nsatlvns snl;imAnt.P pnAdAn tener 
por reglmen á [OS n11mhrAS en w•nit1VO, las de-. 
más palabras que von aq11Al10~ se construyan irán 
pendientes unas de otras ó r¡;g1da~ de Silus rPspeclivas 
preposiciones á los casos corre¡;pqndiente!' según su 
uso y slgniftcacló11; asi, el subfltantivu arca ~e halla en 
ablativo regirlo de la prepuR!ción en; y alianza en 
genitivo regido Inmediatamente de arca, y mediata­
mente de la preposición de. 

La segunda oración (la cual era de madera pre­
ciosa) es una se¡!unda de relativo con el verbo substan­
tivo ser; la cual es el nominativo sustituto de arca, y 
concertado con ésta en género y número; era es el 
verbo concertado con el nominativo en la te~cera per­
sona de singular; y madera preet'osa es un ablativo 
de mat11rla regido de la prPpoi'lición de. 

La tercera oración (reve1tioa de oro) es una prl· 
mera del verbo estar, figurada por la elipsis en aten· 
clón á suplirse 1:11 nomiuatlvo y el verbo , esto es : el 
arca e1taba rMmtida de oro. El arca es el primer 
nominativo; estaba es el verbo concertado con él en la 
tercera persona del número singular; retJe1tida es el 
segundo nominativo concertado con el primero en gé· 
nero, número y ca~o; y oro es 1m ablativo de materia 
reKldo de la preposición de. 



PARTE TERCERA. 
DE LA PROSODIA. 

P. PnosomA, qué es? 
R. Aquella parte de la Gramática que enseña á. pro­

nunciar bien las palabras, y señala los acentos y la 
cantidad de las silabas. 

P. Qué es acento? • 
R. El tono con que se pronuncia una dicción, ya 

subiendo, ya bajando la voz; ó, mejor dicho, aquel 
esfuerzo particular con que se pronuncia la vocal 
de ciertas silabas alargando el tiempo de su du­
ración: 

P. Cuántos son los acento3? 
R. Dos : grave y agudo. Acento grave se dice cuando 

una silaba se pronuncia breve , y agudo cuando se 
' pronuncia larga. 
P. Tenemos algunas señales para denotar estos dos 

acentos~ 
R. Solamente tenemos una para ac1mtuar las silabas 

largas; no Sfl acentúan en castellano las breves. 
P. Cómo se llama y figura esa seña.11 
R. Llámase ace.nto agnrlo, y es una rayita oblicua, 

de derecha á izqnlerda (') , puAsta sobre la vocal de 
la.silaba en que más carga la pronunciación, la cual 
•e flgura de este modo : á , é , t 1 ó , ti. 
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P.. Ou.é es silaba t 
R. La voz que resulta de la pronuncla'Cl~n bre~ 6 

larga de una, dos ó tres letras vocales , ya se pró· 
nuncien solas, ya acompañadas de consonantes : 
v. gr. : va-ria, a-ma-nuen-se, san-ti-guáil. 

P. Qué otro nombre se da á las silabas que contienen 
dos ó tres letras vocales? 

R. Las que contienen dos vocales, como NUEN, se 
llaman diptongos; y las que contienen tres , como 
GUAJS, se llaman triptongos. 

P. Qué circunstancia ha de concurrir en la junta 
de dos 6 tres letras vocales para que formen una 
sola sflaba , y se la pueda llamar diptongo ó trlp-
~n~? . 

R. Que hiera la pronunciación á todas las vocales 
con .tal prontitud, que se perciba un solo tiempo: 
v. gr. hay, pie, seis, buey, guaú. 

P. Sirvase V. proponerme algunas concurrencias 
de vocales que no sean diptongos ni triptongos, 
por emplearse distintos tiempos en su pronuncia­
ción, y, por consiguiente, que haya tantas silabas 
cuantas sean las vocales. 

R. A qui las ti ene V. : tía , mía , leía , argaia , leiai1, 
argüíais. 

P. En dónde se suelen acentuar las palabras caste­
llanas f 

R. En una de estas tres silabas: en la última de las 
voces que llaman agudas, como Alcalá ; en la pen­
filtlma, que es la más común, como Cara'Dáca, las 
ci.111.le~ palabras se denominan llanas 6 graves; y en 
la antepenúltima, en los esdrújulos, como príncipe. 

"· A qué vot·ablos llama V. esdrnjulos? 
8. ·~ ous.lqulera voz de tres ó más sllaba.'I cuyas dos 
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tlltlmas sean br"ves, v. gt. páiaro, maffmdrlco, 
pertpatético. 

P. Si la acentuación más frecuente de las voces de 
nuestro Idioma se marca al hablar, en la última, 
penúltima, ó antepenúltima silaba, ¡,cómo vemos 
m1rnhos escritos en que no están acentuadas dichas 
silabas Y 

R . .l:'un.¡ue para evitar prolijidad no se acentúan otras 
voces que aquellas cuya pronunciación pueda indu­
cirá equivocación. 

P •. A cuántas reglas se puede reducir la acentuación 
de las voces 't 

R. A tres: la primera sirve para acentuar los mono-
1ílabos, 6 voces de una sola silaba terminadas en 
vocal ó en consonante; la sAgunda, para acentuar 
los dlsflabos, ó voces de dos silabas terminadas en 
vocal; y la tercera, para acentuar los polisílabos, 
ó voces de tres ó más silabas terminadas en con­
sonante. 

REGLA l. 

De la acentuación de los monosílabos. 

P. Qué acentuación deben llevar lo~ monosilabos ter· 
minados en vueal ó en consonante, comu no, tu, 
ten, mar, fin , pan'? , 

R. Estos no se acentúan en castellano por ser siempre 
largos, á no ser que tengan dos ó más significa­
dos , en cuyo caso se acentuará aquel que se pro­
nuncie con más pausa, cumo dé y sé cuando fueren 
tiempos de los verbos da,. y '", para dlstlngulrlo!l 
d,i; m111.ndo <# fuere preposición, y '' pronowbrt1¡ 
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mál adverbio , para diferenciarle de ma1 conjnn­
olón ¡ 16n substantivo , para no confundirlo con 
ion verbo , etc. También se acentuarán las voca­
les a , e , o , u , cuando por si solas forman parte 
de oración; por ejemplo , la preposiclon á en la 
frase A mo A Dio1. 

REGLA II. 

De la acentuación de los disílabos 11 de los polisílabos 
terminados en vocal. 

P. En qué sílaba se deben acentuar los disílabos y los 
pollsllabo~ terminado~ en vocal~ 

R. En a¡uel1 en q1rn má~cargu~ la pro1unciación, 
menos en 11 p múl i na qrte no se aCfln~úa por ser 
siempre larga. Cuando sea esdrújulo es breve. 

P. Sfrvase V. decirme algunas voces terminadas en 
vocal que no se deban acentuar en castellano por 
cargar la pronunciación en la penúltima silaba. 

R. Aquí las tiene V.: plata, constancia, Navarrete, 
1ea, cae, brea, agua, mutuo, disturbio , etc. 

P. Dlgame V. otras voces que se acPntúen en la sila­
ba donde mlls cargue la pronunciación, no siendo 
en la penúltima. 

R. Las siguientes: allá, café, biricú, cámara, 
amó , entraré , búscame/e, bárbaramente ; esto 
es, los adverbios compuel'tos de e~drúJlilos y de 
la terminación mente se acentúan siempre en la 
antepenúltima silaba del esdrújulo. 

P. Puesto que ya sabemos que no se han de acen­
tuar las penúlllmas silabas de las voces termina­
das en vocal, aunque en ellas car~ue la pronun-
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o1a.olón , ¡ tiene alguna. excepción esta regla' 

R. Tiene cuatro : t.ª se deben acentuar las penúlti­
mas silabas de las voces compuestas de verbo y pro­
nombre, con el objeto de conservar el acento de 
su primer simple, v. gr. de cogí y hallaré , coGITE 
y HALLARÉME; 2. ª: también se acentuarán las pen­
últimas silabas de las voces correspondientes á dos 
ó más signlficaclos, con el objeto de evitar toda 
duda; v. gr. pára que es verbo, á fin de diferen­
ciarle de para, que es.preposición; 3.ª: si la pala­
bra iermlna en dos vocales, siendo débil la primera, 
y sobre ella carga la pronunciación, deberá acen­
tuarse; por ejemplo, poesia, desvario, tenía, 
acentúo; y 4.': en la combinación uí, para evitar 
que la fnerza de este diptl)nl{o, compuesto de las 
dos vocales débi!As, recaiga eo la primera de ellas; 
v. gr., descuido, Luis, sin cuya circunstancia re­
sultaría pronunciarse descúido, Lúis. 

NoTA.-Repútase en Prosodia por vocal débil la i y Ja u; y por 
vocal fuerte, la a, e y o. 

,REGLA 111. 

De la acentuación de los disílabos y de ios polisílabos 
terminados en consonatite. 

P. En qué silaba se deben acentuar los dlsllabos y los 
pollsflabos terminados en consonante ~ 

R. En aquella donde más cargue la pronunciación, 
menos en la última, que no se acentúa por ser co­
munmente larga. 

P. Sírvase V. decirme algunas voces terminadas en 
consonante , cuyas últimas síla.bM no se acentúen 
por ser siempre largas. 
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R. Necelidad, badil, palomar, reloi, a/mires. 
P. Dtgame V. otras voces que se acentúen en la si a· 

ba donde más cargne la pronunciación, no slt-ndo 
en la última. 

R. A rbol, régimen, márti'r, Júpiter, A rist6telPs, 
alfére:. 

P. Puesto que ya sabemos que las palabras termina­
das en consonante no se deben acentuar en sus 
últimas silabas, ¡ tiene alguna excepción esta 
regla? 

R. Si, señor : las voces agudas terminadas en n, 
y las terminadas en s se ar.entúan siempre , como 
batán , andén , espadín , lección , según , adf'más, 
revés, So/is, Palamós, Jesús; por consiguiente, 
dejan de acentuarse todas lds palabras llanas de 
dichas terminaciones, como batan, 'Dirgen , cri­
sis, etc. (1). 

P. Tiene V. que advertir alguna otra cosa respecto 
á la acentuación de los polís!labo'3 terminados en n 
ó en 1 P 

R. Si, señor : las voces llanas en que se juntan dos 
vocales en sn penúltima y última silaba, siendo la 
primera débil, se aciPntúan ann cnando terminen 
en n 6 s, como .hoía.r, Jeremías. Tanto los plu­
rales de nombres como los de verbo conservan el 
acento de sus singulares , como árboles , amáre-

(i) La Academia Española se ha fundado para adoptar e~ta 
importantP rPform3 en que con las silabas an, en, on, no acen­
tuada Ja vocal , finalizan las tercrras personas_dP once tiempos del 
verbo, variadas en diecisiete formas; y en que todos los plura­
les de nombre llevan Ja lrtra • por final y distintivo , y lo mismo 
diferentes llersonas en todos los tiempos de verbo.' ( Véa1e iu GnA­
llÁTJCA, td1eiÍ111 de !880.) 
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mo1 (lmperleoto de subjuntivo de amar), poeiúJI, 
~nian , eto. El plural caractere1 no oonserva el 
aoento de su singnlar carácter ; come ni tampo1.io 
regímenes el de régimen. 

P. Cómo se hará el análisis de prosodia del periodo 
siguiente : Jesús se hacía admirar de todo el mun. 
do , y se llevaba tras si gran número de gente1, 
que /,e seguía ha~ta los desiertos ? 

R. De estb modo : (Jesús) la pronunolaolón de esta 
palabra Garga en la última silaba sú1, y se 
aoentúa µor terminar en 1 ; (se) no se aoentúa 
por ~er monus!labo y pronombre, mas deberla 
aoentuarse si fuese verbo ; (hacía) la pronunoia­
ción oarga en la penúltima silaba cí , y se 
aoentúa para disolver el diptongo ia; (admirar) 
su pronunoiaoion carga en la última silaba rar, 
y no se acentúa por terminar en oun~onante ; (de) 
'.lo se aoent11a por ser prepofliolón , mas se aoen-
11arla si fue~e verbo ; (todo) su pronnnolaolón 
earga en la penúltima sílaba to. y no se aoflntúa 
por terminar en vooal la última sflaba do ; (et) no 
se aoentúa por ser art!oulo , mas deberla 11-oen­
tuarse si fuese pronombre ; (mundo) no se aoen­
túa por oargar su pronunoiaoión en la penúltima 
silaba mun., y terminar en vooal la última do ; (y) 
no se aoentúa esta oonjundón oopuldtiva por re­
presentarse oon y g-rlega. mafl se acentuarla si 
fuese i latina ; (se) no se aoentúa por ser pronom­
bre ; (llevaba) su pronunoiaolón oarga en la pen­
última sflaba va, la oual no se aoentúa por ter­
minar en vooal la última ba; (tra1) no se aoen­
túa por ser monosllabo dfl 11n solo slgnlttoado; r1í) 
a.oentúase por ser pronombre ; se aoentuaria tam-
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blén si fuese adverbio afirmativo , y dejaria de 
acentuarse si fuera conjunción ; (gran) no se 
acentúa por ser monosílabo ; (número; acentúase 
la antepenúltima silaba nú por ser esdrújulo ; (de) 
no se acentúa por ser prepo~lclón, mM se acen­
tuarla si fuese verbo ; (gentes) su pronunciación 
carga en la penúltima silaba gen, y como la sílaba 
final es tes, la cual debArfa acAntnarse si fuese pa­
labra aguda, no le corresponde llevar acento; (que) 
no se acentúa por ser pronombre relativo, pero se 
acentuarla si fuese interrogativo ó admirativo; (le) 
no se acentúa por ser mono~flabo; ( 1eguia) carga 
su pronunciación en la sflaba penúltima guí, y se 
acAntúa para que ~e dl~1111lva el diptongo ia,· 
(ha.fla) no se acentúa por terminar en vocal; (/Qs) 
no se acP.ntúa por ser mono~ilabo; !'desiertos) no 
se a·ier túa por lo mismo que se ha dicho respecto 
de la palabra gentes. 



PARTE CUARTA. 
DE LA ORTOGRAFÍA. 

P. ÜR.TOGRAFIA, qué es? 
R. Aquella parte de la Gramática que enseña el 

modo de escribir con propiedad las palabras. 
P. Cuántas son sus partes? 
R. Dos : la primera trata del número, valor, oficio 

y uso de las letras de que se componen las silabas 
y palabras ; y la segunda , de los signos ortográfi­
cos con que en cierto modo se vivifican las mismas 
palabras. 

P. Cuántos principios pueden servir de norma para 
perfeccionar la escritura, por lo que respecta al ofi­
cio y uso de las letras ? 

R. Tres : la pronunciación, el uso constante, y el 
origen; tan necesarios lodos , que en faltando 
cualquiera de elloil no puede saherse la ortografla 
adoptada por los mejores escritores. 

P. Por qué razón ? 
R. Porque ninguno es lan general que pueda ~eguir­

se como regla invariable ; por lo cual cada uno de 
ellos necesita del auxilio de los otros dos. 

P. Cuándo nos podrá servir de regla la pronun­
ciación 'I 
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R. C11a.ndo el <Jonldo de una letra no pueda confundir­

se con el de otra. 
P. Cuándo nos podrá servir de regla el uso 7 
R. Cuando sea común y constante 11n escribir las vo­

ces uon unas -mismas letras. 
P. Cuándo nos podrá servir de regla el origen? 
R. Cuando la pronunciación no determine con qué 

letra se debe escribir la vo:z , el uso no sea cong.. 
tanta, y el origen sea conocido. 

ARTÍCULO XX. 

DEL OFICIO Y USO DE LAS LETRAS 

P. Qué son letras '1 
R. Ciertos caracteres que, combinado~ entre si, for-

man sf\abas y palabras. 
P. Cuántas son las letra.'l del alfabeto castellano? 
R. Veintiocho. 
P. En qué se dividen ? 
R. En mayúsculas y minúsculas , y son : 

Mayúsculas. 

A , B , C , Ch , D, E , F , G , 11, 1, J, K , L , LL, 
M, N, :R, O, P, Q, R, S, T, U, V, X, Y, Z. 

Minúsculas. 

a, b, e, ch , d, e, f, g, h , 1, j, k, 1, 11, m, n, ñ, 
o, p, q, r, s, t, u, v, x, y, z. (1). 

(l} A estas letras se suele agregar modernamente la W 
(doble u). la cual sólo tiene uso en voces extranjeras. como 
Wfün, que se pronuncia U11\1i.sa • y con 111.ú propiedad Vüil'a; 
1DC1116", qne 11e pronuncia WQQdtt, et.e. 
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P. En qué se dividen las letras, tanto mayüsoulas 

ouanto minúsculas ? 
R. En fJoca/,e1 y· con1onantt1. 
P. Cuáles son 111.'! vocales ? 
R. LM que se pronuncian por si solas, como son las 

siguientes : a , e , i , o , u. · 
P. Cuáles son las consonantes 'I 
R. Las que no se pueden pronunciar sin el auxilio de 

alguna vocal, y son todas las demás del abece­
dario. 

P. En qué se dividen las letras consonantes ~ 
R. En muda1 y 1emivocale1. 
P. Cuáles son las mudas ? 
R. Aquellas cuya pronunciación empieza por la mis­

ma consunanle , como son las siguientes : b , e , ck. 
d, g, j, k, p, q, l, V 1 y 1 l. 

P. Cuáles son las semivocales 'I 
R. Aquellas cuya pronunciación comienza por vocal, 

como son : f, h, l , ll , m , n , ñ , r , 1 , x. 
P. Tienen alguna otra división IM letra.'! conso­

nantes '1 
R. Divldenl'!e en dobles y 1encilla1, tanto por srr tlgu-

'ª cuanto por su valor. 
P. Cuáles son las letras dobles por su figura f 
R. La ch, ll y rr; todas las demás son sencillas. 
P. Cuáles son las letras dobles por su valor ? 
R. La e , g y r , que tienen d,os distintas pronuncia­

ciones ; todas las demás son sencilla.~. 
P. Se pueden dividir de algún otro modo las letras de 

nuestro alfabeto 'I 
.B. En la Ortologla , ó Arte de enseñar á leer o pro­

m,u:ioJar bien las palabras , se dividen también las 
letrap en flOOQ/8' t W>iale• t linsuate1 , dent•, 
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, poblialt1 y pturak1: en vocales, como a, e, t1 
o, u; en labiales, como b, {, m , p ; en llnguale::i, 
como d, 1, ll, n, ñ, r, t; en dentales, como e, 
ch , h, 1, 1 ; en paladlales, como Ja fJ ; y en gutu­
rales, como g , i, x. 

P. De las velnliucho letras de nue1:1tro alfabeto, ¿cuá­
les se escriben µor su pronunciación á. causa .de no 
confundirse unas con otras? 

R. Las dieciocho siguientes , a , ch, d, e, f, i, l, 
U, m, n, ñ, o, p, r, 1, t , u , y. 

P. Cuales son las que se escriben por el uso y origen 
á causa de confundirse unas con otras~ 

R. Esta.'! dloz : b, c, g, h, ¡ , k , q, v, x , 1. 

P. En qué disposición se confund!ln estas letras ? 
R. La v se equivoca con la b, la c con la 1, con la k 

y con ta q ; lag se confunde con la i , y en la orto­
grafla antigua se confundfa también con la x. 

DE LAS VOCES QUE DEBEN ESCRIBIRSE CON B. 

P. En qué casos se equivoca la v con la b? 
R. Sola.mente cuando hiere á las cinco vocales, pues 

ta v jamás se antepone á consonante, como se an­
tepone la f) en estas ó sem11jantes voces : blan~ 
co , brecha , absolver , obtener , abrrogar , 1ub­
rrogar, etc. 

P. Ya que ta confu~lón de la ti con la b se advierte 
solamente cuando estas dos letras hieren á las vo­
cales , t. qué voces se deberán escribir con b? 

R. Todas las que la traigan de su origen, y algu­
nas otras pocas en qne ha prevalecido el .uso es­
orlotendo oon h, sin embarll;o de tener v en su 
1Jfl"6Q. 
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I'. Strvase V. decirme algunas voces que por el orl­

gen se escriban con b. 
R. Beber, que viene de BIBERE; e1cribir, de SCRIBEREi 

bellota, de BALANUS, etc. 
P. Diga me V. otras voces que por el uso se escriban 

con b , sin embargo de escribirse con t1 en su 
orl¡;l'en. 

R. A bogado, que viene de AnvocArus ; bochorno, de 
VULTURNUS ; buitre' de VULTUR' etc 

P. Qué otras voces se deben escribir con b P 
R. Todas las que en su origen tienen p ; como cabe­

sa, que viene de CAPUT ; obispo, de EP1sc0Pus; ca­
bello, de CAPILLUS. Tamhlén s13 escriben con b todos 
los tiempos del verbo haber , y los pretéritos Im­
perfectos de indicativo de la primera conjugación, 
como amaba , obser'Daba. El pretérito imperfecto 
del verbo ir se escribe iba, ibas, ele. 

P. 51 el origen fuese dudoso, y vario el uso, ¿ con 
qué letra se deberá escribir la voz ? 

R. Con b , como bálago , besugo, bicoca. 

UE LAS VOCES QUE DEBEN ESCRIBIRSE CON V, 

P. Qué voces deben escribirse con ti ? 
R. Todas las que la tienen en sn origen, y· algunas 

otras pocas en que ha prevalecido el uso al escri­
birlas con· 'D, sin embargo de que en su origen se 
escriban con b. 

P. Sfrvase V. decirme algunas voces que por el ori­
gen se escriben con t1. 

R. Voluntad, que viene de voL~TAS; tJivir, de v1vE· 
"" ; vara, <le YJRGA , de. 

/' . lll~11tnf' V. ntra:- v111·es que por el ueo !111 esrrl 
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ban con" , sln embargo de escrlblrse oon b en l\U 
orlgen. 

R. Vasija , que viene de BAOCHAR ; Severino, de 81-
BERINus ; Avila, de ABULA , etc. 

P. Qué otras voces se deben eserlblr con v? 
fl. Las que en su origen tienen f, como pro1'echo, 

que viene d~ PROFECTus; los adjetivos termlnados 
en ava, ave , avo, eva, eve, e'Do, iva, ivo, 
como dozava , 1uave , octa1'o , nueva , n11eve, 
nuevo, primitiva, efectivo. 

DE LA. EQUIVOCACIÓN DE LA C CON LA K 1 Q Y Z. 

P. Qué clase de letra es la e? 
R. Consonante muda, sencilla en su figura y doble 

en el valor, por tener dos dístintas pronuncia­
ciones. 

P. Qué pronuncíaciones son éstas ? 
R. Fuertes con las vocales a, o, u , como· canto, 

coma, cuna; suave con la e y la i, como centeno, 
cisma. 

P. Qué letras se confunden con la c en la pronuncia­
ción y escritura? 

R. En la pronunciación fuerte ca , co , cu , se con­
fundfa en la ei"critura antigua con la q; y en la 
prona nclación suave ce, ci, se confunde en la es­
critura anti~na y moderna con Ja .;. 

P. SupueRto lo dicho, ¿con qué letras se escribirán 
en la pronunciación fuerte las silabas ca, co, cu, 
que suenan en las voces cantidad , contador, cu­
ñado? 

R. Con· e : mas en los casos en que la u no se pro· 
nuncfa , como sucede en las stlabas qtu 1 qui 1 I~ 
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cuales figuran en las voces q~wella , quinientor , s~ 

· escribirán con q. 
P. Tiene alguna excepción esta regla f 
R. SI, señor; ciertas voces tomadas de otros Idiomas 

se escriben con k, como kahila , képis, kilómetro, 
Kostka, kurdo. 

P. Con qué letra se deben escribir lafl silabas ce, ci, 
que suenan en las voces cesto , cuuto P 

R. Casi sl1::1mpre cun c; m1::1nus algunas pocas que se 
escriben con .z por el uso más arreg-ladu al origen; 
como zenit, .zeugma, zinc, zizaña, etc. Los sin­
gulares terminados en z cambian esta letra por la c 
en sus plurales y derivados, como de pez , PECES, 

PECERA ; de lu1, LUCES, LUCERO' LUCERNA' etc. 

DE LA CONFUSIÓN DE LA G CON LA J y X. 

P. Qué clase de letra es la g '> 
R. Consonante muda , sencilla en su figura y doble 

en el valor, por tener dos distintas pronuncia· 
clones. 

P. Cuáles son estas pronunciaciones? 
P. Suave con las vocales a, o, u, como gamo, 

goma , QUSto; fuerte con la11 vocales tt , i , oumo 
gesto, girasol. 

P. En qué otros casos puede ser suave la pronun­
clac!On de la g ~ 

R. Siempre que entre esta letra y cualquiera de las 
vocales e, i, se interponga la u, Z, y r, como en 
guedeja , guisado , igle1ia , negligente, greñr.t, 
grima. 

P. Con qué letra se confunde lag en la pronuncia· 
o1on r escritura ? 
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.ll. Con ninguna se confunde en la pronunciación 

suave pa, ·gue, gui, go , gu; mas en la fuerte 
ge, gt, se confuude con la j, y en la escritura 
antigua se confundfa también con la tt. 

P. Supuesto lo dfrho, ¿con qué letra se escribirán 
las sllabai:i ga , gue, gui, go, gu, que 8uenan en 
las voces gala, guerra, gu1a, golf o, guante? 

R. Siempre con g; mas cuando la u deba conservar 
su sonido natural en las sflabas gue, gui, se de· 
notará poniendo sobre dicha letra los dos puntos 
llamados crema ó diéresis en e11ta forma (ü) , y 
asl podremos pronunciar y escribir con toda pro­
piedad las voces agflero, t·ergflen1 a, argütr, 
agüilla. 

P. Con qué letra se deben escribir las silabas fa, ¡o, 
ju, que suenan en las voces jabón, jara, jornada, 
foya, juego, juncia? 

R. Siempre y por regla g-eneral con j. Algunos nom- ~ 
bres · hebreoi:i conforme á su origen se escriben 
con f, como Je.fús , Jesuita, Jerusalén , Jerr,mia1; 
tambll>n se escribirán con j los derivados de las 
sflabas ja, fo , como cajero , roji10, que se derl 
van de caja, rojo 

P. Qué voces deben escribirse con tt ? 
R. Como esta consonante se inclina siempre á la 

pronunciación suave de c y s, ó dé g y 1, se escri­
birán con tt aquellas voces en que , entre dos vo­
cales, se perciba el sonido de dichas c1 ó g1, 
como ottioma, ettocci6n, execración , existencia, 
exorbitante, exuberancia , etc. Cuando la tt va 
antes de consonante, se e8crlblrán con dicha le­
tra aquellas palabras castellanas que la traigan de 
su etlmologia latina, com-0 excelencia , experi-

7 

I 
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mento, ea:teniión ( t ). :La pronunclaclón·fuerte ó gu­
tural de la a; tm la:i pocas voces castellanas termina· 
das en dicha letra está aboli.da por el uso, y as! se 
escriben con j: como reloj, herraj, carcaj. cuyos 
plurales son relojes , ele. 

DE LAS VOCES QUE SE DEBEN ESCRIBIR CON H. 

P. Qué cla~e de letra es la h? 
R. Consonante semi vocal , y sencilla en su valor y 

figura: en castellano es señal de aspiración, no 
precediéndola la c, y no aumenta pronunciación 
alguna anteponiéndola ó posponiéndola á las vocales. 

P. Qué voces se deben escribir con h'I 
R. Además de todas aquPllas que se escriben con 

la ch, también se escribirán todas las que princi­
pian con la silaba ue, como huérfano, hueso, 
huevo ¡ las que tie~en f en Sil origen, como hor­
miga que viene de f ormica , higo de ficus, hacer 
de fái:ere; las qne en su origen tienen h ( á no 
oponerse el uso), como hombre que viene de homo, 
hoy de hodie, hacienda de habentia, y algunas 
otras pocas que por el uso más arreglado al origen 
se e~c !ben con h, como almoha1a, hemis/r1 itJ 1 

hipocondriaco. 

(l) Aquí es muy del caso hacer dos advertencias: L', que 
se ponga sumo cmdado en la lectura de los buenos escritores 
á fin de no incurrir en el vicio que á muchos domina de em­
p!ear la x en palabras como espontáneo, escaso , estricto, e1-
clareci40, y alguna que otra m;b; y j.", que es preciso no per­
der de vista cómo en ciertas 01·.asinnes varía completamente 
el sentido de una misma palahra , segun que esté esr.rit.:l con x 
6 con 1, como sucede en los verbos expiar y espiar, el primero 
de los cuales si¡¡n ifica purgar una culpa, y el segundo, acechar. 
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DI LAS VOCES QUE SE DEBEN ESCRIBIR CON J LATINA., Y 
GRIEGA 1 y M. 

P. Qué clase de letra es la i con estas dos flgura3 i, y? 
R. Con la primera, que hemos tomado de los latinos, 

siempre es vuoal; mas con la segunda, que hemos 
tomado de los griegos, unas vece11 es vocal, y otras 
consonante. La y se llama al presente YE, 

P. En qué ocasionAs debe usarse la i? 
R. Siempre que tenl{a sonido por si ml~ma y no 

hiera á la vocal que la siga; · como irregular, orto­
g'rafia, mineral. 

P. Cuándo se de he usar· rle la VE como vocal? 
R. Cuando sea conjunción copulativa, como Pedro 

y Juan; y cuando forme diptongo con la vocal que 
la anteceda, como doy, buey. 

P. Cuándo dehe usarse de la YE como consonante 7 
R. Cuando hiera á las vocales que la sigan forman­

do sílaba con ellas, como sayo, yerro, hoyito, 
raya, yugo. 

P. Qué voces deben escrlbirne con m? 
R. Ademlt¡¡ de todas aquellas que se componen de las 

silabas ma, me, mi, mo, ruu, se e11cribirá m, r nó 
n, antes de b y de p, . como sombra, campo. 

DE LAS VOCES QUE SE DEBRN ESCRllllR COl'I R SENCILLA 

Y DOBLE. 

P. Oné clase dP. letra es la ,., 
R Consonante 9emlvocal" sencilla y doble en su 

figura y valor, por tener dos distintas pronuncia­
ciones, que son fuerte y suave. La Academia la lla~ 
ma ei·e en el 'primer caao,, y erre ev. ~l segundo, 
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P. Cué.ndo debe ser fuerte la pronunclacl6n de la r ' 
R. Estando sencilla en prlnclpló·de dicción, como 

ramo, rutina; 6 duplicada en medio, como parra, 
sorra. 

P. En qué casos debe ser s11aveT 
R. Estando sencilla en medio y 6.n de dlcclón , como 

corona , saber. 
P. Hay algún caso en que lar tenga fuerte su pronun­

ciación , hallándose sencilla en medio de dicción? 
R. Uno solo, y es cuando va después de las consonan· 

tes l, n, y 1, como malrotar, honra, desreglado(1). 

DE LA DUPLICACIÓN DE LAS LETRAS Y USO DE LA11 

MAYÚSCULAS. 

P. Cuántas son las letras que se duplican en cas· 
tellano? 

R. Ocho : las cinco vocales a, e, i, o, " , como en 

( t) Hasta hace pocos años, se venía escribiendo en medio de 
dicción una snla r, con pronunciación fuerte, después de las sfla. 
has ah, ob, sub, pre, pro 1como abrogi.r, obrepeión, 1ubrogar, prt· 
rogativa, próroga), de igual manera que en las voces compuestas 
cuyo segundo elemento comienza por r, como en roto, redondo, 
rubio, etc., de donde salen maniroto, carireaondo, pelirubio. 

Semejante impropiedad la combatl yo el año de :1880 en un ar­
ticulo que escribí expresamente para la Revista de mi dirección in· 
titulada El Averiguador Univl'f'ral, tomo t.º, pág. \180-81; y hube 
de combatirla con tal copia de razones, que, convencida la Real 
Academia Española de la mucha que en el particular me asistla, 
se acostó inmediatamente á mi opinión, practicándolo asf desde 
entonces, aunque, naturalmente, sin decir quién era el autor de 
esas y otras reformas. 

Hago aquí semejante declaración, por si el día de mañana se le 
antojara á algún curioso escribir la Historia circunstanciada de las 
vicisitudes por que ha pasado la Ortografía de nuestra lengua, 
ten¡¡a á la vista tiste dato, y se adjudique á cada cual lo que de 
justicia le pertenece. (SBARBI.) 
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Saavedra , preeminencia , piísfrno , loor , dtn~nvi­
ro) y las consonantes e, n, r, comu en accidente, 
ennoblecer , carreta. 

P. Cuándo deben usarse las letras mayúsculas'l 
R. En el principio de uapltulo, párrafo, tilulo, 

cláusula ú oración, y después de punto tlnal. 
También deben escribirse con letra mayúscula los 
nombres propios , los patronhnlcos , los naciona­
les , los titulos 6 renombres que denotan tratamien­
to ó dignidad (t) , los de los empleos honorlflcos, 
y los nombres comunes de aquellas cosas que sirven 
de tema, materia ó asunto principal de cualquier 
escrito. 

ARTÍCULO XXI 

DR LA PUNTUACIÓN. 

P. Qué es puntuación 7 
R. El conjunto de ciertos signos ortográficos que de­

notan las diferentes pausas, tonos y af actos con que 
do ben leerse las palabras, cláusulas ó periodos. 

P. Cuántos son los signos ortográficos 6 de la pun­
tuación? 

R. Los principales son once: coma ( , ) ; punto y 
coma (; ) ; doci puntos ( : ) ; punto final ( . ) ; inte­
rrogación ( ¿?) ; ·admiración ( l ¡); paréntesis ( ) , 

(l) Esto se entiend11 cuando Jichos títulos 6 renombres van 
independientes del nombre y apellido de la persona á quien se 
refieren, pues en el caso rle acompañar á. éstos , se usará de las 
letras minúsculas , v ¡r . El M11rq11é1 ,¡, Mntttl.éjnr (ué un 11A· 
jetó lnUf t!Ulruidfl . - n f:111r11r Tbáties dt Sfgovia . marquPi 
üMl>Wjar,e~. 
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guión ( - ) ; "!!.ce nto (') ; crema 6 diéresis ( n) ; y 
puntos suspensivos ( •.....• ) . 

P. Para qué sirve la coma ? 
R. Para· dividir los miembros más pequeños del 

periodo. · 
P. Cuántos son los casos más principales en que se 

acostumbra poner la coma ? 
R. Ocho: 1. º antes de las conjunciones disyuntivas 

6, ú, ya ; v. gr. Conviene_ cwmplir con nuestras 
respeetivas obligacione1, YA se nos hagan ligera1, 
ó YA pesadas. · 

2. 0 Antes del relativo que y de la conjunción 
y 6 é , cuando la expresión siguiente jse distingue 
en lo gramatical y formal de la antecedente ; v. gr. 
Lo1 buenos temen á JJios , Y los malo1 carecen de 
e1te temor; - No se puede desechar la palabra 
divina , QUE nos ha de servir como de fiscal en la 
última hora. 

5. 0 Antes y después del relativo que ( 1), sl­
gnlAndose gerundio ó participio; v. gr, El hom­
bre, QUE, HABIENUO ofendido 4 Dios , no Se arre­
piente de su delito , perecerá; el súbdito, QUE , co!l'­
FlANDo en {a bondad de SU superior, abusa de e//a, 
llegará á ser reprendido. 

4. º Después de cada una de las partes de la 
oración de una· misma especie, cuando se juntan 
muchas en 1rn'.a cláusula 6 periodo: PEDRO, JUAN, 
ANTONIO, FRANc1sco Y ANDRÉS son hermanos. 

5. º Después . de cada una de. las or11rciones 

(l) Alguru¡s escritqres modernos, bastante autorizados, sólo 
la usan después del relativo que en esta forma: El hombre on. 
BABllNDO ofendido a Dio•, ele. 1 



-103 -
ooMas con sus casos, v. gr. El que tuviere ru alma 
limpia de pt>cados, el que obrare fuiticia , el que 
hablare verdad, el que no engañare á su pró1imo, 
ése 1e 1alvará. 

6.• Después de vocativo, principiando la ora­
ción por éste ; antes y después de él , si está en 
metlio; y antes de él, si se halla al ftn; v. gr. SE­
ÑOR, volved por vuestra causa. ¡ Quién podrá, Dios 
~10, ju.ttificarse ante Vos! ¡ Oh, quién nunca 01 
hubiera ofe11dido , GRAN Dios 1 

7. • Antes y después de las oraciones corlas 
qne se Introducen en varios escritos , que alganos 
llaman entrecomados; v. gr. La facultad de Pri­
mera Educación' SEGÚN LOS SUJETOS QUE TRATAN DE 

PROTEGERLA , llegará á ser una de f a1 má1 nobles y 
brillantes de España. 

8. 0 Después de toda· expresión final en que 
concl11yamos cualquier racloulnio; v. gr. v POR 

úL TIMO , deberá usarse del si"gno de la coma en todo1 
aquelfos r-asos que dicte la ra.ión, según el ctmtenido 
tú;l escrito y los fines para que se ha inventado dicho 
1igno. 

P. Cuándo se usa el punto y coma~ 
R En expresiones de sentido contrario , y delante 

de las conjunciones adversativas pero, mas, aun­
que , 1in embargo . no obstante ; v. gr. Pedro vela; 
Antonio duermf; Juan recibió buena educación; 
MAS no se aprovechó de ella. 

P. Cuándo se usará de los dos puntos 7 
R. Cuando llamemos la atención en la escritura, 

cuando vayamos A hacer alguna cita , y cuando 
enuncl"mos alguna proposición que venga á ser 
como consecuencia inmediata de los antecedentes 
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qne se acaban de exponer ; v. gr. l.• Muy 1ell.or 
mío, mi dueño y amigo: 2." La Gramática de 
la Academia Española, en et capítulo V de la 1e­
gunda parte, dice a1i: 3.0 Lo pusieron pre10, y 
á lo1 poco1 dia1 lo áecapita'l'on : iu1lo ca1tigo á la1 
muclta1 é inaudita1 matdade1 que durante toda 1u 
tJida había cometido. 

P. Cuándo se usa del punto final ? 
R~ En fln de toda oración, cláusula ó periodo en 

que se perfecciona el sentido que deseamos expli­
car; v. gr. Aquí tenéis demostrada1 con ta mayor 
1encille1 todas la1 regla1 de la puntutición per­
tenecientes á la 1egunda parte de la Ortografía 
castellana. 

P. Cuándo se usa de la interrogación 'I 
R. Antes y después de toda oración ó cláusula en 

que se duda ó pregunta ; v. gr. ¿ Qué método será 
el mejor para enseñar y aprender la Gramática 
castellana P 

P. Cuándo se usa de la admiración? 
R. Antes y después de toda oración, cláusula ó pe­

riodo en que nos admiramos al ver, olr ó pensar 
alguna cosa; v. gr. ¡Oh lo que lloraría Adán 
viéndose por la fruta del árbol prohibido desterra­
do iet paraíso ! 

P. Para qué sirve el paréntesis_ 'I 
R. Para denotar que la cláusula contAnlda en él con­

duce sólo á ampliar lo que se va diciendo , y que, 
quitada, no deja Imperfecto el sentido de la ora­
ción; v. gr .. El buen soldado (lea quien fuere) 
merece premio. 

P. El gulón, para qué sirve 7 
1l Para s11parar al fln del renglón las silabas de las 



- 105 -
palabras que no acaban enteras; v. gr. con-1t­
cuen-te. En este caso se emplea el llamado guión 
menor. El mayor ( - ) sirve para Indicar los lnter­
locntore~ que se Introducen en un diálogo, y evi­
tar la rP. pP.tlci<~n cl11 cada uno ele ellos: v. gr. Juur. 
¿Cuándo has llegado ? ANTONIO. Ayer tarde. -
¿ JJe dónde vienes? - De CádiI. - ¿ A qué vi'e­
ries ? - A diligencia., propia• . 

P. Qué es crema ó diéresis ? 
R. Los dos puntos que se ponen sobre la a cuando 

esta letra debe pronunciarse en las silabas gue, 
gui, como en degüello , ambigüedad, argüido, 
paragaista. . 

/' . Cuándo deben usarse los puntos suspensivos f 
R. Se pondrán en lugar de algunas palabras que ·se 

callan en lo escrito , cuando se pueda deducir 
sobre poco más ó ·menos el sentido de lo que se 
omite ; v. gr. Observaréi1 lo1 precepto1 divino1, 
porque de lo contrario. • . . • · 

P Qué palabras se pueden colegir omitidas en esos 
puntos suspensivos 7 

R. Las siguientes , ú otras equivalentes : Dios, que 
to sabe y lo ve todo , os tomará estrecha cuenta 
castigándoos con las penas terribles del infierno.' 

P. Sirvase V. decirme algo acarea de las abrevia-
turas. · · 

R. Con mucho gusto. Es costumbre no escribir con 
todas sus letras algunas voces , per9 esto dejará 
de hacerse cuando la abreviatura sea de tal suerte 
que dé lugar á equivocación. Más general es que 
se expresen ciertas palabras con la letra Inicial, 
como la V. que significa u1ted; la V. S. u1ía ó 
we1eñoda ; la'3 tres e1e1 de las cartas , q1:1e 
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stgnlllcan 1 n 1eguro 1eroidor , y seguidas de 
Q. B. S. M.; que be1a su mano, etc., y otras va­
rias que se. aprenderán fácilmente con el uso ( t ) . 

DEL ANALIS IS 

DE LAS CUATRO PARTES DE LA GRAMÁ.TICA. 

P. Hay algun método de analizar cualquier periodo 
ó es!Jrlto , por lo que respecta á las cuatro partes de 
la Gramática ? 

R. Si le hay, y es el que se practica en los exámenes 
y oposiciones á las Escuelas vacantes de esta Corte, 
y áun en las mismas Escuelas en la enseñanza 
de los discipulos, el cual consiste en escribir en 
un papel 6 encerado cualquier cláusula , oración 
6 periodo, truncando, invirHendo y descompo­
niendo de lnteqto todo el orden , oficio y uso de 
las letras y el de los acentos , puntos y notas , con 
el objeto de que el examinando 6 disclpulo lo 
acentúe, corrija , enmiende y. ponga en estilo usual 
y corriente, y ademári acomodado á los afectos del 
ánimo que disimulada y artificiosamente estén em­
bebidos en el escrito propuesto. 

Explicaci6n de los números romanos, y de su valor 
y lectura en n&mbres numerales y ordinales. 

P. Qué son números romanos? 
R. Cir.rtas letras del. abecedario de que se sirvieron 

los antiguos en sus cálculos aritméticos, asl como 

V) Véase ·el Apéndice t • 
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en l~ '' a.ctuaUdad nos' 'trervfü1os'1'd.e \os' c~:raetMés 
aráblgds. ' · ·" ,;1. '" ' · · "· · 

P. Cuántas y cuáles son 'esas letras, y qué valor tiene' 
cada una tle ellas ? ' 

R. Las sfet.e siguientes. que con sus valores 6 
corr1;1spondencla en números arábigos son como 
aquf se demuestran : ·' · 

Numero• romano1. 

vale. 

;' 

Nilmeros ará~igp~ . 

; L 
5. 

. 10. 
50. 

100. 
500. 

1000. 

P. En qué ocasiones nos servimos de los números 
romanos 't · 

'J 

R. En las númeraciones de fechas anuales , inscrip- .. 
clones, folíaturas, rotulatas , ordenaC,ión de Utulos: __ 
capítulos y 'artlculos de cualquier escrito, por no · 
tener otro uso en el dla. 

P. Da qué modo se e:ipresan, los números ordinales 
con e~tas siete letras ? 

R. Para esto nos servimos de cuatro reglas principa­
les : t.• : 'dnpllcando , trlpllr,ando y cuadruplican­
do dichas letras ¡' y sumándolas después según el 
valor que cada una 'de ellas tiene ;' ~· ª : colocán­
dolas pór 'br'den descendente if de ÍHli.yor á menor 
valor, ·y 1'umándü dichos valores ; q.ª : colocándo­
las por orden ascendente 6 de menor á mayor 1 



- 108 -
mor, y reltándoku desl)ués ; y "·. y últlma ~ 
WJando de las tres reglas antecedentes á un mis­
mo tiempo , según y como se manifiesta en la 
siguiente- tabla con tres columnas, la primera de 
las cuales rlenola los números romanos, la segunda 
sus valore~ equivalentes en caracteres arábigos, 
y la tercera su correspondencia en nombres 
ordinales: 

J significa 
11 ••• 
lll .. . 
IV .. . 
V •• 
VI. . 
VTI . . 
VllT .. 
IX .. 
X ... 
XI. . 
XII . 
X 111 .. 
XIV . . 
XV . . 
XVI .. 
XVII. 
XVlll .. 
XIX .. . 
X~ .. 
X.U . 
XL ..• 
L .. 
LX .. , 

t equivale á primero 
2. • segundo. 
3. • tercero. 
4. • cuarto. 
5. . quinto. 
6. • sexto. 
7. séptimo. 
8. octavo. 
9. • •. noveno ó nono. 

10 décimo. 
1 t • • • undécimo. 
J 2. • duodécimo. 
13. . • décimotercio. 
1 \. • décimocuarto. 
15 •• déclmoquinto. 
t 6. décimosexto. 
17 . . déclmoséptlmo . 
l8. . déclmootavo. 
t 9 . déclmonono. 
io. . vigésimo. 
30. . trigésimo. 
40 . quadragéslmo. 
50. ' . quincuagésimo 
60. , , , , sex&Késimo. 



LXX .. 
LXXX .. 
XC ..•• 
c .. . 
ce .. . 
ccc .. 
CD .• 
D . • . • 
oc .. . 
occ .. . 
occc . . 
CM .•• 
M ••. 

70. 
80. 
90. 

too. 
!OO. 
300. 
400. 
500. 
600. 
700. 
800. 
900. 

tOOO. 
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. septuagé3\mo. 
. octogés\mo. 
. nonagésimo· 
. centésimo. 
. ducentésimo. 
. trecentés\mo. 
. cuadringentésimo 
. quingentésimo. 
. sexcentésimo. 
. septingtmtésimo. 
• octingentésimo. 
• noningentt'>!'imo 
• milésimo , etc. 



APf'~DICE 1. • 
. ..,,, 

/ 

IN•ICI DI us' 'fOCIS JIAs USUALES CUTA ORTOGllAP'fA' ru~DI 
OFRiCEll ALGUNA DUDA Á LOS PRINCIPIANTES. 

I ~I 

'' .,,. A 

Abad. ' 
Abadejo, , 
Abajo. 
Abalanurae, 
A.balor10. ' 
Ab><nd<>nar. 
A!J!'-.J?lCq .; 1, Abaroa. 
Ab11,11to. 
Abatir. 
Abeja. 
Aberración. 
Abismo . 
Abogado. 
Abofir. 
Abominable . 
Abordar. 
Aborrecer. 
Abortar . 
A.brrogar, ,..,,.¡,..., 
Abubilla 
Abuolo. 
Abundancia . 
Aburrir . 
Abusar. 
Acabar. 
Acebo. 
Acebuche. 
Acerbo, adj. 
Acervo, monlótt. 
Acibar. 
Ácido. 
Acnb1llar . 
Activar . 
Ad1tg101 y todos los de 

esta t erminación. 
Adehala. 
AdbHión 
Adiv11ur 
Adobar 
Adv .. rsidad 
A.dunir. 

Adviento . 
Adv.,caci6n. 

.A61gir. 
Agencia. 
Ágil 
Ae-itar .. 
A¡tob1ar. 
Agravar. 
Agravio. 
A'herrojar, 
Al10e-ar . 
Ahorrar. 
Ahu.yentar. 
Alabar. 
Alabarda. 
Alabastro . 
Alambiqa.e . 
Alarbe. 
Alba, 
Albacea, 
Alba baca. 
Albañil. 
Alllarda. 
Albaricoque. 
Albayalde. 
Albedrío. 
Albe1tar . 
Alberca. 
Albérchigo. 
Albergue. 
Albo. 
Albóndiga. 
Albor . 
Albornos. 
Alboroto. 
Alcabala. 
Alcahuete. 
Alcaravea. 
Alcoba . 
Aleobol. 
Aldaba. 
Aldehuela. 
Aleve . 
AltaDJe. 

Alirarabla . 
Al¡rarroba . 
.Álgebra, 
Alb&Ja. 
Alh6ndip . 
Ah vio. 
,Al¡ aba . 
AlJibe. 
Almíbar, 
Almohada. 
Alubia . 
Aluv16n. 
.Álveo. 
Alverja. 
AmbaQ'ee . 
Ámbar . 
Ambición. 
Ambiente. 
Ambiguo, 
Ámbito. 
Ambo. 
Ambulante . 
Analogí•, y todu la1 

voces de esta ter­
m10aci6n que perte­
necen i las c1en­
cie.1. 

.Án¡.rel 
Ang1n&. 
Anb4t lo. 
Aniversario . 
Lnver10 
Apogeo. 
Aprovechllr. 
Aprah~nder, co¡¡•~. 
A.rb1tr10. 
Á.rbol. 
A.reabus . 
Archivo. 
Ar~u1trabe . 
Arrabal 
4rrellaw . 
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Arroba. 
Arroiran•, 
Arru1I1bar. 
Arveja. 
Aeta1 cuwno. 
Astrmgen te .' 
Ata¡o, cam,no ""-· 
Atavío. 
Atiahar . 
Atraveur. 
A trev t1I1i•11to, 
Atr1bu1r. 
Auge. 
A unce. 
Avaricia. 
Ave. 
Avecindar. 
Avellana. 
Avena. 
Avenencia, 
Avería . 
Averno. 
Averai6n. 
Aveetru1. 
Av1de1. 
Avieso. 
A.vio. 
AVISO . 
Avispa. 
Avizor. 
Avo. 
Avutar\la . 
Aya, de nitlo1. 
Azabache 
Azahar, /frw . 
Azar, eo1"11tütatt . 

B 
Baba. 
111\bia. 
Babor. 
Babucha. 
Bacalao. 
B"canal. 
Bacante, d• fl aco 
Bacíll, d1 aft!> &tfl.,. . 
Bacín . 
Báculo. 
Bache. 
Bachiller 
Badajo. 
Bo.dana 
8ad1l. 
lad11la1111e. 

- 111 =i ... Bahía. 
Baile. 
Baja. 
Ba~ar. 
Ba¡el. 
Bala. 
Baladí. 
Batanee. 
Balan.dráJl. 
Bala1ua. 
Balar. 
Balau1tre. 
Balbuciente . 
Balcón. 
Balda"\'. 
Balde, 41, en. 
Baldés. 
B><ldón0 

Baldo11.. 
Balido, de lco ovvco. 
Baliu. 
Batea. 
Ba1•amo. 
Baluarte. 
Balumba. 
B1tllena. 
Ballesta. 
Bamboleo. 
Bambolla . 
Ban&1ta. 
Banco 
Banda. 
Bandeja . 
Bandera 
Bandido. 
Baudo. 
B .. ndurria . 
Baoquete. 
Baño 
Baqueta, de fl.<•il . 
Baraja. 
B .. ran<ia. 
Baratija. 
Barato. 
Baraúnda 
Barba . 
Bárbaro 
Barbecho 
Barbo. 
Barco. 
Barda . 
Jl~•ít~ao 
s .. 1oven\o 
Bar1u.1. 

t 
Bar6ae\ro, 
Bar6a, ,.,..,. 
Barra. 
Barraca. 
Barnooo, 
Barreno, 
Barrello, 
Barrer . 
Ban-•ra. 
Barrir.& . 
Barnp. 
Buril. 
Barrio. 
Barro . 
li'arrnnt.. 
Bártulo1. 
Barullo. 
Baaea. 
Baaco1idad. 
Base. 
Baaílica. 
Baaili1co. 
Baaqn1lla. 
Bu ta. 
Baat.ar. 
Bastardo. 
Bastidor. 
Bast1mentoa. 
Baat-0, Of'1línene 
Baetón . 
Baaura. 
81\t.a , 
B>< t .. caae . 
Batallola. 
Batalla. 
B>1tán 
Batata 
B• t.eo 
Batir. 
Batiata. 
Baturrillo . 
Badl. 
R .. utio.Jnci 
llayet.& . 
Bayo. 
Bayon~t.a . 
lll\Z& . 
81\ZO, 
Bazoft.a. 
Beato. 
Reber, 
Becerro 
Becuairo 
Bedel. 
Bel'a. 

·~··· 



... '"•'-'· Jleldad. 
Bel ello. 
Bell><co. 
Bello. ow{) . 
Bellota . 
Bemol . 
Beneflei11. 
Beu~ttl11.. 
Beu1¡ruo. 
8811JUÍ . 
Beo.\o, 
Berbiqul. 
Rer .. n¡ ena . 
Rergttrno\&. 
lierg111tln . 
Berl10a. 
Rermei·º 
Berwe lóu. 
Berrido . 
Berro 
Berroquello . 
Bersa . 
11-r. 
Beau¡ro. 
Beu. ,_ü•• d• _.de 
Betóu 
Btbllll. 
BiCO<lll. 
lhebo 
Rtelrlo 
Bie1110 . 
Blrornla. 
Birote. 
Bilia 
Billa. 4-1 JtMt10 de •'-

ll•r . 
Bill~t• . 
Billón . 
Bío,raft• 
810111bo. 
Biricá. 
Birlar . 
8 rleebo . 
Bu reme. 
Btrr•t•. 
Bi•sboelo 
Bi1a¡rra 
BiuHto . 
8ÍAlll6tO . 
lhaojo 
8iaollo 
Bi1\11rl 
81 ........... 
liu.rn. .... 

111 
Bilcoc'llo. 
Bizma. 
Bt•Dlljl& . 
lbn. 
Bo.. '-0. 
Bobo. 
Boca. 
Boceto. 
Bocina. 
Bocha. 
Bochorno. 
Boda. 
Bodega. 
Bodoque. 
Bodrio. 
Bofe. 
Bo!e\lda 
Bo,ar. 
Boina. 
Boj. 
Bola. 
Bolero. 
Bol et.a . 
Bolina. 
Bol1a. 
Bollo. 
Bomba. 
Bombúl. 
Bombo. 
Boaete. 
80111\6. 
Beiiiga. 
Boquer6a 
Bor'boll6a . 
Borceguí. 
Bordar. 
Borla. 
Borra. 
Borracho. 
Borraja. 
Borrar. 
BorrallC& 
Borrero. 
Bosque . 
Bo,quejar. 
Bostezar . 
Bota. 
Bot4nica . 
Botarate. 
Botarp. 
Bote. 
Botfa . 
Boto, tllfrl . 
Bot6D 
MTa,¡a. 
Besa l. 

.801111. 
Bra-yo. 
Brebl.jt. 
Breva, 
Breve. 
Bribón. 
B"Clcaro. 
Bucle. 
Buche. 
Buey. 
Bufar. 
Bufete. 
Bufón. 
Buhard1ll1 
Bubo. 
Buhonero 
Buitre. 
Bujía. 
Bula. 
Bul\o. 
Bulla. 
Buiinele. 
Buque. 
Burbuja. 
Burdel. 
Burdo. 
Bureo. 
Buril. 
Burla. 
Burujón. 
Buacar . 
Buo1li1. 
Bu ato. 
But.aca. 
Bnllfarra 
Bnzo. 
Busón. 

a 
Cabal. 
Caballo. 
Cabello. 
Caber. 
Caben. 
Cabildo. 
Cabo. 
Cachinebe 
Cahiz . 
Calabaza. 
Calaboze. 
Calavera. 
CalT&. 
Oaaa•ere1 

1 tAwM. 



-tu 
~-.... Ooac11biD&, • Clurilaii.a. 
C.ravua. Con~l&r . Chiribi\il. 
Carb6a. Con8' .. tt6n. Cbtrivla. 
Carbanclo, CoDniTeneia Ch1sgara ... 11. 
Caribe. Cons6rvar. ChlTQ. 
CarnaTal. Constri n¡rir, Chubaaco . 
Carnívoro, y todollos Cont1n¡rencia Chumbo. 

MdnljuloaacabadOll Contribuir. ......... C.atro>Teriir • D Cartabón. Con ... leeer, 
Car\llat'lnoeo , y 101 Con Ten to . 

de trua!. termina- Courergencia. Didiva. 
c16n. Conversar, Debate. 

Caacftbel. Convertir. Deber. 
Caterva. Couvexo. D•bil. 
Cautivo. Convite, Deeli'r'a. 
Cavar . Coavocu. Defenerar. 
Caverna. Convoy , De e1a. 
C1vilar. Convu\10. Deliberar 
Cebada. Cónyuge l>epravacuóo . 
Cebar. Corbata. Derhu. 
Cebo, '""-'º 11 ,Wl- Corbeta, kroo. Derribar . -·· CorcoTa . Derrumbar. 
Cebolla. Corcovo . Denhuciar. 
Cerveza Cordobán. Desbaratar. 
Cerviz . Correfir. DHbarrar , 
Ciervo. Corre uelt.. Dfllbutt.r. 
Circun.vt.lt.r . Corvej611. DeHnvoltUl't. 
CiTil. Corveta, Niio llal 111- Dnhecht.. 
ClaTe. ••llo. Dei va.lid o. · 
Cla'Yel Corvo. DenáQ , 
Clavo. Criba.. De1Taneeer. 
Coadyunr. Crujir. Denario. .,. 
Cobarde. Cuadragenario, y lo• Denelo. 
Cobertera. demás aumeralee de OenenciJar. 
CobtJar. "'.a termioaci6n, Denlo . , 
eorr· Cuadrare11mal. Denirtui.r. 
Co <!cho Cua.d~1imo, y loe DeT&Dar. 

~. Cohe11611. df'má1 numerale1 de Devanee, 
Cohete, e1t.t. t11rmh1aoi6n. Dev&n\al -:· Cohtblt. Cub&. DeTu\ar. • 
Cohombro . Cúbica. Deven~r . 
Cobt10e1l.at. Cubilete .. DeToe1 a . 
CohoM.e . Cubo. Devorar. 
Colerto, y \odo1 l•>1 Cuertl. 1>11.bllheo, 

de uta ~rminacióa . CneTa, · Oiat.ri\N., 
Colef!". Cu.hall.o, Dibujar .• 
Com , cuna. Pilrerit. ..:1 
Cómba'-. Dire1to1 
Combinar. OB Dí&i.. ~ CombW1Li6n . Di eael& 
Compunr.r. Diluvio. g::Ti •ll, Cbabacallo o· . ·r. 

lltt. • Cbabe't&. D~1r. 
Coaai\llbalo. . Ch.amberft 0111.J'ibQ!t . 
~ .. {>e.oda .... Cbamllollll 01sto~bl'-

" 



.......... 
Diverpllela 
Dlnrsiáad . 
Di Ti-. 
Di Tia.o. 
Dima. 
Di_., 

• 

• 
Brru1 •r•d•H-. 
R:abeho. 
ll:abirro. 
Baeabeche. 
B1cabel. 
B-lra.Uine. 
l1earab-,jo. 
lacarbar. 
ll:ael•Tt•L 
leel&TO, •-ba. llileopr. 
honi1Mato 
laen1"r. 
latabóa. 
-.pee~or , 11 , ... ....... 
lhpl&r,--. 
B1quiye. 
lhte•• • 141 ... ""ºb 4 ,,_,_,._... ••• t ••• 

, .............. , .... u " ...... . 
Ba\llrbo 
Bnraw ... ma 
a~irtbo 
ll:tica, -•I 
llY•e11ar. 
lhadir. 
Bnnpllo. 
llnporar. 
!nai6a 
ITaut.o. 
lvid•noia. 
hibr 
l!IToe&r. 
fht.¡'lll'V. 
lhcof.wr. 
Ki:b.a ar. 
!i:baum, 
Bi:b.tblr. 
lu¡rir. 
l!::tbl>rtar. 
t:rb111aar. 
1!:1:orbnaae1a. 
th:~.-&ar.iiln 
!!:J:J;lt.I', -"f•t .... 
lti:trnio 
l:ii:aberaaeia. 

t''"1&. . ..,... .... ........ 
F 

J'all••ll. 
P'aTor 
J'arrariaoH. 
FarTor. 

· P'iDlfir . 
Frágil. 
Frambn.•••· 
P'ríTOlo. 
ruc1\1TO . 

• 
Oabac:he 
GabiD .. 
Gabela . 
Gab1111\a . 
Galbana 
G'1n.no . 
OalTan1a ..... 
Garaba\o 
Garambaina 
GarbanH. 
Garbo. 
G ....... 
Gana . 
Gnilia 
Guilla. 
Oa•iota. 
Oela\ina I Jale"aa 
Gemelo. 
Gemir. 
G~uiana 
Oeneraei6a . 
Genero. 
Geaeroatdat . 
Genio. 
Genw. 
Oenuh10. 
0<1nuft1u6a 
Oeocratla . 
Geraato 
Geraea 
<h•\o. 
01¡ranw. 
G1•aut11 
Gi"r 
Gitt1ol. 
Otaat. 
Olobe. 
o .. 1s1-o. 

~··· Graw. :-.J:· a=· 
fha1tll\ ., 



• 
••ba. 
B•bil. 
Ballitar. 
lltb1\o . 
Hablar. 
81lO&&H 

Haeer 
Buba. 
ftadL 
Bada. 
Bal.,..i 
Haleóa. 
IUli\o 
llahar. 
lla111°11N. 
Barapa. 
Harapo 
llarin • 
llaru.ro 
Hartar. ....... ~-..... 
Bae• 
Ha"'Jo\ ~- _ _. 
Kate - r·~·º 
Haya,~"''• ....... .... 
Ne.1 h 
•••>ali• 
Babl"-
Haebi.., 
1lecl• 
ll•hlf, ........ 
B••••fllna a .. ciur. a .... , 
1!1111• 
Harbo ane 
ll•r.d..t 
K-i• 
lleroDCI& 
llarir. ···-·· lt •r"llU4J•t• 
Barva 
llarpae. 
•-mi••• .................. , -!~ 
-~ ... :, .... 
~ 

- lU-
t•u.., ......... ,. •. 
BH. 
Htd&ll'O, 
Hidr&. 
Hidrope1fa, ., lot de ,. "'"""' ..... Hu1I. 
R11lo. 
8.1ana. 
'herro. 
Hígado 
Higiene 
Hj¡ro. 
B~o. 
HiJuela 
Hilar. 
Himno. 
Hmear 
Hineb.at 
Hinojo 
Hip6rbola 
Hipo 
Ripoeo11tlria 
H1poera1. 
Bip6cri\a. 
Btpotaca 
H1aopo 
811pano. 
B1at6r\eo . 
81•\0ri&. 
H1ñrióa. 
Boeieo. 
Boralle. 
Bo¡'l.r 
Rogua. 
ª¡era. Boa. 
Bo-. W.WJ. 
Bola oda. 
Bolroir 
Bolocau ... 
Hollar 
Bollfa 
BombN. 
B-•nala 
Heaic1d1o 
Bonul!a 
Boada, '-,...., 
Boa do . 
Bo11H\o . 
s-l'O· e-. 
1::. 
l\(tM 

~ 

Barnila . 
Horca. 
Borebata . 
Ror11onte . 
Uorma. 
Bormira. 
Horno._ 
Horr1pllar . 
Horror. 
Bor\allra . 
Bor\era. 
Bo• ... 
Bo1pedar. 
801p1eio. 
Hoeiia 
Ho•tigu. 
Roten~ota 
Royo. 
801 . 
RueTo 
Hu¡rooo\a 
Huir 
Hui•. 
Humur . 
Bum&dlld. 
Humilde 
HuMillar 
Bum<lt'. 
Hundir, 
Hura8'11. 
U u rallo. 
Barrar. 
Bur4a. 
Bor\U. 
86•t. a ....... 
Bu-.,_..~ . 

l 



ran;.p, 
111pnta. 
l11j'e111to, , .... ,. ..... 
lnrnmdad. 
lntr•rir 
htbennl.o. 
l!ll•rt.ar. 
lnao•ar. 
lnaurg~n\e 
l&ta&'érrtmo 
lRtoenalo, ..q- ,,.. 

i11tolr•alc. 
Inva1hr. 
hnectiva . 
Jenoci6o 
lnvea.cari" 
In ver\tr. 
ln•••\tdu · • 
lov .. t1pt . 
lo •eterado. 
!11v1cto. 
ln•ierno d B1bl•l'1l0. 
!DTttar. 
In Tocar. 
Involucrar . 

Jaball. 
Jabón. 
Jarabe. 
Jiba. 
Joven. 
Jubilar. 
Jubileo. 
J11bilo. 
Jubón. 
JuevH. 

'" 
L 

U.baro. 
Laberio\o. 
Labio. 
Labor. 
Lari111ra . 
Luc1•:a 
La ..... 
Lavandera 
L•ll'lbla. 
L11g16a. 
Legi11aci6a 
Lnadura 
L11va11\ar, 
Lt1Ye, 
Lev1\e. 
Libertad. 
L1bidi11oao. 
Ligero. 
Limbo. 1 
Litigio, 11 IOdo• lo• .U 

"'" 1trm""'"6n. Liturgia. 
LtTiaoo. 
LITido. 
Lobo. 
Lobanillo. 
L/IC'IC&, 
Lombarda 
Lonf1t-..4. 

Llne. 
Llner. 
Llonr. 

L1 

• 
!abllt., d tc•bila. Ma~a. 
Kan, ,,n .. np•UÁf'IM'•, Maií'fn 

Á d.ifw•r.eto ft• ~n, \! agiaterlo. 
porr•. Mnh.ometanu 

Kép1s. \hh6n. 
Kilo, •n lt9~i¡kaei6n !.foléTola. 

iü mil, 11 ...., ...,.... j'.talva. 
"°"'º'· · · MalTni1C10 

KiMco. Mdlvado 
&olt.,,,.,. .. ,i...._.

1 
~o.lvuía 

114n.,,.¡ . 
1 
w~i •• ,.,., 

Kti-111111 "'· - .... " .. 

·~· Marav1lla. 
Martr11a. 
Menoacabo. 
Mohina. 
Mobo . 
Morb1d111. 
Mo!'l b11ndo, 11 '°""' 

loa d.• lo ,,."'''"'• 
,....,.,~<In . 

Vovar. 
Mó'ril . 
Mozalbete 
Mueble. 
Murir . 

Na bu 
NatiTtda<.l. 
Nnaja. 
Nan. 
Nebu\010. 
N egl 1gencia, 
Nenio. 
NeTar. 
Hin l. 
!foT~dad. 
Nonna. 
NoTia. 
NoTiclo . 
Noviembre . 
Nube. 
Nl1bil. 
Nun1. 
NUTO. 

o 
Obedecer . 
Obehaco. 
Obeao. 
Óh1ce. 
Obt•pO. 
Obnncl6n . 
Ob-rio. 
Oceano, 
Ocba•o: 
Ola,-ülmllt' 
Olno. 
QlTidO 
Onda,"''"''" 
O'Proble 
Qr\lt, 



-lt' !'""' 

Ql'lftll, PlnHt. ••111lek 
Onel,,_, ProurW.. JI.e bOll'U, 
Ó-.al• . Pronacna. 11.o_. 

º"•la. Pro"foear. JLe1nadleu. 
O'Yi lo. Pubena4. Jtele"f&r. 

Rellgiba. 

• Q RHO"f&r. 
Reprobo. 
R.uab10, 

PabeU611. Querubln. R.eabalar. 
Pé.bilo d Pabile. Quirúrgico. R.8Hr"fa. 
Pé.bulo. Reaol•er. 
Pé.gina. 
Paré.bola. • Re1mngir. 

Retabila 
Paneg1rico. Retribt1ir. 
Paralor.emo 1 7 loa Rabadilla. Retumbar. 

dem a de Hta ter- R&bano. Revalidar. 
m1nac16n. Rabel. Revelar, d .. eu...w. 

l'é.rvulo . Rabia. Re"fentar. 
Patíbulo. Rabino. Jle•ert>erar. 
Pava11a. Rabo . Rnerenllia . 
Pavesa. Rf'baba. Reveno. 
Pavía. Rebaja. Revéa. 
Po:nmento. Rebanada . Reve1ino, 
Pavq1 Rabahar. R~nHr . 
Pavor, Rebaho. R"voear. 
Pediluvio. Reb .... ar. Revolotear. 
Pereibu. Rebatir . Revoltoso . 
Pergeho. Roba.to. Revulsión . 
Per1evarar . .. .............. -¡ Ribazo 
Perepeet1va ftOt" • R1 bera, orí 111>, 
Perverao. Rebo1&r,a1>1irae 1>lgún Ribete. 
Pla~io. hqu•do por •:JCt••iuo . Rig-1de1. 
Ple e . Rebotar . Rival. 
Polvo. .kebo1ar, cubrir ccn Rivera, ••.,.ov• . 
Pret.mbulo. Aueeo , etc., algún Rnbalo. 
Prebenda, manjar . Robar. 
Precaver, Re bu¡ o. Robuato . 
Preebítero, Rebu lir . Rubí, 
Pruervar. Rebuznar . Rubio, 
Prevalecer. Recabar, eon .. gvir . Rubor. 
Pre .. ariear . Recavar, oohi.,. ¿ .,._ Ru¡r1r. 
Prevención. ., .... Rumbo . 
Prever. Recibir . 
Pr~vio . R•1TO>n,.enci6n . • Pr1mHvera . Rofrtlf11rer, lf """-• Privación. lo1 IU .,,. ¡.,..,.,.., lU.bade'. 
Privanza. "'""· Elé.bale. 
Privilegio Re fufaº· l!o&baoa, _,.¿r••• 
Probar Reru ¡reneiL 811.bana , ,..,. M 
Probidad Regencia. "º"ªª· Prohibir . Regenerar. Sa h,.n dija. 
Prohu•r· &e¡t! 6n . Seb .. M• . 
Pro ...... i.e¡riaWM. Saber . 
hoW'YO. it.i.·-· 1&11ouao. 

'""--· ~ l&lluaeri&. 



8&ll'911, 
laln. 
Saha4•. 
SahaJ•. 
Sahar. 
Salve, 
Sal"Tia, 
Salvilla. 
Sarrento . 
Sana, Jug• "" IM 

"'ª",..· Sebo, ,..,... 
S•lva. 
Servicio. 
Serv1lleta. 
Severidad. 
8iffl'VO. 
Si¡ilo . 
Sílaba. 
Silbar. 
Siha, Ñt'lo • .,.,.,...,. 

ndn Nlrleo. 
Símbolo, 
81nubor. 
Soba. 
Sobaco. 
Soberano. 
Soberbia. 
Sobornar. 
Socavar. 
Sorber, 
Suave. 
Suba\ t11rno. 
15ubasta. 
Subir. 
811bi\o, 
Subordinar 
Subrrayar. 
Bubvenci6n 
Sucumbir. 
Sull'erir . 
BuJe\o, ,,..., 1 ~. 
Sumergir. 
Bur¡ir. 

T 
TabL 
Tab&oo. 
Tlbaao. 
Tabardillo. 
TabernL 
Taberut.culu 
Talr11 .. 'lle. 
Tanoo. 
~. 

- U8 
Ta1'all. 
Ta bon&. 
Tahar. 
Talaban•. 
Tambalear 
T"mbor, 
Tan¡reuk 
Tara•nllr.. 
Ter1ITer .. r 
T1b10. 
Ti burila. 
T1rabu16a 
Titubear. 
Tobill•. 
Toln. 
Torb1lliaa. 
Torvo. 
Trabajo. 
Trllbar. 
Trabuear. 
Trabuco. 
Tragedia. 
Trau1i¡rir. 
'J:i'aDITeUI\\ 
Tra1bumant• 
Trav•. 
Trav1eao. 
Trébe•u 
Trébol. 
Tribu, 
Tribulaei6n 
Tribuna. 
Tributo. 
Tr1rreme 
Trmnvlro 
Trivial. 
Trova 
Truhin. 
Tubereul o 
'J'u!lo. 
Tumba, 
Tumba~ 
Tumbón.. 
Turba 
Turbant.e 
Turb•r. 
Turbio. 

u 
Ungir. 
U1u vel'IO. 
Urbanidad 
Urg•neu.. 
U.o,..-­
Uw.. 

va ... 
Vacan'41, "'•­Vaciar 
Vao1Jar, 
Vac11.na. 
Vado . 
Varar. 
Valfld• . 
"ªll'lna. 
Vahido . 
Vallo. 
Vaina, 
Vaidn. 
V1jilla, 
Valer . 
Valido, ,...-... o. 
Vil ido, f'H """• 

oalor , 
Valija. 
Valona. 
Valor. 
Val1. 
Vilvula, 
Valla. 
Valle, 
Vandalismu 
Van~ardla 
Vamdad. 
Vapor. 
Vapular. 
Vaqueta, eu ... o. 
Vara. 
Varar. 
Variar. 
Var6n, ,,_,,... 
Vaullo. 
Vaacuen•·e. 
Vaao. 
Vt.st&jfO. 
Vasto, ,..,.nae 
Vecmo. 
Vedar. 
Vedija. 
Vega. 
Vegetal 
Veb11meno1a 
Vehlculo. 
Veinte. VED. V erano, de VV. 
V n. 
T ' 



Tta, ,.,.. 
....... '"· Velar . 

Vele!&. 
Vtlo. 
Velos. 
Vtllo,JNlt. 
Ven• 
Venablo. 
Venado. 
Veaee¡o. 
Vencer. 
Venda. 
Vendal'al ; 
Vender. 
V111dimi1. 
Vendo, 
V1ne110. 
Venera, 
Venerar. 
Venll'&r. 
Venial. 
Venir, 
Ventaja, 
Ventana. 
Ventilar, 
Ventoea, 
Ventura. 
Venturina 
Ver . 
Vera . 
Verano 
Verbena. 
Ver hi¡rraeia 
Verbo, 
Verdad . 
Verde . 
Verdolall'a 
Verrlull'o 
Vereda . 
Ver ira 
Vergfl•nu. 
Vertcuet.o. 
Ver¡ a. 
Ver¡el 
Vormrnneo . 
Verruwa. 
Vtreado. 
Veraión . 
V1r10 . 
Ven.. 

- 119 
,¡_. Vartie&l. 

V•m¡ro. 
Vupertine 
Veatíbulo. 
VHtil!'io. 
Ve1tir . 
Veta, roy•. 
VetArano. 
Veterinaria . 
Ves. 
Via. 
V1aJtr. 
Vianda. 
V1bora. 
Vibrar. 
Vicaria 
Vicealmirante 
Vicio. 
Vie1eitud . 
Victima. 
Victoria 
Vid . 
Vida. 
Vidri<> . 
Viejo. 
Viento. 
Vientre. 
Vieruea. 
Vilf&. 
Vilf•nta. 
V1ge11mo. 
Vigilar. 
Vigor. 
Vihuela. 
Vil. 
Vilo (en ) 
Villa, pnblarid" 
V11laneieo. 
Vínculo. 
Vino . 
Viola . 
V1olenci& 
V1oleot.o 
V1olln. 
Virar . 
Virn7. 
VtrffH 
Vlrirula 
V1n1 . 
Virtud 
VU'Uela 

""'~ · 'f1a-Jt . 
Vf1c1n.. 
ViHOllQ. 
Vi1era. 
Vitió11. 
Visita. 
Vialumbre. 
Vi10 . 
Vi•°.f,odo 6 "' • '­

vf:pera. 
V11ta . 
Vitela. 
Vítor. 
Vitriolo . 
Vitu.all•. 
Vituperio. 
Vio do . 
V1Tacidad. 
VITer11. 
Vi1eonde. 
Vocacióa. 
Volar. 
Volell.a. 
Volear. 
Voluble. 
Volumen. 
Voluntad. 
Voluptuo10. 
Voll'er . 
Vomitar. 
Voraz. 
Voto, 11rom-, e~ 
Voz. 
VulA'o . 
Vulnerar. 

y 

Ter\,., 6 Hwk 

z 
lambo> 
.!ILmbomba 
Zambullir 
Zarabanda 
Z11mb• 
iurri\orT. 



l~u -
AP~NDfCB g.• 

U•IVUTURAS JtÍS USUAL18 IN LA 18CRITU'IA 

~ : :·: ::::::::::: ::::::::: .. :: . 
"""'-· •••••••• .1 • • • • • . •• .. . """'"· .................. .... . 
~~~· .. ::::::: :: ::::::::: :::: ::: 
Ap.•• . . .. ..... ...... • • •• ••·· • . • . 
Arq'" .. ... . ........ ... . . .. .. . . 
An 6 Art.• .. ..... . j .. ..... ... .. . 
A.r1 . • • • ; •••••• • • •• • • •• . • ••. 
A.yuD. ,•• . ' ..... .. . ......... .. . . .. . . . 
Br 6 b•ch.• ... . ............. . . .. 
B • P• .... . ... . -. •• ••• . •• • . .. . .•. 
B p ... . . ............ .. ... . .. . 
B S M ................... .. .. . 
B S P . ................ . ..... . 

g::p~~ : : :: :::::::: ::: ::: : :: :: : : : 
Cap.• . •• • ••••••••••• • . ••.. . . •• . . 
Com• .. .. •• • .•• . •. .• .. . .. . . . ... 
Comi1 • . .•• , , •.•••.• . •. .. . .• . • 

..,. .Cotnp • .• ••. •••• ~ ••.•... . •• • • . 
Corr .•• . .. . .• •.• • • . •••..•. • •.... 
Cor 1 • • ·· ·~··;, • •••••••• • • ••• . 
D . ó D • .. .. .... .. .. . .. ..... . . 
D•. . .. .. ... .. ...... . ...... . . 
DO ó v .. , .. ..... . .. .. ...... . .. 
Dr . •• •••• , • .• . . .. . • .. • . 
DA• .. dlt• · •·· · ··· . . ..•..•..• .• 
o~ • .• Jro . ••• • •. ••. • ••.. • • · ·•· 
D11t .• . . ... ... . . . .. ..... . ·• • ·••••• 
l ec.• . . .••• . . . . • •....•. . . ..• . , 
lm• . . .... • . . • ..• . ... .. .. • . . . . 
ltmm .• ó 11,,.,,.,, ..• ... . 
Eac •• • • . . • .• ••.• ••• • • • .. • ••• .. 
¡ ..... ... ........ .... . ... . ... . . 
1 \.{ .. . • . ..• . . . ..... .. .... . 
ltt. ólllc . . ... ... . ... . .... . .... . 
ltll\. • . • • • ••• • •••• ••••• • •••• • ••• 
.Rxt •a . .. • • .• . •. •.. • • . .. ••• . • 
Bxf:#C• . .•• , ••• ••• , •• ••• • . •• · •• · 
r 6N .. ., ....... . ...... .. .. . , ...... ························· ........................ ,, ..... ,, .. .. 

.u ... 
Aut0t•. 
Admtni1tr•cion 
Ad11unt11rado1 . 
afoc:tu1mo. 
Acoa10. 
apoa101ica. 
arqu11,ec10. 
aruculo . 
Anob11po. 
Ayuntamiento, 
Bacbtller 
Be .. uimo Padre. 
Bendiclo11 papal, 
Baa 1U1 maoo1. 
Besa IUI pléa . 
e.pitan. 
C.pellan. 
copttulo. 
comercio. 
Com11ario. 
compañero . 
torr1ente. 
Coronel. 
D on . 
Doña. 
doctoret. 
Doc1or . 
dicha, dichn . 
dtrecba • derec.bo . 
d21-trtto 
tcleaaa.sraco . 
Em1ncbc1a 
Em1nenu1imo. 
ete1 1bano 
e.tcudot 
L rado Mayor . 
E1cetcra y lo demu 
E• "•hmaa 
L:acelenu11ma 
lt• loelte.DtllUllO. 

'"lauo , ........ ,,,.,. '"'' 



- ttl -
,, ......... ••••••••••••••••••••• flcila.. O..' ...........•....•..••.••••. o...a. 
Go~ • ...••..•••••••.••• ,. •• • • •• • . 0-~~~-
0....•. · . ...••..•••••••••••••••••• o...._ 
o ' ,.._.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alt.&l'de ' 
111 ..... ................... : .... r,....i -Lo ...... . 
lllr1 ' n • ..•••••• , •.••• , • , . • . • . Du.cr• 
Iba.. ó U ... .. .. .. • .. .. •• •• . ... D-W-
1'-• • 11 -. .. .. .. .. • .. .. .. .. • .. n ... cnaaao 
IDL • ... .• , ••• , •• , , , , , ••••• , • . . . laiead••• 
b.i .. . ......................... IJoqwerda. 

:e·~.:::::::::::::::::::::::::: J::C:::: 
k¡ .. .............. , . . . .. .. .. .. . . lúlo1ra1110. • 
km. . ................. ., .. • .. ... ldlomeiro. 
Lib . .................... .-.. ~ .... libro 
Lic .... ................ ; .. .. .. . .. licenciado. 
L S.. .......................... J.nu nplll, lu¡u del Mii• 
Mtr-4 . . . . . • • . • • • • • • • . • • • • • • . . • • • m.a•tra 
M~ •. , . . •.. , ..•• , , . . . . . . . . .. . . . . m•catro. 
Mar • 6 mn .. , .... , ... , .. , . . . • • . mara•edla 
Ma7 •• mayordomo 
M P s· .. : : : : : : '.: '. : : '. '.::: : : : : : : : .Muy poderoao Se&or 
M S., M SS . . . ................. manu1ento1 manuacritn• 
N•6rt. • . .. . . . . . .. .. .. •. .. . ... . NoYlembre 
N S. 6 Ntro s,,. ........ ,... ... . Nueatro Señor . 
N .• Sr .• ó Ntra . Sra . • . . . . • • . • . . Nueatta Sclion . 
N .• 6 num..... . ... . ... .. .... ... . . número. 
Ob. ú 06po ............... ....... Obispo 
O bis. ú 06js . . . .. .. • . . . . .. • • . .. . Ob11po1 
Oct.• ú OD.-1.................. .. Octubre. 
P.• .. ..... . ...... . ...... ... ...... para. 
Pág 6 pág.• . . .. . .. . . • . . . • .. • • .. . páefoa. 
Pat. e•... ........ . . . . . . . . . . . . . . . . Patriarca 
P D .. ........... . ............. , poatdata . 
Penit.• . ......... . . . . ,........ . . Penitenta. 
Ptnit.•. . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Penitente. 
Plu. • .. ....... . . . . . . . . . . . . . .. . . plazuela 
P ej . ........ ... . ... . . . . . . ... ... por ejemplo . 
p,a/.. . . ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . principal. 
Prcab. • .. ...... . , . . . . . . . . . . . . . . . . presbítero. 
P . S . . . . . .. . ..... , • . . . . . . .. . • • • • j>ost uriptum (poatdata) 
Prov .• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . provincia 
Q. E. G E. .... .. .. .. .. ........ . que eo ¡rloria esté. 
Q E P D . . . . .. . .. . . . . • . . . .. .. que en par descanto. 
Q G. H. . • .. . • . . . . • . . . .. .. . . . . que ¡¡!orla haya. 
Q D. G.... ............. ...... .. Que Dios guarde. 
R .' .. ......... .. . . ,. ... . . ...... Real -Realea. 
r.1 r.'"'·... ..... ...... .... .. ..... real.-realea (moneda) 
Jl O... ....... ... . . . . . . .. . .. .. . Real órden 
R. O•......... .. . . . . . . . ... . . . . . Rcalea ordena. 

{ 
Roquieacat , 6 Requiucant in P._&at 

a. l. P.......... .. .. .. .. • • .. . .. . aecun oe hable de uno 6 IDáa dilu..· 
toa -pec:U•amenle. 

li...•· '6.0. .. ,,.,, .. ,, . , .. , ... , ... ,,,,,, ut«o~1'.~ 



• 

- 122 -... . ......................... . 
S-Sto ...................... . 
Sta ......................... . 
SS P ....................... .. 
.srn.. .......................... .. 
.srn.. . ........................ . 
Sr. ............. . ........... . 
S•M• ....................... . 
S N ........................... . 
Slr1 •• · ••••• •••• .• . • . · •·•• · •,,, 
Simp•• . ....•••..•.•..•..•... . .• 
S A . . . ..................... . 
SS AA ... . . . ..... . ......... .. 
s ! . ......................... . 
S M . . . .................... .. 
SS MM .................... .. 
S ~ M . ... . ................ .. 
s s s ...................... . 
"leo•• .. , , ••• , •••••.• , ••. , , • . , . 
Te1t • .. .••••. •••• · •••••••••••• . 
Tu ó ri1 • • . •••••••••••.••••••• 
T ••lera . ...... , .... . .••...... . 
Ult .• ... . .... . .•. . ······· ... . . . 
V $ . .. .. .. .. ... .. ............. . 
V S 1 6V ! ................. .. 
V ó • 4 • •• • ••••••••••••••••••• • . " ..................... .. . 
Ve.-• . .... ·····•· · ·····•• · •· v, ',., . ............... ........ . 
V •Jl • ..... . ............ .. 
V•• ··••••·••· ···· ·. ••••· .. . 
Vllt Sr . ............. ........ . 
V A . ......... . ........ . . .. . 
V M . ......... . ........ . ... . 

~'°¡ M~. :::::::~: : :: . :::: :. : : :: 
V p ............ . ...... .. ... . 
V R ............ ; ............ .. 

.. _. 
lu.-s.t. 
Suta. 
Saotlaimo I' acb• . 
Soreniahna . 
Sereolllaa 
Se&or . 
Serriclo mihta1 
Servicio naao...U. 
Setiembre 
1i1n plemente 
Su Al••••· 
Siu Alluu. 
Su L:celenc1e 
Su Maje1tad 
Su1 Maje11ade1 . 
Su Real Majoatad . 
Su ••curo oeni.dor 
lellllDI• 
teadco. 
dtulo . 
tome. 
dlbroo. 
u ... 
U1ia íluatrlalin• 
U1ted 
..rb1rrada. po• ejompl• 
••ntculo 
rir(en ..trceoea . 
Yl1to bueao. 
Y1Uda 
V eoerable Sel! ... 
Vueatre Altea& 
Vue11ra Meje1ted 
Vuutru Ma1ea1edt• 
Vueceneaa 
Vuutn Pa11rn1ded 
Vu•n R..nreaae 



INDICE. 

GliMÁTICA Elf GB!'(ltUL. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ptg. ., 

PARTE PRIMERA. 

DE LA ANA.LOGÍA. 

Allrfcuto 1.-Del nombre ...•.•......• . . . .•.••••• 
A.Rr. n.-Del adjetivo ... . .......... . .......... . 

Diferencia entre el sustantivo y el adjetivo ...•• 
n .. 1 número de los nombres .....•....••••.•.. 
Del género de los nombres . . .......•.•.•.... 
De la declinación y casos de los nombres . ••••. 

ART. 111.-Del pronombre ................... . 
Del pronombre personal .... . ......••.•.•.•• 
Del pronombre demostrativo . . . ....••..••.•.. 
Del pronombre poReRivo ..... . ............... . 
Del pronombre relativo ................... . 
Interrogativos, admirativos, disyuntivos y dis· 

tribu ti vos. . . • . . . • ......•••...•...•.• . • , .• 
Del pronombre indefinido .................. .. 

ART rv .-Del artículo. . • . • . . . . . •..• . ..•.••.• 
Del género de los nombres distinguido por el 

articulo ... . ~ ...•.••..............•..•.. 
ART. v.-Del verbo ..•....• . .. . .......•...••.. 

De la divi11ión de los verbos adjetivos ..•....•. 
De los accidentes del verbo . . . . . . . . •.•••..•.. 
De 1011 modoR del verbo ..••.•...•..•.•••.... . . 
De los tiempos del verbo ..•.•.• .•••.......•.. 

g:1 faerr~~;!;~~i·ó·~ 0de '10~ • ii~·~P~~· ~Í~pie~· ci~ ·1~~ 
verbos regulares., ...•.....•.. . ..•.. . .. . ... 

De la formación de los tiempos compuestos ..•. 
De la conju,gación de loa verbos .•. , • • . •.••.• 

9 
1t 
i! 
13 
u 
16 
!!1 
H 
!3 
id. 
!4 

id. 
!5 
id 

!!6 
!7 
!8 
!9 
30 
31 
33 

34 
3~ 
id. 



- t24 -
ConJugaeión del verbo auxiliar Hab~ ...••..••• 
ConJugaeión del verbo auUliar y substantivo 

Ser ..•...........•...• . .•..••••.•••••• . .•. 
Conlugación del verbo Amar •..•...•••••..••• 
CouJugación del verbo Temer., ...•.•...••..• , 
~onj ugació~ ~~l verbo Partir . . . • . . . • . . ...•.• 
.ses'iutda d1vm(ln del verbo . . •. . • • ..•.•.• • • •• 
Conjugación del verbo irregular Apretar . .....• 
Conj ugac!ón del verbo !rreg .. Jar Cabi;r . • •.••••• 
ConJ ugac1ón del ver~o irregular Pedir . ......•. 
Tabla de los verbos irregulares ...•.•.••...••. 

ART. Vl.-1.Jel particip~o. . . . . . . . . . . • . • . • . • . . • .. 
ÁRT. vn.-1.Jel adverbio . .... . .•.......... . .••• 
ART. vm.-De la prepo~ición ...•.....•... . ••••. 
ART. 1x.-De la conjunción .. . ...............•.. 

• .ÁRT. x.-De la interjección .............•..•.•.. 
- ART. x1.-De las figura1> de dicción ....•......•.. 

ART. xu.-Del análisis de Anafogía .....•.•..•• . . 

PARTE SEGUNDA. 

DK LA SiliTAXII. 

36 

~ 
41 
ü 
j7 
eu 
!S! 
!S3 
!Sol 
!S6 
57 
!S8 
!S9 
60 
6! 
63 
id 

-OE LA SINTAXIS.. • • • • • • • • • • • • • • . • • • • • • . • • • 6!S 
;• .ART. xm. -De la Concordanci L........ ........ .. 66 

ART •. x1v.-Del régimen .. . .. • . . . . . .. . . . . . . . . . . 67 
Régimen del nombre . • . • . . . . . . . . . . . . . . . . • . . 68 
Régimen del verbo transitivo.. . . . . . . . . . . . . • . . id. 
Régimen del participio.. . • . . . . • . . . . . . . . . . . . . 69 
Régimen de la preposición . . . . . . . • . . . . . . . • . . • 70 
Régimen de la conj unció11...... . . . • . . .. . • .. . 7t 

A..Rr. x v .-Oe la construccióJ'l . . , . . . • . . . . . . . . . . • . id. 
Construcción entre el nominativo y el verbo .•. ·• id. 
Construcción entre el verl•o y el acusativ9..... 7! 
Con11trucción después del 1tcu11ativo . . • . . . . . id. 
Con!ltrucción de Jos ve1 l>os con los pronom· 

bres... . . . .... , . , . • . • • • . . . . . . • . . . . . . . 73 
<'ART . . 1 VJ. - De la oración g111.mafü;al • . • • • .. • .. 7 4 
AlT. xvn • ..:..De la Sintaxis ti¡uracla .•.•••• '..... •• 77 



. - l2S -
AJlT. :nm.-De los vicios de la oraci6n •.• ,. •• . • • • '8 
A.RT. 'l.rx..-Del análisis de la Sintaxis.... . . . . 79 

" ' 

PARTE TERCERA. ·. 

OR LA PROSODIA. 

DE LA PROSODIA. • • • • • • • • • . • • . • . • • • • • • • • • • • • • 8'! 
Ue la acentuación de.lo~ monosíll~bos... ... • . • .: 84 · 
De la acentuación de los disílabos y de los poli-

sílabos terminados en vocal . . . . . . . . . . • . . . 85 
De la acentuación de los disílabos y de los poli-

sílabos terminados en consonante...... . . . . 86 

PARTE CUARTA 

01 LA ORTOGRA.JIA . 

Da u ORTOGRAFIA ••••• , •••••••••••••••••••••••• 
ART. xx.-Del oficio y uso de las letras .....•.•••• 

De las voces que deben escribirse con B •.••••• 
De las voceR que deben escribirse con V ••••.•• 
Oe la equiVOl'ación de la e con la K' Q y z .... 
De la confusión de la,; con la J y X ..... . ••.•• 
De las voces que se deben escribir con H . .•.•. 
De la!! voces que se deben escribir con J latina, Y 

griega y M . • • ••••••••••••.•.•••.••.• 
De las voces que se deben escribir con R sencilla 

y doble.. . . . . . . .. •.•.••.....•....... 
De la duplicación delas letras, y uso de las ma· 

yúsculas .. . . . • . ........... . .......... . . 
ART. 111.-De la puntuación . •.....•.. . ..... . 

Del análisis de las cuatro partes de la Gra· 
mática ..... . ..... . ... . . .. ...... . .. . . . 

Exphcacion de los números romanos y de ~u 
valor y lectura en nombres numerales y or· 
dina}p, •....... . ti • • • • • • ' • • • • . " " lll • r • •• 

90 
9t 
93 
9¿ 
95 
96 
98 

99 

id. 

1.00 
tOt 

t06 

t06 



-1~ -

APÉNDICE 1 . ' 

Indice de las voces más usuales cuya orto~afia 
puede ofrecer alguna duda á los principian· 
tos . . . . . . .. • . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. ttO 

AP~NDICE 2.' 

M tni.á.111ra.s. más usuales en la escritura i!O 



ntPl\ENTA DE LOS n1los DE G. FOENTENEbRO 
MADRID.-BORJ)ADORES • tO. 

A dicho establecimiPflto Sf' dirigirát1 los pedidns de ta 
pres,.flte obra 11 demás q11e se anuncian á continuación. 

DE HERRANZ Y QUIRÓS. 

· iea de la Let1gua Caltll!a.tlll . p fJ"íJ anna, 
pasta, !' pwsPta.J liO c6nttmos-. 

Compendio menor de dicha Gramática , para los cole(ios de !«lño· 
ritas : rústica, 61S céntimos. 

Catón cridiano , urbanidad y cortesía , ISO céntimos. 
Tabla1, prineipio1, de~n,cione1 11 1igno1 de Aritmética. 8.º, 

40 céntimos. 
Compentli<> de Aritmética. Nueva edición r.orregida. 8.º, pasta, 

t pesetas. 
Aritmiitiea universal; 3 tomos en 6. .º, pasta; 18 pesetas 
Calendario gemral para los cien años que abraza el pasado 

aislo XIX , y explicación del Calendario perpetuo de la Iglesia 
que se contiene en los misales , breviarios y oficioR parvos: 
s.• mayor. rústica' l peseta. 

LIBROS DE TEXTO 

RANllA : Compendio de la Hi1toria de B1paña. Décima edición, 
año de 1890, con aumentos y mejoras importantes hasta la 
muerte de Alfonso XII. Un tomo en 6..0

, holandesa, i pesetas ISO 
céntimos 

- Manual de Hi1toria unillef'sal. Sexta edición, aumentada 
hasta 18611. Un tomo en 6.. 0

, de más de l!OO páginas, botan· 
del!&, .\ p,tisetas 71S céntimos. 

- Co!tcetón de Trozo1 e1cogido1 de 101 m~jore1 hobli1ta1 calle· 
llano1, en prosa y verso. Dllcimatércera edición , muy corregida 
y aumentada A la parte de prosa acompaña el retrato. grabado 
en boj, de Mrau11L 01 CllBVÁNTB:s SAAVllllRA, y á la de verso el 
del no mflnos célebre OoN F1111T Lon Fllt1x 01 V&GA CAllPIO. 
Un tomo en 8 ° holandPsa , t pPRPtas ISO céntimos . 

._ Epitome • Hilloria di' E1paña. T11rcera edición , l887, au.· 
mentada con unas lecclonea de Gftograffa polftioa , nociones de 
Cl'onolo-fa. Un \omo en 8.', holandeaa, t Pflll~ SIS céntimo1. 



\\U'ill. : .lte~o• dt BidO'l'i11 y f>oftolbgio de .K'ap11ño, p11.t11. 
uso de Jos niños. Tercera edición. Un tomo en 8.0 regular, 71S 
céntimos en rústica y t peseta en holandesa. 

huARTB : Leccionei inllt-,u;tiva1 1obre la Hiltoria y la Geografia . 
Undécima e.dición por Ranera , aumrntada rn la parle histñrica 
con Jot prinr.ipa les sucesos ocurridos basta tHS!S . Un tomo en 
8.º de más de 700 pajlll. con viñetas, tela, ! pesi>tas ISO ci\nt. 

PEREDA : La Naturaleza al alcancr de loa niii.01 ; nociones genera­
les de Física, Química é Historia Ratural. Segunda .idirión , 
adornada con viñetas grabadas en boj para la más fár.11 inteli­
gencia del texto itl apreciable Catlldrático del Instituto de 
San Isidro de Madrid escribi!I esta obra á instancias de su 
amigo el Sr. Ranera, y la primera eilici!ln se agotó en poco 
tiempo : lo cual sirvió de estimulo al Sr. de Pereda para ampliar 
la materia y perfeccionarla basta el punto de que esta segunda: 
edición puede consi<lerarse como un libro enteramente nuevo, y 
de índole muy superior al que con el titulo de •Bosquejo de 
algunos fenómenos físicos y cuerpos naturales ,. va unido á las 
lecciones de lriarte . Un tomo en 8.º, encuadernado á Ja bradall, 
l p11seta ISO céntimos. • 

F lllJIANnEz CARnJN : Principio• de ..4 ritmétiea ; libro utilísimo 
para las escuelas, por hallarse escrito bajo iBual sistema de 
Ja tan conocl<la obra del mismo autor , q11e mve de texto en 
los Instituios y Co{e¡ios de l.• enseilanza. Décima edición •. Un 
t(>ltl'O en 8.~ encuadernado á la. bradell , una peseta. 
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HIJOS DE GÓMEZ FUINTENEBRO 
Bol.DAD4>Ue; 10.-M&Dlll_,. 

Etdrat:lo tW Caldlogo de obra tle foüo de uta C.-. 

Compeadlo de la Bl8'orla de llepa.fta desde 1u oripn 
hasta el b del ~einado de D. Alfopso XII y allo de 188&, 
extractado de 1la obru JOU acreditadas de autoree na· 
cionalea y utraajeroa, por D. A.leJandro Gómes Banera. 
9.ª edioiclq, notablemnt.e corregida y aum~tada ~ 
un Programa explicado de la asignatura.- Un tomo en 
'· 

0 de &86 plgiDU: en holandesa, ,,50 ptas. 
Bpitome de la~ de SID&la, desde 101 tiempoe 

primitivo• huta el reinado de D. Alfonao XII, ~r , 
D. Alejaiidfo Gómes Ranera; 8.ª edición, aumentada 
con leoOioua ele Geoaratla ~litica de ~alla y eua co­
Joniu, nocionea de <Jronolóaia y un inclice muy copio-
10.-Un t.omito en 8.0 , holanaeaa, 1,fiO pe1eta. 

llanaal de Btatorla UDlnNal• ~r D. Alejandto Gó· 
mes Ranera¡8.ªedici6n,aumentadahaata el allo 1869-
Un tomo en '-0 de mAa de fiOO piginas; en holandesa, 4 
p8Rtaa y '16 oú.ta. . 

Colecol6a a. v......., .. 4• loa •-'oree babllnu 
ca.ne~~ en prosa y verso, pw D. Alejandro G6mea 
Banera; 18. edición, notablemente corregida y aumen· 
tada.-Un tomo de 500 p~aa, con 101 r*a~s de Cer­
vantes y Lope de Vega. Eñ holatideaa, 9,fiO ptas. 
Ademú de la 11UUclad laow~e 1111\a Coleoel6a~ 1aa ola-

"' de Leot11"', muoho. ••lone Ca M ,.~ de iDa oon DO-
&able hito~ lG9 -Seraloioe de •ú.l 1 epm~ea Jal .nn. 
nru de J;aUnlclad. 1 Re'6rioa ~'1 Po6 , puee ooaUeae esait1eiaiM 
mode109 de todoe 11111 rneroe de Ue.rat.va , WIDllClol de auW. 816-
alooe upelol•, uf u~ oomo moderaoc. 
La 1'ataraleu. al alouaee •• IN DlA .. 1 aocioue gene­

rales de Ffaioa, Qa.lmioa é Histloria Natur.al, pqr el doo· 
tor D. Sandalio de Pérecla y M:artinea, Dirtotor~.:r Qate­
dritico que fUé clel Iaatitato de San ladró a. M:adrid; 
s.• edición, aclomada ooa villetu.-Ull t.oJDo.,. 8.0 , en .. 
cart.onado, 1 peseta y 60 oátimoe. 

Pl'baoiploa de .&l'IUMtlca, ~r D. Joaquin lfarla P 
des C&l'dln, ltl. • edici6n.-Ua tomitO¡aa &'19, 

Cllatón cl'laU&ao , ultaatdad ., óute..,..,~ 
facilitar la lectura i loa nilloa de las es~elu '1. 
tarlos en las máximas morales; por D. Di~ N 
Henau y Quiróa. Nueva edicion hecha en difi 
~os de letra: en rústica, fiO oé'ntimos de pe.eta 
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